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Vorwort .

Seitdem die Linguistik als Wissenschaft der Sprache

in den letzten fünfzig Jahren ihre Berechtigung , in den

Kreis der bis dahin anerkannten Wissenschaften aufgenom¬

men zu werden , mit Erfolg nachgewiesen hat , ist das Inter¬

esse der Sprachforscher in sichtbar steigendem Maasse auch

der früher wenig beachteten litauischen Sprache zugewendet

worden . Freilich gab cs hier keine Literatur , welche von

dem irgend wie gearteten älteren Culturzustande des litaui¬

schen Volkes hätte Kunde geben können , während nach

dem Aufhören der politischen Selbstständigkeit dieses Volks¬

stammes im vierzehnten Jahrhundert einesthcils mit Er¬

hebung des letzten litauischen Grossfürsten Jagello zum

Könige von Polen , anderntheils mit der fortschreitenden

Eroberung des deutschen Ordens in Preussen lebensfähigere

Culturelemente dem litauischen Volkswesen entgegentraten .

Es ist daher erklärlich , dass bei einem Volke , dem bis in

die neuere Zeit hinein Schreiben und Lesen für eine hohe ,

nur wenigen erreichbare Kunst galt , die Literatur keine

Blüten treiben konnte und nur mündlicher Tradition die

Aufbewahrung des Sprachschatzes und der Erzeugnisse des

Volksgeistes in Poesie und Sage anvertraut blieb . Um so
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wunderbarer ist es , dass , während sonst die reichere Ent¬

wickelung einer Sprache bedingt ist durch ihren vielseitigen

und lebhaften Gebrauch zu literarischen Productionen , die

litauische Sprache durch den Mangel der letzteren keines¬

wegs gelitten hat oder . irgend wie verkümmert ist ; im Gegen¬

teil ist sie wohl gerade dadurch vor dem sonst bei Cultur -

sprachen eintretenden Verfall in Laut und Form bewahrt

worden ( der häufige Gebrauch einer Sache hat den Ver¬

brauch derselben zur Folge ) , und steht heute noch auf einer

sehr altertümlichen Stufe , die das Interesse dos Sprach¬

forschers in so hohem Grade in Anspruch nimmt , und offen¬

bart einen so reichhaltigen Sprachschatz , dass es über die

Kräfte eines einzelnen , auch des flcissigsten Sammlers geht ,

hier alles zusammenzutragen , was noch im Volke lebt und

erst nur zum Teil in den vorhandenen Wörterbüchern zur

Darstellung gelangt ist . Es steht zu erwarten , dass die

litauische literarische Gesellschaft , welche im Herbste v . J .

in Tilsit zu dem Zwecke zusammengetreten ist , alles auf

Land und Volk der Litauer bezügliche in sprachlicher , ge¬

schichtlicher , ethnographischer etc . Beziehung zu sammeln

und der Wissenschaft dienstbar zu machen , auch hier das

lange versäumte nacholen wird , ehe der Strom der Ueber -

lieferung ganz versiegt .

Welch einen hohen Wert die lit . Sprache für die ver¬

gleichende Sprachforschung hat , soll hier nicht des weiteren

ausgeführt werden ; es genügt , darauf hinzuweisen , dass , wie

die Gründung von Lehrstühlen für lit . Sprache an den

deutschen Hochschulen — an den slavischen bestehen sie

lange — in unserer Zeit für unabweisbar erachtet worden

ist , auch bei den Schülern unserer höheren Lehranstalten ,

fürs erste in Litauen selbst , ein erfreuliches Interesse an der

Kcnntniss dieser Sprache sich kund giebt , so dass zur Zeit

in Tilsit sowol am Gymnasium als an der Realschule , und



V

in Memel am Gymnasium facultativer Unterricht im Litauischen

mit gutem Erfolge erteilt wird . Diesem Zwecke dient das

litauische Elementarbucli“ von Voe 1 ke 1 , Ober¬

lehrer an der Realschule in Tilsit ( Heidelberg 1870 Winter ’s

Universit ätsbuchhandlung ) , das avoI bei zu erwartender neuer

Auflage manche Erweiterung erfahren wird . Namentlich ist

hier in Betreff des Lesestoffes kein ausreichender Vorrat

geboten , an Avelchoin zugleich die mannichfachen syntactischen

Eigentümlichkeiten der Sprache zur vollen Anschauung

gebracht Avürden .

Um diesem Bedürfnisse entgegenzukommen und durch

mehr zusammenhängende Mitteilungen aus dem Gebiete der

lit . Literatur zugleich Cliaraeter - und DenkungSAveise des

Volkes zur Darstellung zu bringen und dem Sprachstudium

einen reicheren sachlichen Inhalt zu geben , sind die nach¬

folgenden Blätter dem Michaelisbericht des hiesigen

Gymnasiums beigefügt Avorden . Sie sind zunächst für die

litauische Klasse dieser Anstalt bestimmt , dürften aber avoI

auch andern Lehrern der lit . Sprache nicht unAAullkonnnen

sein . Was die AusaaMiI der Lesestücke betrifft , so AArar hier

Poesie und Prosa , Geistliches und Weltliches schon um der

jeder Gattung eigentümlichen Sprachformen Avillen zu berück¬

sichtigen und gleichzeitig Gelegenheit zur Einführung in die

Geschichte der lit . Literatur zu bieten . Der Text ist behufs

Einübung der so Avichtigen Laut - und Tonlehre mit den von

A . Schleicher angenommenen Zeichen und Accenten

versehen , Aveshalb die Kenntniss der in der Grammatik des¬

selben § 5 ff . ontAvickeltcn Grundsätze vorausgesetzt Avird .

Ein besonderes Glossar beizufügen , musste des beschränkten

Raumes Avegen aufgegeben AArerden ; jedenfalls Avird das im

V o e 1 k e Eschen Elementarbuch vorhandene Glossar für den

Gebrauch der Schüler fürs erste ausreichen , Avenn die in

demselben nicht enthaltenen Wörter vom Lehrer in der
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Unterrichtsstunde selbst den Schülern dictirt werden . Sollte

in der Zukunft das Bediirfniss eines vervollständigten Hand¬

wörterbuches zum Schulgebrauch sich geltend machen , so

würde die Befriedigung desselben nicht auf sich warten lassen .

Memel , den 10 . Juni 1880 .

CT acoby .
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Christian Donalitius , geh . 1714 , von 1743 — 17SO

Pfarrer in Tolininkemen ( Kreis Golclap ) : die Jahreszeiten ,

in vier Gesängen , Schilderung der Vorgänge in der Natur ,

sowie der Sitten und Gebräuche , der ländlichen Arbeiten

und Feste des ' litauischen Volkes , in Hexametern ( 2968 Verse ) .

Erste Ausgabe von Rhesa , Prof , der Theol . Königsberg 1818 .

Dann A Schleicher , Prof , in Jena , St . Petersburg 1865 .

Endlich G . H . F . Nesselmann , Prof , in Königsberg : Christian

Donalitius littauischc Dichtungen nach den Königsberger

Handschriften mit metrischer Uebersetzung , kritischen An¬

merkungen und genauem Glossar Königsberg 1869 . Die

nachfolgenden Stücke bringen den Text dieser Ausgabe .

A . Pa was ar io linksmybes .

Jau saulele wel atkdpdama büdino swets \

Ir zenuis szaltüs triusiis pargräudama jiikes .

Szälczü pramones su ledais sugaiszti pagäwo ,

Ir putodams snegs wisur i nek ;\ pawirto .

5 Tü laukiis orai drungni gaiwjdami glöste
Ir zoleles wisdkias isz numirusiü szaüke .

Krümai su szilais wisais issibudino keltis ,

0 laukü lialnai su klöneis pämetc skrändas .

Wislab , kas rudens bjaurybej ’ nümire werkdams ,

10 Wislab , kas ezere gywendams perzeinawojo ,

Ar po säwo kerii per zi ’im ;] hüwo megöjes ,

Wislab tu pulkais iszhndo w ;isan \ sweik ] t .

Ziürkes su szeszkais isz szälto päszalio traukes ;

Wärnos ir warnai su szärkoms irgi pelcdoms ,

1 ") Peles zu waikais ir kiinnei szihun ^ gyre .
1
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Muses ir wabalai , uclai su kaimene blüsü ,

Mus jau wärgit wel pulkais wisür susirinko

Ir poniis taip kaip burüs igelt issizöjo ;

Bet ir bitins jau szeimyng sawo pabüdjt

20 Ir pre därbo sigst bei kg pelnyt n ’ usshnirszo .

Tu pulkai ju pro plysziüs iszljsti pagilwo

Ir lakstydami su birbyneins zäisti pradejo .

0 worai kampüs sededami werpalus aude ,

Irgi raedzöt tinklüs tyliims kopinedami mezge .

25 Bet ir meszkos ir wilkai szokinedami dzaüges ,

Ir supleszyt kg tyldms i piigirj träukes . -

Ale koke dywai , liei wens isz didelio piilko

AVerkdams ar dusaüdams müs lankyt nesugrjzo ;

Ne , ne werkt , bet linksmitis wisi susirinko ,

3° Nes darbai zemüs wisiir jau büwo sugäisze

Irgi pawiisaris ant wisü laukü pasiröde .

Tu potäm paszalei wisi kribzdeti pagäwo ,

Irgi beszükaujant pulkams oszims pasikele .
Wens storai o kits laibai dainuti mokedams

35 Ir linksmai lakstydams ilc debcsü kopinejo ,

0 kits ant szakü kopinedams gärbino Dewa .

Bet ir walgiü del skupü nei wens nesiskünde .

Kübai szio ir to didei jau büwo nudile ;

0 tuls ldpytg parlekdams parnesze küdg ,

40 0 sztai , ir taipo pawarges neks nedejäwo ,

Bet wisi wisür sumiszai szokinedami dzaüges .

Gimdras su kitais kaimynais parleke linksmas

Ir gaspadüriszkai ant kraiko tarszkino sn ; ipg .

45 Tai ] ) besidziaügiant jam , sztai , jau ir jo gaspadinö

Isz szaltös gaspados wel iszlindusi rädos

Ir su sawo snapü meilingg sweikino draügg .

Kraikg je wisür didei sudriskusi rado

Ogi namüs nanjüs , uzpcrnai tikt budawotus ,

50 Riido aut wisü kampü per mer pagadjtus .

Simas ir czytüs ir dang naujinlcliü sparü

Wejai su sparnais nu kraiko biiwo nupliiszi ; .

Dürys su langais ir slenksczeis büwo nupiile ,

Ogi trobä wisa - wisür iszkrypusi rodes . ,
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f)5 Tbdel tu abii , kaip reik tikrenis gaspadbriams ,

Wislab weil taisyt ir prbwyt siikosi greitai .

Wyrs tüjaüs zagarü budawbnei parnesze glebi ,

0 gaspad 'mc jo pustynes lnandagei lbpe .

Taip potam abii , daug dirbo bei triusinejo ,

Wiilgi saw suzwcjbt pass klän ; \ ntileke greitai ,

Ir kelias warles bei rüpuizes paragäwe

Itewui isz szirdes wisbs wernai dekawbjo .

Tu zmogaü nekings , niokjkis cze pasikäldt ,

Ir pasisotindams gardzaüs n ’uzmirszk sawo Dewq .

Kriiijius ir gires wisbkios dszino dainos ,

0 lauküs wisür bei pewas skambino g 'arsai .

Geguzes ir strazdai sumiszai lakstydanii zäide

Jr Sutwertoji linksmai rykäudami gyre .

Kregzdes su lengwais sparnais auskztai pasikele

70 Irgi beszütydamos nei kidkos szaude per brns ,

0 pasküi walgiüs prastiis be priprowü wälge ,

Ir pasiwalgiusios pliuszkejo päsak ^ säwo .

Gerwins ik debcsü jüdü dywinai kopinedams

Ir nei werkdams irgi dejbdams skambina dangip

75 Bet tai ne werksmai , kad jis taip skambina szaükdams ,

Ne , jis mir pamokjt , kaip Dewo dide galybe

Ir paukszteliü bälsus yr didei stebuklinga .

Zwirblci su waikais zodziis girdedami tiikius ,

„ Rods“ , tarc , , , müs ’ gimine taipjaü wis szld '.vina Dew ;\ . “

80 Bet laksztingala , dar ikszibl kytrei pasislepus ,

Läuke wis , iki kbznas biis säwo dahu \ pabaiges .

Tddel ji paskiäus kasmets wis priideda szükaut ,

Ir naktes czese , kad swets jau mögt isigüsztes ,

Saw wena tamsiij budedama gärbina Dew ;\ ,

85 O , iszaüszus jau , kad mos isz pätalo kbpam ,
Kärtais biidina miis ir niüsii linksmina szirdis .

Ak , szlownigs Dewe , kaip dywins täwo sutäikyms !

Kad mes riidenyj ar zemds czese pasislepe

Ir susirete pas meiling ^ käkalj krankiam ,

00 Tai ir tii , paukszteli mels , pas miis ncsirbdai ,

Bet taipjaü kaip nies tanisdj pasislepusi lindai

Ir mazu säwo glupas muses saptiudaina gäudai .
1 *

90



0 sztai , kkcl mes wel linksmi pawäsarj szwenczam

Ir sawo därbus ant laukii jau dii ' bt pasitaisom ,

05 Tu ir tu sawo skkmbanti nutwerusi wkmzdj

Su wisdkeis bklsais ir dainäwimu garsais

Rägini miis pasidzaugt ir nmsu lengwini därbus .

Ale salcyls , gaidel , del ko tu wis pasislepus

Ir , kad pradeda temt , ar näktyj pkderi szukaut ?

100 Kddel taip didei slapais su päsaka säwoV

Juk svriits wisas , ar but ’ bürs ar pbns jsiremes

Ir waikai be bükswvt ir krunedami dedai ,

Kdznas ir kekwens tawo szaimq . gärbina daimp

Kad tu muuis dywiis linksrmi laksztingalu czäuszki .

105 Tu wargdnu bei cimbblü nekini garsf \ -,

Smuikai taw ir kanklys tur su geda nutilti ,

Kad rykäudama tu säwo saldij pakcli bklsi \

Ir kinky t , paplakt , nuwaziüt iszbüdini Jiirgj .

Kad priesz wäkars \ tu pasislepus pradedi jüktis

HO 0 mes daug prisiwarge jau j pätak ' i wirstam ,

Tai tu tarp kitü pauksztcliu nei karalene

Wis dailiaüs ir szlowingiaüs säwo szukteri szütkfp

0 kad kartais kdbotf \ mes täwo pamätom ,

Tai tu mums nei zwirblis biiriszkas pasirddai ;

115 Tu sermegü pdniszkü puikei padarytu

Ir ziupdniszkti turbönu nekini redfp

Bet wis nei burka prastai weszedama czäuszki .

Ak , ir tarp zmonii daug syk taip jaii nusiduda ,

Kad ant sweto szio maimi tikrai padabdjam .

V . o56 — 362 .

Wei , ziurekim tikt , jau wel su padejimu Dewo

AVäsani , su sziltdms denelems jaüczame grjsztant .

AVei , kaip zeme jau sawo nug ^ niigarq . redo

Ir kaip kdznas daikts atgydams pradeda dzaügtis !

340 Ant , pauksztelei po dangum pulkais susilekij

Linksminas ir sumiszai wisiir skraidydami jükias ,

ü keli tarp jii pautüs roküdami deda .

Ale paläukit tikt , iki pautai jiisü padeti

Czypses ir potäm dar jüs uzäugdami kwärszjs



31 "' Ir uz pro er juins incnkai dekawbs izleke .

Taigi inatai , taip paukszczams , taip ir niuuis pasidbro ,

Irgi bc wargo büt negal nei wens szimc swete .

Juk ir mcs , dar ABC nemokedami czäuszket ,

Daug wargii bei strökü tewams sawo padarem ,

350 Jk begingt iszmbkom ir k ; \ zaist prasinianem .

ü wel , kaip kük iszmintes uzaugdami gawom ,

Ir darbelei su wargdlcis jau prasidejo ;

Sztai , tfi zirgai su lelcnis j sziidi \ pawirto .

Ak , isztes , kita prowä , kad pemenio skranda

355 Jan ussimöwes bszkas ir kiaules warineji ,

Ar kad därgana su lytiun plük ! niigarg prausia .

Ei paskui , kad jau akeczas reik sekineti ,

Ar kad lnärgis su laukiii nenbr rcplinöti ,

Mislyk tikt , koklii duszclei cze pasidaro .

300 Ypaczei kad potam jau gywos rhndasi leies

Ir nenaudelös del nekit kwarszina gälwas

Juk zinai , kaip vr , kad pülks leliü pasidaro .

V . “08 — 417 .

Ant , zembs smarkiims su szalczeis wel pasibaide .

Ir ilgii nakczii tamsybes jau uusitrumpin .

-100 Wei , sauleie , tikt ziurek , atkbpdoma greitai

Bnnkina jau lauküs ir zble ragina keltis .

Wei , ne daügio reiks , tu wbl kwetkas pasidare

Ustysim , ir garbjshn pawasarj margrp

Bet ir jus , darbai , miis wel uzniksite dbwyt ,

105 Kad turesim su wargais i baüdzawg trauktis .

Ak , kok triiiso reiks , ik i skunes sugabesim ,

Kas aut aukszto dar ir kletyj ’ giili bo dego ,

Ir kek dar paluket reikes , iki szupinj wirsini .

Niigi dabar i dewiszk ^ ziuredami rankfy

110 Judjkimes pamazi , nfdatai nusitwert sawo därbus ,

Ir nepabiigkim , kad iszgirsim darganas uziant ,

Ar kad brai miis daugsyk wisbki nugandjs .

iSkiibjkimes , eime , nugamikim reikal ^ kozna !

Orei ziigriu reiks , palyezu beigi noragü ,
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■115 < ) akeezoms rciks nogeliu bei bingusiü küinii .

Zinom juk , ki \ jauczei niuras replbdami rekia ,

Kiiinai tur , kad lepjam jems , skraidydami triipit .

V . 574 - 010 .

Taigi liutAve rk isz naujo Avel del edesiü darbus

575 Ir pelnykis kf \ sukrei del rüdenio riido .

IJirwai dük , kas rcik , kad jbs palukanu ndri ;

Juk nepmvalo ji taAV düt negiiAVUsi neko .

Usnys , dilgeles ir bnintai su sanewadais

Auga , kaip zinai , be jbkiös miisü pagalbös ;

Ale grudelis gcirs ncsiranda , kad nepaseji .

Tu tikt wis raösiis kasden prisidst issizoji

0 burbkü bei lapenes nekini garbe ;

Todei tu kasmets , supliiirpes avis {\ zopdsta €,

ßlogs ir püsgyivis welkes i baüdzaAV .y rael ; \ .
585 Eik , zioply , eik set kekAvena sujain <‘\. daikts\ ;

Sek niezius , pupiis , grikiis su didelo siiuje ,

Ir aAvizti n ’uznnrszk , kad sedams iszberi griidus ,

Kes kiseliaus tu , o kiiinai päszaro kiukia .

Zirniu saiv pasisek zopdstui didelj plöty ;

Juk zinai , kaip skanus je , kad sziipini vvälgai ;

Ai , kaip daug je mums per nidt :\ skalsina dünos !

Ir kanapenis dük ben kbki sklypgali lauko ;

Gedökis szyksztüt , ir tökio reikalo reikia .

Ar ne gerai , kad pats suav greczna nüveji avii ' avi ;

595 O pinigeli dehnone kytrei pakaAVoji ?

Sek linu , kek Gryta nores , minaü ncsh \ raidyk ;
Juk zinai , kaip Avis daugiaus nor nioteru budas ,
Kad jos pradeda iverpt ir jau prishverpusios audza .

Ale nepeik , minau , per mer ta moteru pniAvip
000 Ar ne smagii klausyt , kad wezlybos gaspadines

Zenn \, su mergbms Avindüs suavo sukdamos uzia ?
Ar ne grazil ziuret , kad Gryta jau prisiAverpus
Skirsto AA' erpalus aust ir audus baltina drdbes ?

0 paskfii , kas lii 'unui reik , roküdaina rezia ,

005 Taip kad ir dailems autelianis gals pasiliktu .

Ak , kad aausos möters taip kytrei padarytu !

590



Mislyk tild , ar bütu tck nügü nabageliu ?

Ak , isztcs , musü burai nci redyti ponäezci

Dar su düinezcis wükiszkais susiscst ussigeistu ,

610 Ir Prancuzai jus toliaus iszpcikt ncgaletu .

V . 034 — 660 .

Niigi dabar , k ; \ tikt iuiänot , sekite seklas !

Sckitc kopustüs , inorküs su didele sauje ,

Rbpju , pastarnbkü , swiklü beigi repükü ,

Taip ir szälkiu su gardzeis kartüpeliu walgeis

Set ir jwaisjt , pridabdt ir kupt nepamirszkit !

Taip besipuitidainos linksmal pawasarj baigkit ,

1k jau pre kitü darbü jums wasara szukters .

13 . Wasa r » s d a r b a i .

„ Sweiks , sweteli niargs , szwentes pawasario szwentes !

Sweiks iv tu , zmogaü , suMukes wasant meby !

Sweiks kwetkelcmis pasidzaüges , sweiks prisiustes ,

Sweiks , Dewe duk , sulauk dar dang pawasario szwenezti ,

5 Irgi suläukes jas wis sweiks ir druts pasilmksnnk !

Taip , Dewe duk , koznam , kurs imisü Letuwa garbin

Ir letuwiszkai kalbedams baudzawa seka ,

Tarn Dewe duk sulaukt kasmets pawasari sweika ,

Ogi pabaigus ta potäm ir wasara linksing ! “

10 Taip presz selunines burüs i ‘ baudzaw ^ kwesdams

Ir , kas rcik atlikt , pamokjdams sweikino Priczkus .

Rods sweiks kuns , kurs wis szokinedams niit -

wcria darbus ,

Yr didzausi bei brangiausi clbwana Dewo .

Tas zmogiis , kurs dang triusincjes bei prisiwarges .

15 Säwo prastüs walgiiis wis su pasimegimu walgo ,

0 prisiwalges ir wernai dekawbjes Dewui

Linksmas , sweiks ir druts megöt i patal ;\ . kopa ,

Tas apgauna ta , kurs wis kasden issiredes ,

Ale dusäudanis ir wis sirgdams niitweria szäuksztip

20 Kas isz to , kad tuls Mikbls , iszpiitusj pilwa

Swetui rbdydams ir nei pusle pasipüsdams
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Kaip koks smirdas döl szclniystü swete nerimsla ,

Bet su Kovnii kasden dangaüs issig ; \ sta .

Kas isz to , kad Diksas nugs pas kupin ; i, skryne

‘<25 Klüpodams ir wis waitodanis giirbina skarbus ,

0 nei gniszio saw , kad reik , isziniti nedrjsta ,

Bet nei blöznas wis nedaryty wh -ak ) srebia

Ir skarüts bei pimiugis kasden pasirbdo .

kies Letüwninkai wyzöti , nies nabagelci ,

30 Punams ir tarnams jvl rods prilygti nogalim ;

Bet ir pbniszkas ligiis keiltet nepriwalom .

Ak , kaip dang nieste bei dwaruse prisistena ,

Kad mus atlankyt paniazi wel wasara rengias .

Cze wiins rekaudams durnai su podagra piäujas ,

35 O kits ten kitaip dusäudanis däktaro szaükia .

Ai , del ko ponüs taip skaüdzei kankina ligos ?

Iviidel jü taip daug pinn czeso Griltine süka ?

Todei , kad je buriszkus iszjükdami darbus

Su grekais kasden ir wis tingedami penas .

O sztai , nies meiste per neka laikomi bürai

Piisukii kek ar iszrugu skystu prisisürbe

Wis tekini , kaip klapams reik , atlekamo darbus .

O kad kiirtais kbkj dar lasziniü szmoteli

Ar deszrös letüwiszkös ben kek paragaujam ,

45 Tai dar ju dailiaüs uzdets minus sekasi därbas .

„ Rods“ , tare Lauras , ant kunipbs lazdos pasiremes ,

„ Dewui buk garbe , sweiki pawasarj baigiam

Ir wisi druti pargrjsztant wäsan \ niatom .

Wei , kaip wel auksztyn saulele kopti paliöwe ,

30 Ir aukszezäus sawo zerinlj nuritusi r ;lt ;\

Ant dangaüs iszgaidrjto sededama zaidza .

Wei , kaip jös skaistiuns kurendams ziburj karszt ; \

Zeines wainiküs paniazi jau pradeda wytjt

Ir grozybes jü puikias su paszaru niaiszo .

55 Ak , kaip tüla müsü zoleliü taip nusirede ,

Kad nei bbba jau d ’.dei sukröszusi kümpso .

O kek jü darze ztnogaüs ranki } nusiskyne ,

Ir grözybems jü niargöms trunipai pasidzaügus

Jaugi suwytuses ir nederingas iszinete laükan .
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ö (1 J3et taip ir pauksztclianis nnis ' linksmems pasidäre .

Kg gcguze pakukawo , k : \ laksztingala siike

Ir k ; \ wcwersci pordms lakstvdami ziiide ,

Tai jau baigias wis ar jau wisai pasildwe .

Daug gywü daiktii , kure lizde prasidejo ,

05 Tewg su moma prastdje penisi piitys .

Ir dainas sawo tewu atkartddami czypsi .

Taip trumpiun czcse nei naüjas swets pasidarc .

Tokius asz dywüs kaip sens zmogiis painatydams

Irgi dusaudams isz szirdes tu szukteriu graüdzei :

70 Ak , tariu , kaip wisai nekings musü weikalas amzio !

Mes silpni daiktai , kaip szwents muins priiuesza Döwyds ,

Nei zoleles aut laukü dar augdami zydim .

Kdznas wens zmogiis uzgimdams pfimpurui lygus ,

Isz kurii ) zeddlis jo pirmjäus issiliiksztin ,

75 lk potam jis perzydejes ir nusiredes

Uzaugin waisius ir amzj sawo pabaigia .

Taip , isz wiso taip , ir mnms bednems pasidaro .

Mes , taip pons kaip burs , lopszyj ’ werkszleu -

dami bedzei ,

Amzio biisenczo tikt blöga pümpurg rddom ;

80 O paskiii , kad czesas jau zydeti pareina ,

Sztai , wens kaip ponatis pdniszkai szokinedams ,

0 kits büriszkai kaip biirwaikis beginedams ,

Jaunas sawo diinas glupai gaiszidami ldszta .

Bet sztai , kad usai pirmi jau pradeda zdlti
85 Ir kad diirbus jau sunkiökus rcikia nutwerti ,

Ai , kur dingsta glups ir waikiszkas szokinejims !

0 keksyk , linksmai szoldnejant ir besispiirdant ,

Giltine su rauplems piktdms atszökusi smaugia ,

Ar su karsztligo dar tikt macki \ pasuka bedzi ]. !
<J0 Bet ir kliipams ir mergdms ji gätawa dalgj

Asztrina wis , ir jauno jii n ’atbddama weido

Kirsteria taip aklai , kad kiisos irgi kepüres

Su grozvbemis wisdms i neki \ pawirsta .

Taigi matai , kaip zmögiszkas trumpintelis arnzis ,
95 Zydinczoms ir krintanczoms prilygsta zolelems .
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V . I 06 — lb >0 .

Sztai , girgzderia diirys

Ir szaltyszius Priczkus tu wisems pasirdde .

Sztai , tarc jis , tüjaiis skaitydams grbmat ; \ pono ,

Sztai , poryt musü pdns mus bogt i baiidzaw ;\ siimcza
1 io Ir isz stlildü jo iszgramdyt mezini lepja .

Todei jau wezimus , kaip rcik , taisykite kdznas ,

Ir su szaköms bei kableis atbegkite greitai .

Zlnot juk wisi , kas meziant piilasi biirams ,

Ir kekwens numanai sawo miirgiy jau primatiita .

145 Asz , kad Dews laikys , tarp jusu mudrci niakalödams ,

Nc tiktai kad miiszit jus würnai pridabösiu ,

Bet ir isz szirdes , kad gramdyt reiks , pamokisiu .

Taip isztaros jis kuleis pro duris iszszdko ,

Ir aut kuinclio ketwergio tüjaiis ussimetes

150 Skiibinos ir kitems kaimynams iirdeli rddyt .
0 kaip jau düna pasakyta biiwo praszwitus ’,

Sztai , baudzauninkai wisi pulkais susirinko .

Wöns sawo kiiblj o kitsai naujintele szako

Neszdams ir besiskiibindains tikt bega tikt bega .

155 Albas szudletercs naujiis tyczdms pasidaros ,

Ü Mercziiks rateliiis taipjaü naujiis ussiinöwos

Su kitais baudzauninkais i baüdzawg tiirszke ,
0 bernai wisi , naujiis wyziis nusipyno ,

Tr autiis naujiis isz dröbes saw pasidäre ,
100 Wis tckini lcits k 'ita neigi pranökdami szöko .

Tai isztes dywai , nes taip nedarydawo biirai ;

Salto juk wisiir , kad burs j baüdzawg slenlta ,

Ir kad kiirtais su piktii ji reikia pajiidjt ,

Kad , kaip pfilas jatn , jis zeugt ir dirbt ussigeistu .

105 Ale , ka inaczyja ? Cze mmns nerelk nusidywyt ,

Amtsrots wiilsczaus to , kursai ta baüdzawiy wiilde ,

Toks szirdings buwo pons , kad kdznas jo paminedams ,

Dar wis werkia ; lies jisai jau niimire pernai .

Ak , isztes ir werts , kad jo kasden paminetu

170 Ir kad jo waiku wailcai paininedami werktu . '

Tai buwo pons ! Ak , tdki wos wcl riisime swete !

Mislyk tikt , gaidati , kaip jis myledawo zmdnes ,
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Ir del ko jj wel wisi myledawo bürai .

Dang yr pönpalaikiü , kure pamatydami bürg .

175 Spjäudo nei ant szuns ir jj per drimelj laiko ,

Lygei kad zmogütis toks ne Werts paziureti .

Ale nabüszninks amtsrots laip ncdarydawo bürui ,

Bet wisür asztrci kaip tews uzstddawo bedzip

Keikesczü nekadds isz jo burnös nesuläukem ,

180 Ir kad küczes jis bums iszgirsdawo keikiant ,

Tai tu tewiszkai jis jus mokedawo köliot .

Jis ncsakydawo „ tu“ , bet wis pasakydawo „ jüsid“

Ir iszköliodams jis wis isztardawo , ,jüsü“ ,

Nes tikt wdkiszkai jisai mokedawo köliot ;

185 (J kad kartais szj ar tg reikedawo garbit ,

Tai jis tarn letüwiszkai padarydawo garbr .

V . 434 — 447 .

Sztai , pulkai susibego

435 ir wisur röksmai : „ szok , kirsk , grebk , kräuk“ pasidar

Tu laukai kaip skruzdelyns kribzdeti pagäwo ,

Ir gaspadörei su bernais szenäudami spardes .

Kodes man , kad wisas swets , kowöt susibeges ,

Ivardus ir szobles j märgas nünesze pewas .

440 Sztai , tüjaüs wisur issiszepusi Giltine smäuge

Ir wisöms lankelems raüdg dide padäre ;

Nes dar daug zedu tikt wos . zydeti pradejo

Ir daugüms ju wos sawo blögg pümpurg rode .

Daiigel dar wisür nei biirü küdikei zaide ,

115 Ü kiti jau su zilbnis barzdöms swyrinejo .

Giltine su dalgiii , nei seng gremzdama bärzdg ,

Bürams tu wisöms wisür isztüsztino pewas .

V . 505 — 624 .

505 Taip bedumöjant man , sztai , wel niukims pasidare ;

Kodes man isztes , kad jäuczü kaimcne bliowe ;

ü sztai , waikpalaikei Plaucziino parnesze plönj .

Xi not juk , kaip miisft Lütüwninkai prisirekia ,

Kad je po Jokubinni jau rugiiis nukapöje



„ Pldni ncszani ' 1! biiriszkai szokinedami siikia .

Taip ir waikpalaikci Plauczüno säwo totaczui

Garbe su szaudü kuliu padarydami reke .

Nes grudeliiis lauke jau wejai büwo nudauzr ,

Taip , kad tikt szaudai \ meszl ;\ mest pasil 'iko .

O sztai , dar raspüst ;\ je padaryt prasimäno .

Merczus su Laurii mergas \ wandeni w 'ilko ,

O Pakulenc su Laurenc tu pasiteszyt

Wyrus ir waiküs su pilna milsztuwe pldwe .

Taip bosidarkant jiims ir kiauliszkai besimaudaut ,

Barnys su neswetiszkais waidais pasikele .

Lauras jau perdaüg mirkyts tu pina pagawo ,

0 Laiirene su Pakulenc ldpetas eines .

Taip besikesant jau tujaiis Plauczims pasirdde ,

Ir grecznüs lasziniü szmotiis koznam padalydams

Päpykius durnüs ir waida wisa nutiide .

0 potiim sawo na .mq jau wernai czestawdjcs

Ir kajuiiynus isz wisü kampii stiwadines

Taip neswotiszkai ir kiauliszkai prisirijo ,

Kad jau su wisais sweczeis po sfilu nupülu .

„ Ak“ , tare Selmas , „ jau toktü su müsü gadync ,

Kaip jau Szweisteris ir Pranciizas Letiuva giiwo .

Kods ir tarp Lütüwninkü tuls rkndasi kiaüle ,

Kurs letüwiszkai kalbedams Szweisterj peikia ,

0 tiktai ir pats kaip tikras Szweisteris elgias .

Kaip pinn to Letiiwninkai dar büwo pagdnai

Ir sawo dewaiezüs isz striunpü saw pasidare

Ir po medzeis ant winviü pasikdre gyre ,

Tai je rods , dar taip kaip nies nepazidami Uewa ,

Dang neszwiinkiü ir durmi daiktii prasiniäne .

Ogi dabar jau nies , krikszezdnimis büdami Prüsai ,

Mcs Letiiwninkai taip baisei ryt nesigedim ,

Kad ir Wdkeczei glupdki tur nnsidywyt .

Selmui taip besiraükant , szlai , pakamdre suriko

„ Waikai , kam wis wepsot taip ? ant , diirgana rddos ;

Ir stulpai sauleles ant debesü prasiplatin .

Ka munis rup ’ Plauczims ? tesizmo jis snpeledams .

Begkim , skübikimes greiti suwaljd wasardjip
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Ant , jau baltüja laukai ir wasara baigias ,

0 wasardjas mus dalgiüs wel ragina pröwyt .

550 Pupos pernokusios o zirnei jau susiraükin ,

Ir isz ankszczü jü byret jau pradeda waisius .

Ar ne greks , zmogaü , kad Di ; wo tos dowaneles ,

Del kuriü besidöwydams taip dang triusinejei ,

Argi ne greks , kad jos aut laüko tur issigwildyt ?

555 0 kas bus isz müsü , kad neturedami zirniü

Zemg su wailtais ussigeisim sziüpinio walgyt ?

Awizas ir meziüs taipjaü kone sülese paükszczei ,

O kas l 'iko dar , jau kiaüles saw pasisawin .

Taigi dabar glupai kiselig wisg prazaidem ,

560 O krusztiniü bei krüpelii ]. wos paragäusim ,

Ar ne gerai inokinaü nülatai suwalyt wasaröjg ?

Bet jus nei uzkürte man klausyt nenorejot .

Taipgi dabar kiseliaus jau ir sziüpinio gldda .

0 kg weiksim , kad mums reiks j baüdzawg trauktis

565 Ar zenibs czese su pradais altselj prowyt ?

Patys \ lauküs tuszczas kaszeles nusineszim ,

0 galwijams wargstantems , neturedami prädü , .

Isz bedös petüms nedarytg paszarg diisim .

0 jus möters , ar ir jus taipjaii pasileidot ?

516 Kam linü raut ir kaip reik iszkarszt nesirengiat ?

Ar ne geda jums , kad Wökeczu gaspadines

Iszkarsztus linüs j laükg jau nugabena

Ir besidywydamos didei jusü tingini peikia ?

Möters , jus Letüwninkes , ar jau nesigedit ,

575 Ar nesigedit , kad jums wöltiszkos moteriszkes

Su daileis darbais ant laüko gedg padaro ?

0 kas bus , kad czesas werpt ir aust prisiärtjs

0 linelei jus ’ ant laüko bus pasililttj ?

Alt , kur dingot jus barzdötos müsü gadynes ,

580 Kaip Letinvninkes dar ivökiszkai nesirede

Ir dar wöltiszltus zodzüs isztart negalejo !

0 sztai , dar ne gana , kad wökiszkai dabinejas ,

Bet jau ir prancüziszltai kalbet prasinmne ;

Taipgi bezaünydamos ir darbo sawo pannrszta .

585 0 jus wyrai , kamgi nenaudeliü moteriszkiü
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Ir iszdykeliu mergii raspusta nedraiidzat ?

Ar jau nürit Wökeczams nugi pasirbdyt

Ir kaip drimelei ant szlownü czesniü nusigiidetV

Jus apjekclei , ar jus wisai nesupiimtat ,

590 Kokifj saw ir munis wisems padarysite gedq ,

Kad su biikswoms lbpytoms j bai 'idzawg zcrgsit
Ir misziön sudriske bei skaröti nukaksit ?

Ak , ben gedekites tas gedas saw pasiprbwyt ,

Irgi paczas , kaip reik , linii raut giiikite greitai .

595 Ant , dar liko kek , kur kiaules knist nenukäko ;

Mazu kas autäms ar mazgdteras dar pasiliko ;

Ale padiirkams jau ir kelncms gldda zopösto .

Wei , ir grybii jau , zelek Dewe , neragaushn ;

Juk , anöt and , jus Wdkeczii gaspadines

G00 Su ketwirczeis wis dzowit i kakalj szauja .

Pleinpiu , riidmesiü , storkoczu bei barawyku ,

Jaütakiü ir baltikiu , griizdu irgi bobaüsiu

Begdamos j gires jos saw taip dang prisiröwe ,

Kad jau kelios ju su grybais i Karalauczu

G05 Kupczams iszpardüt ir ki \ nusipirkt nukcliawo ;

O kas liko dar , zopöstui saw pakawöjo .

Taigi dabar tikt szimgrybei dar mums pasiliko .

0 kagi weiksim , kad barszcziis ar sziiipinj skänu

Wirt ussigeisim ogi pagardit jus negajesim V

G10 Zinot juk , kaip grybas , kad jj rnoki papröwyt ,

Wiralus ir awizii . kriipäs uzgardina szaünei .

Bet ir su reszutais saldzeis taipjaii pasidare .

Wdketes tokiü daiktii baczkas prisirinko

Ir jau kelios ju pardüt zaküs prisipylc .

G15 0 sztai , musu nenaudeles dar nei reszutyti ,

Ir nei wena , nei mackiiirnik ^ reszutyti

Zemai perk ;\ st ir kramtyt , dar ne nusiskyne .

Wyrai rods tokiü gerybju menk ussigeidza ;

Jeins tabakelis , kad ir wisa biiti \ prismirdin ,

G‘20 Tikt gardesnis kaip wisi reszutai gardzausi .

Bdboms miisu bedantems je taipjaii - nepritinka .

Ne , gaidaii , ncsiiilyk joms , kas joms nepareitis .
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Dantys juk , anöt anö , sukröszusiu metvl
Reszuti perlenst ir kramtyt jau liedera böboms .

V . G49 — 714 .

Taip besipreszyjant , sztai wikmistras pasirbde ,
050 Ir su jum Szlapjürgis bei Pakalims pakamöre .

Tus baisingus tris swecziis pamatydami biirai
Taip nusigando , kad tu Avaidytis ussim 'irszo .
Bet poris Avakmistras , tujaus berzini nutweres
Ir bais rekaudams , taipd lcalbeti pradejo :

G'j5 „ Jus baudzauninkai , girdekit , ka pasakysiu ,
0 jus nibters su mergdms laikykite burmis .
Mes kaip üzweizdai ir pönai jusu statyti ,
Wasarai ir laukü darbf 'uns wisems besibaigiant ,
Jus graudent ir tihviszkai pamokxt ussimänem .

GGO Diiws wisgaltsis , kurs SAvet ;\ wisi\ sutwere
Ir muius zmügiszkus unnis bei räzunn \ däwe ,
Tas szirdingas tews ir musu niiils geradejas ,
Rupindams uz ums , ums wel dosnei pamylejo ,
Ir mums dilnos daug , o bandai paszaro dawe .

665 Zinot juk wisi , kuks blbgas birwo zopbstas ,
lvaip sauleie wel pas mus atgrjszti pradejo
Ir nies büriszkai laukus jdirbt susibegom .
Dcszros ir laszinei su kumpeis irgi su süreis
Baiges jau , o mes prastüs iszwirdami kasnius

610 Uzdaro dairemes udsür , uieses pasigede ;

Bet kiselius ans gardiis su sziupiniu mein

Binvo jau A\ risai ant stälu liuis ’ pasibaige .
0 sztai , kaip jau wel po szalczü szilumg, jaütem
Ir gahvinauczcj mums Diiws wel w ;isan \ d ;’nve ,

G75 Xu ir rebus Avidgei A\rel pamazi prasidejo ,
0 nies tu gardzei ka Avirt ir kept prasiinänem ,
Ik potam paszalei aausi pilnoki pastbjo
Ir nies avöI szmotiis grecznüs iszAVirdami Avälgem .
Taipgi dabar , Avasarelei jau besibaigiant ,

680 Koznas A\rens bliudüs ir pudus pradeda tarszkit ,
Kad po tek Avargu ben kart ;\ avöI pasidzaügtu
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Ir taip dang parddwytas duszeles gaiwjtu .

Ale zmogaii , zmogaii , saugükis to nemineti ,

Kurs taw aut laukü beginejant ir triusinejant

G85 »Su sawo dangiszkais sargais kribzdeti padejo .

Wei , ks \ zeme taw wernai augjdama däwe ,

Ir kg södai bei darzai zydedami rode ,

Wislab jau , kaip pats zinai , kampe pakawdjei ,

Ir iszczerausi , kad Dews laikys , zemawödams .

090 Argi dabar taw ne reikes auksztyn paziureti

Ir kasden daugsyk tg szlöwjt irgi pagarbjt ,

Kurs taip daügel wel isz naüjo taw dowandjo ?

Tai , kaimynai , tai wyrausi reikmene jüsü ;

0 potäiii , kas pdnams reiks atlikt maloningems ,

095 Ir kas sziülems ir baznyczoms pülasi kysztert ;

Ir kas man reikes moket , kad asz jodinedams

Ir , skwerüdams kiivtais jüs lankyti pradesiu .

Zinot juk koktü , kad wakmistrai pasirödo

Ir burüs glupüs neszwänkei keikdami bära .

700 Taigi dabökites ir masznas czesii prisikraukit ,

Kad koznäin , kas reiks i czeso reikalg tikrg ,

Czüptert irgi nutwert tüjaiis su säuje galesit .

Taip , mus atsigsdams , pons amtsrots mus ’ malonmgas

Munis jusü mylystg szj kartg palepe sweikit ,

705 Melsdams nüszirdzei wisüs , czesii pasinipjt ,

Kad man jus skwerut ir kartais piekt nereiketu ,

Nes didei bediui szirdis jo gailisi bürü .

Taigi dabar pasakiaii , kas man pasakyti reikejo ,

O jusii mylystai , kad szwesit riidenj rebi },

710 Daug linksmybjü welydams pasilecawöju .

Tikt n ’uzniirszkit irgi manes ir mano nameliü ,

Kad pulkais susikwesit j czesnis pasilinksmjt .

Jaiigi gana sziamsyk , jau melg wasarg baigkim

Ir presz riidenj , kas niums reik , nugamjt n ’ussimirszkim .

C . Rüdenio gerybes .

Ant , sauleie wel nü miis ’ atstödama ritas

Irgi palikusi mus greita wakarbp ’ nusileidza .

Wei , kasden daugiaiis ji niums sawo sp 'mduli slepja ,
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0 szeszelei wis ilgyn kasden issitesia .
■> Wcijai su sparnais pamazi jau prlideda mudraut

Ir szilmuds atstankas iszbaidydami szlamszcza .
Tbdel ir orü drungniuns atwesti pagäwo
Irgi senyste jau graudena kailinius imtis ;
B ('ib ;\ su diidü blogü pas kakalj siuncza ,
ü kitiis atszilt j stub ;\ ragina ljsti
Ir walgiiis drungnüs bei szilt ;\ wiral ,̂ wälgyt .

Zorne su wisais paszaleis jmürusi werkia ,
Ivad musu rätai jos iszplautf} niigarg dnisko .
Kur pinn du kuiini lengwai mums paweze nasztg ,

lo Jaügi dabar ketureis arklcis pawaziüti ne pigu .
Ratas aut aszes braszkedams sukasi sunkei ,
lrgi zemes bjauriäs iszpleszdams teszkina szmötais .
Weg lauku sklypai wisür skendedami maudos
O lytiis zmonems teszkedams nugarg skalbja .

20 Wyzos su blogais sopagais wandeni siirbja ,
Ir bjauriiis purwiis lcaip taszl ;\ mjdami minko .

Ak , kur dingot gedros jusgi pawasario denos ,
Kaip mes , pirmg syk stubbs atwerdami langus ,
Szildanti sziltds sauleies spindul j jaxitem !

25 Lyg kaip sapnas koks , kuri megbdami matom ,
Ogi pabdde jo potam trumpai paminöjam ,
Lygei taip praszdko mums su wasara dzai 'tgsmas .
Ogi dabär punvynai , kad jus - kriitina wyzos ,
Nei kiselius ant ugnes , plcszkedami teszka .

30 Wislab , leas pas mus lakstydams wäsarg szwente ,
Ar plezdendams ant laukü linksmai szökinejo ,
Wislab , kas lingudams ik debesiü pasikele ,
Ir pasidzaugt ; s taip grudeliiis su wabalu walge
Wislab jau prastbjo mus ir nuleke sleptis .

30 Taip laukai pasiliko mums wisiir gedulingi ,
Irgi grozybes ju nei kapas sens pasinklo .

Knimus ir gires linksmiis jau Giltine süka
Ir grozybes ju gaiszin draskydama wetra .
Szakos , ant kuriü po lapais üzgime weisle ,

40 ] i- lizdelyj ’ nei lopszyj ’ czypsedama werke ,
Ar apzelusi jau potam lakstydama jükes ,

2



— 18 —

Ir sawo pen :\ be nioinös skraidydania gäude ,
Tos weteles jau wisiir taipö nusirede ,
Kad jos , nci zagarai sausi , subüdanii barszka .

45 Ten ? kur liieszkins ant kelmü bites kopinejo ,
0 meszka waikiis glupiis niurniedaina zinde ;
Ten , kur bredzei dräskanczii wilku nusigando ,
0 wilkai sawo weisle lcaükt ir pleszt pamokino ;
Ten , kur wanags su waikais daug sülese wisztü ,

50 Ir warnai pulkais zgsyezus pawoge niüsu ;
Ten , ziurekit , ten dzaugsmai taipö pasidejo ,
Kad tilct warnos dar bjaurybc ; rüdenio giirbin ,
0 pauksztelei su dainöms anksztai pasislepe
Irgi bo rupesczu szaltai sapnudaini niegti .

55 Ak , darzu grozybes jus su sawo zoleleins ,
Jus kwetkelcs jäunos , jusgi pawasario szlöwe .
Ak , kur dingo jiis ’ puilduns su sawo kwapeleis !
Wei , k ;\ södai mimis niargai zydedami rode ,
0 k :\ wäsara lnums potani augjdama siule

00 Tas wisas gerybes jau kampe pakawöjani
Irgi su püdais ar skaursidoms wirdami wi 'dgom .
0 jus zasys , jus nekiis pliuszkedanios antys ,
Eikit , maudykites , paköl dar ätwiros iipes .
Jus gaidzci su wisztoms , ir kas mezinj kräpsztot ,

65 Jji ' gkit , skiibjkites ben karta dar pasilinksmint .
Ale nedingokit , kad nies del alaso melo
Ar döl jus ’ dainu szwcntü jus szeriaine twärtüs ’ ;
Ne , nies del niesös tiktai jusü giriame balssp

V . 83 — V . 230 .

Sztai , kweslys puikei redyts ir raits pasirödo
Ir wisiis swodbön ateit pas Krizg papräszo .

85 Swötu köznas wens , tujaiis kepüre nuwözdams
Ir uz garbi ; t .g didei , kaip reik , dekawödams ,
Krizg pagarbit ir swodbön ateit pazadejo .
0 wei , wos asznia denk potani pasirödo ,
Sztai , wisi kaimynai swödbiszkai pasirede .

90 Steps su Mörczuin kiirpes saw naujks nusipirke ,
0 Jons su Laurii dailes wyzas nusipyno ,
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Redes ir swodbbn nukeliaut kuinus pazebüjo .
Ypaczei isz wisü Enskys sawo szimeli praüsö
Ir balnbdams jj prie szbnu prisege kilpas .

9 :> Taip iszredes jau zirgelio niigar ;\ wis ^
Tu sawo ktdszes su naujii dirzu surakino ,
Ir ant blaüzdu swbdbiszkus sopagua ussimöwe .
Moteru pusc kapiis suneliüs palydet pasisiule ;
Nes ir jas kweslys i cezsnj buwo pakwetos ;

100 Tödcl jos taipjaü , kaip reik wesznems , issirede .
Ale ne wökiszkai , kaip kelios jau prasimane ,
Ne , letüwiszkai kozna tarp jü susiglamze .
Juk zinai , kaip mus ’ Lütuwninkes dabinejas ,
Kad weszet ar j czesnis nukeliäut ussigeidza .

10 .1 Kykas su nometü bei plbszte moteru redai ,
Bet wainikas su kasdms mergu dabinejims .
Bbbos , szüksztu junis , margu wainikft noreti ,
0 jus mergos wel , minau , n ’ussigeiskite kyku !

Taip , kaip girdit , didis pulks wisaip issiredes
110 Irgi neszwankei klykaudams pas Krizi\ nukako .

Krizas tu pasiklöniodams pasweikino köznrp
Ir j sawo namclj wezlibai suwadines
Tu , pawitöt wisus , brangwyno atncsze pleczk ;\
Ir swotus linksmiis meilingai ragino siirbti .

115 Ale moma marczös wisbkiu sunesze plycku
Ir sawo sükwestus sweteliiis taipb pamylejo ,
Kad keli jau büriszkas szutkas prasimane
Ir wens wälgydams pas stal ^ szüd ;\ pasäke .

Taip pinnönes swbdbiszkas linksmai beragaujant ,
120 Sztai , tu swödbiszkas bliowhns wisur pasikele ,

Taip , kad ir arklei blogi szokinedami zwenge .
O wei , wel tujaüs tas pats kweslys pasiröde
Irgi beklyklaudams kumeles nugar ;\ daüze .
Tu nenaudeli , kam spardai kiunelio szdnus ?

125 Ar no gana , kad jj wos gyws \ baüdzawa lupo ?
O tu su pentinais jam dar daugsini warg ;\ ?
Jok pamazi , zioply , nemüszk be reikalo kiiinrp
Juk girdi , rytiij ’ reikes j girr waziüti ,
O poryt mazu rciks parwezjt dideli pilwrp

2 *
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130 Taip jam , kaip girdejot , büriszkai besispärdant
Sztai , tu pro wartiis redyta panveze pbrip
Ant kurios szwents wyskupas pas dewstalj szwenta
Winczawodams , kaip reik , zegnbne biiwo padejes .

Gentys ir kaimynai jau wisi susibege

135 Ir jaunilq su niareze pasweikine dailei
Tu garzej pawitöt \ Ivrizo süwede nama .
Krizas irgi uiocziitö jo , surtikusi böba ,
Gerejos didei dukters suläukusiu swtklba .
Nes Ilzbüte ju dukcziite biiwo paskiiiusi

140 Jr pregtiim uz sziilco j Taukius nutekejo .
Tiklöl tewai jos sukwete gimine wisi\
Tytweik dang del to kasztawos irgi steliäwos .
Karwju tris berzdzas o jüuczu du mesinejo ;
Bet kek kiauliu bei awiü , mesinmks nerokawo ;

145 Ale zi \ sü bei wisztii wos wcna pasiliko .
Tas niesas wisbkias szeip ir taip sukapütas

Krizo kiikorius taip sniarkei pleszkino swödbai ,
Kad ant ülyczii ivisür uzims pasikele
Ir kaimyns Pauliiks del to didei nusigando .

150 Taip iszwirtus jau walgiüs isz kiitilo semdams
0 peczenkas su lcableis isz kiikalio traukdams
Petras kiikorius , kaip girdit , biiwo sutaises
Irgi swccziäms isziilkusenis wis ragino siidyt .
Tüszö , staltüses tiijaüs atneszusi plbnas ,

155 Swiidbiszkai , kaip reik , iszrede dideij stäliy

O potam kweslei greiti daug simeszc w 'algiu ,
Jautenos rebiös , kiaulenos irgi zi ^senbs ,
Plaüczu bei kepenii bei diuigcl sziitjtu bleku .

Swötams taip potiim „ Tewennis ’“ szwentai pasi -
skaiczus

IGO Ir krikszczdniskai pas st ;ilf\ jau susisiidus
Krizas sawo swecziis mcilingai ragino wiilgyt
Ir , kaip diiszei reik , pasisbtjt ir pasilinksinjt .
Sztai , tüjmis Enskys isztniukes didcli peilj
Wirtas ir keptäs mesas padalyt pasisiule .

1G5 Bet , kaip pönai daro , transzürut nemoküdams
Tu su nagais , kaip burs , lasziniii szniotfxs nusitwere
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Ir skwarbydams aut toreliu sümctc stukeis ,
Nes , prisiri 'ijt ^s jau , nenumane mandagei elgtis .
Ale sivcczii keil , brangivynu pliik prisisürbe ,

170 Tökius taip grecznus szmotiis pamatyt negalejo 5
O kiti , taipjaü girt 'i , neturedami peiliu
Ir su rankomis apgniäuzi ; , laszinius edc ,
Taip kad ju taukai per barzdi \ jau nulaszejo ;
Nes je niislyjo , kad burs pas Krim scdedams .

175 Kloniotis ir pbniszkai pasielgt nepmvälo .
Taipgi bewalgant jau ir büriszkai besidzaugiant

Kr 'izas szükterejo , sztai , tu tarnai pasirödc
Ir alaus macnaüs su drbgais iitnesze baczk ; \ ;
0 kweslci su kragais swbdbiszkais susibege ,

180 Pvivo sudrumsto malkiis tikt kdszia tikt köszia .
Nes tirsztbks aliis perdem ] ier gbmurj plaukdams
Ir tirszti malkai iveikiaus prisbtina skihvj .

Sztai , Avis ! sivotelei su pasimegimu walge

Ir tirsztu malkeliu jau dosnai prisisürbe
185 Pbtoriu , kaip krikszczbnims reik , skaityt ussimirszo ,

Ir kaip kiaules almono — tikt geda sakyti —
Kiaüliszkas dainiis dainiit ir zwegt ussinnine .
Stepas nu rebiu kumeliu daug pamohhvo ,
O Enskys sawo pdniszlcus iszgiirbino j ;iuczus (

190 Ar kitaip glupiis szutkas taisydami jiikes .
Lauras su pirsztii dambrelj sk 'anibino pusdams ,
O Jokübs struniis itempdams czirszkino snmik ;\ .
Ale Doczys , perdaug prisiedi ;s bei prisisiirbes ,
Nci koks zakas lenkiszkas po siilu nupüle ,

195 Taip kad kbznas ivens del to didei nusigando
Ir wos piisgyivj su drbgais Isznesze kuikan .

Bet ir mdters swddbiszkai pasidzaügt n ’ussimirszo ,
Ale labai kytrel ; nes grcitos mbtcru klastos
Kartais ir kytriausi klapiv mbka prigauti .

‘200 Barbe su Pinie , Laurene bei Pakulene
Walgydamos brangwyno ne paziuret neuorejo ,
Irgi padyivyjo didei , kad mela Krizene
Ir mergöms tokid neszwankaus gerhno siule .

( ) sztai , mislyk tikt , broliaü , kas ezo pasidärü .
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205 Tos klastürkos tu potäm kampe . susil 'mdo

Ir pakaivötiv saiv brangivyno didelj pleczkg

Su kclcis malkais slaptbms isztiisztino wisi \ ,

ü paskui nekiis wisükius plüsti pradejo

Ir kitdms Averndms kaimynkoms gcklg padare .

‘210 Barbe su Pime dainaavo paszuku datng

0 Laurenc su Pakulenc gärbino gaidp

Bet gaspadines wezlybos skyriu susisedo

Ir kas nämui reik kaimyniszkai paevapejo .

Dake saivo zgsis ir Jeke dideles antis

215 Garbjdainos dyivu Avisbkiü daug sumcläwo .

Julc zinai , kaip daug pliuszket gal mdteru budas ;

Kad jos ant czesniü del rwimo reikmcniii wapa .

Taip bcsipasakojant , sztai , szpelmonai susibego
Ir saivo biiriszkus ant szbkio skknibino zäislus .

220 Plyckius eimbolus o Kubas czirszkino snnukrp

Bet Znairiiiks zubüs isztempes birbino wlimzdj .

Sztai , tfijaus Euskys mergks kruwbn suwadmos

Su puikeis kaiinynu klapais ragiuo szdkti .

Kliszis su bjaui ’eis sopagais Pime nutwere ,

225 O Kairmks , apsYuves kiirpcs , Tiisze pagrebc ,

Ir letiiwiszkai ant aslos szdkdami spardes .

Bet kiti , su wyzoinis tyczmns issirede ,

Ar basi , rubüs nusiwilkr , sztükg padiire .

Juk zinai , kaip linksmas burs perdaug prisisiirbes

230 Kkrtais ant czesniü durnks szutkas prasiraano .

V . Ö7J — 392 .

Nügi dabar , nasztas wargü wisks nusikrate ,

Jau pasilinksmjkiin bensyk szesnvj ’ susikwete .

Tain juk Diiws dosniis gerybes niums dowannja ,

Kad nusimüczyje bei , kaip nuuns reik , triusineje ,
375 Wel atsigautumbim , gardzei kramtydami kasnius .

Diirbo reik , nes taip koznam Düws palepe , vrälgyt ;

Walgio reik , kad dirbanczus syla nepamestu .

Taigi ncczedykim nmszt , pjaut ir skerst sawo vralgj .

Waike , niunüszk drasa jautüka saw nupenejes ;
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380 Pjauk awju kelias , ncezedyk ;iwin ; \ lüin ; \ ;

Kiszk zqsis , pyles , wisztas j dideli pudi \ ;

Skersk dagliis parsziis , pasiskersk nutukusr kiaule ;

Wiilgyk sweiks deszriis isz kriipo saw pasidäros .

link raumcns stukiiis , sukapbjes kimszk smagenme ;

385 O kad dar nc gana , nusitweres didelj zärm \

Kimszk drasa plaucziis , n ’atbök , kad plyszdama driksters ,

Ir kepcnü n ’ uzmirszk , kad stdr ;\ pridrcbi deszra ,

Nos tokc daiktai taw gal didei susigadyt .

Juk zinai , koks kuds daugsyk pawasario czesas .

300 Ar ne gerai , kad dar per meszlus spirgini spirgus ,

Ir kad per rugiiis \ mela baudzaw :\ begdams

Argi namej ’ k ;\ weikdams saw issisziitini kumpi ?

V . 893 - 912 .

Antj jau Mertyno nulydejom dideli ; szweilte

O Adpentai su Kaledoms jau prisiartin .

805 Wci , kaip isz wakarü tamsiü rustaudami wejai

Wel jau i zcmjiis bei rytus pradeda träuktis ,

Ir zemds szalczüs pas ums i Letuwg wiiro .

Ak , jau skiibikimes ben weik stubiis pasiszildyt

Ir gasp 'adöriszkai stones galwiju paprdwyt ,

000 Kad , lninau , neks nei parsziiks turets ncsusziiltu .

Juk kekwens galwijas , kad jau rimdasi griidas ,

Musu riipesczems wernems ’pasilecawddains

Ir i siiujas miisü ziuredains paszaro läukia .

Uiikim , bet wis su protu padalydami dükirn -,

005 Nes ateisenczds zemds ilgiuno nezinom ,

Ir kek priisz szwent 'as Welykas liks , nenumänom .

Ar ne gerai , kad jau wargingai perzemawoje

Greezn ;\ zopdsteli muins dar pasillkusi matomV

Niigi dabär , jau skirkimes ir wapeti paliaukim !

010 9 Dewe dfik nnims , kad szwentes wisas nulydejo

Irgi sulauke naujmeti bei szwentai pasidzaüge

Wel susikwestumbim , kamiyniszkai pasisweikjt .
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D . X e m os rüpesczoi .

Ant , zemds narsai jau wel rustäudami griszta ,

Ir sziaurys pasisziäuszes wel mus atlekia gandjt .

Woi , kaip aut ezerü wisur langai pasidäro ,

Lygei , kaip antai stilddrius jdeda stiklip
5 Taipgi namai zuwjü , kur warles wäsarg szwentc ,

Del barniu zemds nei su szarwais ussidengia ,

Ir tamsdj ’ megdt kekwimg gywuli siiiucza .

Aut , laukus zemys jau taip nugandino bärdams ,

Kad ir balos ir klampynes pradeda raüktis

10 Ir punvynai ju tcszket ir szliiirpt pasiläuja .

Kelias , kad jj megina trenkt szokinedami rätai ,

Nei koks bubnas jtemptas dül päszalo trinka ,

Taip kad garsas jo toli galwöj atsilepja .

Taipgi dabkr jau wel swets sweikit pradeda zema .
15 Ak , jau ben ir reik ; Ivaledu dulele szwente

Artinas ir Atpentai nor poryt pasibaigti .

Iliidenis , ans dramblys , perdaug nemandagei drebdums

Ir besiwöliodams punvus ’, mus wärgino skaudzei .

Kdznas j klumpes ir i wyzas isiuerdams

20 Kbliojo jo därbus ir jo mädaig skystg .

Bet ir pdnai , su szulnais skraidydami zirgais

Ir su pdniszkais kasdeu weszedami redais ,

Betcszkant purwäms neszwänku riideni peike .

Tddcl i zemjus wisi ziuredami zmdnes
25 Ir sausds zemds dideigi bebiukdami skündes .

Taip Avise ) us bedcjüjant , sztai , pazärs pasidärc

Ir tu zemiszkai wiutr plezdendami wejai

Därganas j petüs , kur gandras megti , nubaide .

Isz debesii zema potäm iszkiszusi gäl \ v ; \
30 Nei pikcziirna kokia su szudais riidenio bares

Ir su szalczeis jo szlapüs nudegino därbus ,

lk ji jau potäni , rudens iszkdpusi sziidus ,

Ant Avisu baisiü klampynü kelig padäre

Ir su rdgerns wel skraidyt ir czuszt pamoki .no .
35 Taipgi dabar , kur mes pinn to pawäsari linksnu \

Szwentem ir zoleles jo märgas saw nusiskynem ,

O paskui dzaugsmiis sziltiis su wäsara baigem ,
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Ten pusnynai su baltais kalnais pasidare

Ir zeina saw zcmiszkas kwetkas nusipyne .

*10 Tikt dywai ziuret , kaipö barzdöti puszynai

Su sawo küdais garbanotais A\ risiir pasirödo

Ir nci pudcruti ponäczei stow jsireme .

Bet kiti nugi zagarai , tarp ju pasilenko ,

Büriszkai po stögais ju stowedami dreba

15 Ir raudddami ldbniojas , kad szwilpina AAujai .

Bet ir kerpleszos ir ju kelmai nusig ^ sta ,

Kad smarkus zemys sawo dumples pradeda jüdjt

Ir besijddams nei su setais dülkina snegiy .

Taipgi dabar wisi pasislepe gywiilei giriu .

50 Wetroms wcl berustaujant ir sumiszai besipjaujant ,

Czc Avens iirwoj saw sziltai , kaip gal , jsigusztos ,

O kitsai tenai ant w 'irbo tiipi besnausdavns .

Taip , pauksztclei meli , juins kaip inums pasidare ,

Ir taip jus , kaip miis baugin braszkedami szalczei .

55 Jus zemos smarkiinis j szälta gire nubaide ,

O inus jis bosipürtjdams j stubi \ smvare

Ir pasiszildyt nüsiunte pas käkalj melcp

Jusii namai szalti , kur jus megödami kriinkiat ,

Jus ncgäl uzstöt , kad jus iszgandina szalczei .

GO Mcs , kad mus zemys perdaug uzldbina grümzdams ,

Tü kytrei pasislept j szilty päszalj lendam

Ir tykam kampe zemös n ’atbödami kerszto

Suav tikrai suszilt karsztok ^ ’ wirab \ srebiam .

Ak , jus wargdünelei , jus nugi nabagelei ,

65 Ar but szilts ar szalts , ar kits koks dywinas 6ras ,

Rubais wis Avenais ir tais paczeis ussidengiat .

Mes , kad saule nmms perdaugel nügan \ kaitin ,

Tu trinycziis ar kobotus wesius ussimaujam ,

0 kad jau perdaug zemys mus pradeda dÖAvyt ,

70 Sztai , tujaüs wilnön ^ saw ir kailinius imani ,

Ar , tikrai suszilt , i szllta p ;itali \ kbpam .

Taip bedumdjant man Avilkai gaujoms susibego

Ir , kaip prate yr , tamsbj ’ tralahiudami stauge .

Ak , jus nepretelei , ar jau mesds pasigendat ?

75 Ar jau AA' el skilwyj ’ jums pästninkai pasidare ?
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Eiksz , sziaury baisüs , iszklestyk nugarq bldznii !
Bausk , prispausk su szalezeis jus , kad gloda ju butu !
Juk baisu ziuret , kaip je kas wiisara mela,
Nci mesininkai per kvukiis beginedami smaugia

80 0 kad jii pagiryj ’ uzpüla kaimene linksma ,
Tai nesirupin , ar liisä ar tiikusi ldaüle ,
Irgi negailes , kad kold kuiliük ;\ sueda ;
Bet ir kuili didelj jii parpleszt nesibijo .
Taip tc ncpretclci , kiaulenos jau prisiede ,

85 Dar nesisötin , bet ir jautenos ussigeule
Taip berzdzlis kaip ir werszingas piimusza kärwes .
0 ir tai ne gana ; jii wis daugiaus issiziöje
Jau ir jauczii szeszergiu parpleszt nesibijo .
Ai , kek nnirgiu , kek dwyliü je swete sueda !

00 Zali su laukiü kytru bei bingusi kerszi
Kartais , j lauküs nusibaste , pradeda gandjt .
Bet ir jüdo jii daugsyk n ’atbddami buliaus
I ’leszyt ir mesbs prisiest \ kahnene szdka .
Kerdzaus ir pemcnii , kad jus ulüdami baido ,

95 Kartais taip n ’atbdj ’, kad wos i piigirj träukias
Ir nusinesze ka tujaüs tikt eda tikt eda .
Ak , ziimy , ziimy , susinnlk , padaryk mums pröwf \ !
Juk ne daugio reik , sztai , jau galwijü netekshn ,
0 potäm dar mus pacziis su giniine nnisii ,

100 Mdteres ir wailuis wilkai niesinet pasidrasis .
O jus jegeres mokjti , jus lösiniukai ,
Kam neszaudot , k ;\ waldbnai palepe szäudytV
Argi nezinot , kad nei weins malonings karälius
Jus uzmuszt ir iszgaiszjt zmonems nepawydiV

105 Ar dvkai ps jums kulkiis bei p ;iraki \ daweV
O del ko wartiis kytriis pas girr pastate
Ir linksmai gywent , jenis üba primusze laukoV
Ei kiiksyk j szilg wogt nuwaziüdaini burai
Su kaszele dowanöt slaptüms jiims atnesza kuinpj

110 Ir aklai prisisurbt su stiipoms pripila gerklr !
Bet tai wis klastii ; lies warts , taipd prisisiirbes ,
Jau potani ir prysegos atnijt ussimirszta ,
O taip , jani bekapanojant , klastüdami wagys
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Lepas üzdraustas , puszis ir drütmedj wagia ,
115 Ar , nusiszdwr su grckais , saw parwcza bredj ,

Irgi namcj slapta mesinedami jükiasi szelmei .

„ Rods“ , tarö Priezkus , su tabakü burüs pawitddains

Ir kaip budas jo , znairiöms i Kubi \ ziuredams ,

„ Rods jusü mylysta jau pätys tck issimänot ,

120 Kad klastut ir wogt würnoms nepridera klapams .

Asz , szaltyszius , asz , nioldto Bleberio zentas ,

Dang klastü tarp jüs ’ numaniaii \ baüdzawfv jbdams .

Sztai , bcn wen ;\ tikt zodelj jums pasakysiu .

Tuls tarp jus ’, mano söbrai , wos i baiidzawi \ slbnka

125 Ir atsiwilkrs , kad reik siiktis , wos replineja .

Willis , stowedains ir wis szen ir ten zioplincdams ,

Pasakas ir nüküs wisökius üznesza draügui ,

O kitsai tikt wis j pypkj kemsza tabaka ,

Ar uzdcgt ugnes \ pintj skilia wepsödams ;

130 O wel kits k ;\ wogt slaptdius j päszalj traukias

Ir kaszeles kitu draugü kytrei sumedzüjos

Kaip koks szu smarküs pakawdtus trirpuczus cda

Ir kitems baudzäuninkams tikt geda padaro .

lvad koks lenkiszkas ar zydiszkas balamütas
155 Taip neswiitiszkai klastut ir wogt ussimäno ,

Ar , kad Wokctis koks , wökiszkai pamelüdams

Taip ponüs kaip ir bnriis apgaut pasidrf \ sin ,

Tai nesidywvju , nös jöms toks prigimö budas .

Ale k *\ m 'islyjat , kad toks tuls randasi smirdas ,

HO Kurs , letüwiszkai kalbedams , pradcda bränyt

Ir wisal n ’atböj ’, kad Krizas Kriz ; \ prigauna ?

Ar dywai , kad jau dül müs ’ werni lesiuinkai
Su wörnais wartais wisiir dusaudami skündzas ?

Juk baisii klausyt , kad , ant ezesniü susibcgr
145 Ir brangwyno buriszkai prisiriji ; burai

Kits kitiim ldastas ir szcdmystes pasizista ,

Ir isz säwo grükü sunkiu szutkas pasidaro .

Willis apbränyjrs lilsin 'ink ;\ giriasi szölniis ,

0 kitsai wartiis priwiliöjas jükiasi smirdas .

150 Szis , ak 'is ussipylrs ir dukiii swyrinödams ,

0 ansai isz wiso jau po sülu nupülrs
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Ir konc merdüdams , dar bi 'irii giria Avagyste .

Alt , tu szivents Düavc , koki ;\ gi gadyne sulaukem !

Ak , kokids tamsybes jau apjekino s \vut ; \ !
155 Pons ir tarnas jo pekldn tikt bega tikt bega .

DeAVfi avüiis nekii laikydams jukiasi szelmis ,

U kitsal , kad jam jtiktu , nekina D6wf \ .

Tuls , krupas ncdarytas ir avos pasukas csdams ,

Po ivargü naszta kasden AA' aitdja pakiunprs ;

IGO O dar ir toksai utelius jukiasi Doaa ' uü

Sküudzas nepretelius , kad pdnai Avargina SAveta

Ir kad bürams je paskutini läszina kraujij ;

O taczaüs linksmai nusipeszt j karczem :\ bdga ,

Taip kad panedelyj dar kräpszto krinvimi snükj . “

1G5 „ Ak“ tarc jam Enskys , pas kum ;\ Kriz ; ; sededams ,

„ Priczkau , tu pcrdaüg jau nu 'is ’ isznekini bud ;\ ;
0 del ko tu taip LetiiAvnink ;\ nabagelj

Iszdarkai , jo szelmystds Avisas pasakydams ?

Ar nedabdjei , kad AA' isi taip clgiasi biirai ?

170 iSzAveds , Maskdlius , Lcnks ir Zyds kitaip ncpadaro

ü ir Wdketis , Prancüzui „ Avui“ pasakydams ,

Taip kaip tikras koks Prancüzas mdka prigauti .

Juk ir tu , gaidau , szaltyszium dar nepastdjes ,

Su kitais draugais linksmai mokedawai Mgtis .

175 Ei keksyk su mumis tamsbj j girr nuezuzes

Padarynems , kaip mcs , AA' isdkius AA’dgdaAA ' ai üsius !

Ale beje tu Avis kytrei prishvdgti mokejei ;
Tddel ir Avartai taAve dar nekadds nenutiverö .

U sztai , mus nabagüs glupiis — ■ tikt goda sakyti —

180 Jau tiiksyk ir taip asztrei lüsimnks koraAvdjo ,

Kad , man ding , klastut ir Avogt jau reiks pasiliauti . “

„ Rods“ , tare Selmas , „ nei Avenam klastut nepareitis ,

0 LetiiAvninkams dar ju daugiaiis nepritinka .

Zinot juk Avis ! , kaip kdznas LetiiAi ' f\ giria ,

185 Ir kaip daug sivetimu zmoniü , kad mus pamatytu ,
Isz aaüsu kampu szio SAveto jau susibego .

Ne tikt Wdkeczei Avisdki , mus paziurbti ,

Bet ir daug Pranrüzü mus mylbt susirinko ,

Taip kad ir letuiviszkai kalbedami Avalgo
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190 Ii 1 jau rübais müs ’, kaip mcs , wilketi pagäwo ;

Tikt margu margmiu dar neszibti nedrjsta .

Taigi pameskim jau tokj netikusj biula ,

0 wernai wisür ir wezlibai pasielgkim ,

Taip jau ir swetimi nius bürai girt nesigedes .

195 Juk mums Dews asztrei , kaip zinom , zbkan .i dudams

Draüdes yr klastas wisas ir -\visfv wagyste

Ir nei szeip nci taip prigäut mums nedawe \ väl <; .

Kad Doczys ar Jons Mikülui pawagia stungi ,

Ar kad Jeke , k <i ncvvözlibai panorejus ’,

200 Su ldastk slaptöms Katrynos atima räzk ,

Tai jau didis gröks ; ne , taip ussigeisti netinka .

Ei kas tai per gröks , kad kartais dideli rast ;\

Szis ar tas ar ans pasikirtes pradcda skaldyt ,

Ar kad äuzidus szulniis durnai sukapdjes

105 Duna kept ar k ;\ dzowjt j käkalj kisza .

Ar nebüt ’ ir keras kolcs tarn rcikalui tikras ,

Ar kulelis isz zagari 'i sausü padarytas ? "

V . 279 — 297 .

Taigi molqkis , möls zmogaü , czesii pasirupjt ,

280 Kaip zömawöjant taw reikes kasden pasielgtis .

Szälant be sziltbs stubds iszbiit negalesi ,

O szalt (')s kurszdles srebt ir .surbt nenoresi .

Tddel tänkei taw reikes ugnes prasiskilti

Ir ^ süczü ant ugnäwetes pastatyti .

285 Tikt , minäu , saugdkis , kad saw käkalj kürdams

Ir pasikepdams k ^ bei skänij wiralg wirdams

Nei saw (j pätj nei lcitiis draugüs nepazeisi .

Tddel nemirszek kasden j kämin ;\ zwilgtert

Ir kytrei krapsztyt , kad südzü kas pasidäre .

290 O stubdj nc wale sukräut ant kälcalio skedras .

Sziilcsztu cze dzowjt ar dzaut ben pägalj wen <*\ .

Zinot juk wisi , kokj mes iirdelj tiirim ,

Ir kaip wyrausybe ti \ ketina pakärti

Kurs kaip ketsprandis szaltysziaus zddj panekis .

295 Bet ir tai ne gerat , kad kartais ko pasigedes
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Nilktyj i tamsii ' is kanipüs su ziburiu kbpi ,
Ar aut waikpalaikiu , kaip tchvui rcik , nedabüji .

V . 015 — 082 .

Gi5 Ant , laukai szalti , kuriü mes migara minkszta

Wasar ^ rezem ir grudeliüs beginedami barstem ,

Dar su leda -is ir su pusnynais mögt ussiklbjo ,

Irgi nerödo , ki \ mums Dcws dosnings pazadejes

Ir surokawijs yr , kaip mes dar swete ne biiwom .

020 Bet pamatysim , lcad jau wel su padejimu Dewo ,

Wtis .ara rödysis ir mes wel sziluma jausini .

Czeso reik , to czeso tikt kantrei palukekim

Jr , ik dirwos wel ki \ dus , paluket nepailskim .

0 tu mels Dewe , tu dängiszkas gerade ] i ,
Gj5 Tu pinn amziu , kaip mos dar dumut negalejom ,

Jau iszmislyjei , kaip kart ;\ mes prasidesim ,

Ir ko mums reikes , kad szwes ;\ cze pamatysim .

Tu mums sqnarius ir unnis wisüs dowanbjei

Ir sudawadyjei kekwen ^ relkal ^ musu

030 Tu denas werksmü bei dzaügsnm nuisu paskyrei

Irgi nulemei jau koznam ilgiinu ] deneliü .

Sztai , wel czesai senojo pasibaigusio meto

Ir wisökios prespaudos su tawo pagälba

Jau nusidöwyjo , bedzus mus raüdine tankei .

035 Ak , nekingi jus dzaugsmai sziltbs wasareles !

Jus zoleles blizganczos su sawo grozybems !

0 ir jus pauksztelei su saldzeis alaseleis !

Ar kas dar daugiaüs pas mus sawo wäsara szwentet ,

Jus nepriwalet riipjtis , pas mus atsilänke ,

040 Kaip maitjsites ar kur szetras sawo sutwersit ,

Ir nci art nei set nei k {\ suwalyt nepriwalet ;

Nos jums Dews taip ddwytis ir dirbt nepaskyre ,

Bet be rüpesezü jus iszlaikyt pazadejo .

Mes greszni sirätos , mes bedni nabagelei

045 llods walnybes jüsiszkos pasidzaügti negiüim .

Iszgi mazii denü mus skaüdzos wärgina bedos

Ir iki m 'irsztant müezyt müsü duszias nesiliauja .

Taip , kaip zinom , ir jau wel pasibaigusi met :\
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Tu po Welykü maisto del triusineti pradejom

G50 Ir daug prakaito per wis ;\ wasara mein

Birbdami nü karztü weideliü nnisu nuszlbstem ,

Ik zoposteliui kf \ susirinkom ir pakawojom .

Taipgi dabar jau rüdeni su swodbdms nulydeje

Ir kaimyniszkai bei wezlibai pasidzaüge

655 Rüpjkimüs zopöst ;\ dar pasilikusj czedyt ,

Ir , kad k ;\ gardzei pasikepsim ar issiwirsim ,

Wis rytüjaus ir kitü denn paminekim .

Nesa dar ilgs pazigys , iki wel wasarelr sulauksim

Ir szwiizüs walgiüs j püdus kraudami wirsim .

6G0 Nügi da bar wel skirkimes ir su padejinm De wo

Skübikimes sawo pädarynes pamazi pasiprüwit ;

Nes sauleie wel pusnynus pradeda gandjt ,

Ir jau wewersei linksmai lakstydami czypsi .

Wei , wasarcle jau painazi prisiärtina mela

665 Ir , kas nnisu zoptistanis rciks , wel zada parüpjt .

Bet be tawes , tu dimgiszkasis nnisu tetiiti ,

Keks neg ;il lnuins tekt , ks \ mela wasara zada .

K :\ inuins mäczys priprowos , k ; \ - nnisu triuselei ,

Ar , kad setuwes ir naujiis noragüs nusipirke

670 Art issiträuksim ir grudeliüs , kaip rcik , pasisesim ?

Wislab bus nekai , kq weiksim arba pradesim ,

Kad zegnojanti ranköle t ;iwo negelbes ;

Tu mus iszlaikei per wisi \ praszbkusj rneta ,

Tu dar ir toliaüs mus iszlaikyti galesi

675 Ka mums wasara düs , mes rods numanyti negalim ,

Bet tu jau zinai , kek mums reikes , surokäwes .

Mes glupi daiktai n ’iszmanom täwo dawäda ,

Ir tawo mislys noigi bodügnei mums pasirddo ,

Kad mes kartais pergilci pasidrasine ziürim .

680 Taigi , tetiiti , toliaüs uz közm \ reikala nnisu

Ilüpjk tewiszkai , kad wel jau wasara rasis

Ir mes welei ant laukü triusinedami wiirgsim .
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II .
Evangelische Psalmen .

( Memel 1876 , gedruckt und verlegt von Ileinr . Holz .)

Diese Lieder werden neben den im kirchlichen Gesangbuche vor¬
handenen gern in den Sur in kirnen , d . h . den Privaterbanungs -
stunden , nach besonderen , meistens sehr schönen , Melodieen gesungen .

A . A p e 1 i a ü p s e ir d e k a \v 6 n
1 . Iszeik , duszele , dzaügkisi

Per I 'inksma szj pawasari
Aukszcziausojo gerybe ;
Pakelk ak 'is , sodü weizdek ;
Kaip issigrdzin te ziurek ;
Wisur rasi linksmybe .

2 . Medzei lapü pilninteli ,
Laukelei prazalödami
Munis szweziv zäda diimp
Wisur pewiis apdeng kwetkos
Grazaüs jas apgrozinanczos ,
Szilkai kaip Salomöno .

3 . Sztai , wewersys kaip kelasi ,
Baländis ül :\ palekti
Ir tniukias i szileliiis ;
Pagirama laksztingala
Gahvin , papild gedbdama
Kriuuus , daubas , lcalneliiis .

4 . Wiszta rvisztyczius iszpera ,
Ant stbgo gandras kniuj ’ lizda ,
Kregzdele pen jaunusus ;
Greitasis elnis dzaugiasi ,
Nuszok , lyg stirna lengvvbji ,
I tarpkalnius giliusus .
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5 . Upeles üza zesdrosa ,

Kriunai lapüti jas dengia

Isz llgo nei sodjti ;

Bankas pap 'ddo gesmemis

Paszalij liuksmi pemenys

Pre 1iahnenes statyti .

G . Sztai , biczu waiskas biidrusis

Ir szen ir ten lakiöj ;\ s wis

Surenk medaiis saldimup

Iszsprbges laibas wymnedis

Szakeles rbdo iigemis

Smutnems , silpnems stipriuua .

7 . Stow äugdami jawai tirszti ,

Isz to dzaügias jauni , sein ,

Gärbin dido gerybe

To , kurs apstingai taip gaiw 'rn

Ir wisiL lobjii mus sötin

Per dangiszk <"\ . düsnybe .

S . Asz pats ne rimte ne rimstu ,

Aukszczäusu rupestj turiu

Pagärbinti wertingai ,

Gedojant jamui ant garbiis ,

Iszkelant gyrivj . Wespates ,

Laupsinant jj macn 'mgai .

9 . Tariü : kolcs graziis eze esi ,

Tu , Dihve , tek lnums sutenlu ,

Ant zenies szös wargingos ;

Kas bus kartimta danguje

Kek gero ten sulauksime ^

Pilnystes kek linksnnngbs !

10 . Koksai skaistiuns , kokla szlowe

Bus gräziam ’ Kristaus rojuje ,

Koks balsas bus girdetas !

Kur piilkas szwentü angeln ,

Aleluj ;\ gedojanczu ,

Neliäudams bus regetas .

3
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11 . Nuleisk zegndnc dangiszka ,

Padrekink szirdes sausiuna ,

Kad wisad taw zydetu ,

Kad mano duszios dirwa wis

Wiirös ir meiles waisiumis

Kaip wäsaroj ’ zibetu .

12 . Dfik man but sodü amzinu ,

Linksnnngai taw zalbjanczu ,

Paköl isz cze atstösiu ;

Tai tawo szlüzboj ’ bii .su cze ,

Tad su szwentaiseis danguje

Taw ant garbes gedbsiu .

B . Apii Dewo zbdp

1 . Dihve , juk ant iszganimo

Dawei man zödj säwo ;

Dille ir szirdze man nobazna

Iszpildyt wale tawo ;

Per möksb \ szi iszgänanti

Galiü iszkakt j dangt },

dSTes pas tawe wadzbj ’ manu

Per Jezaus pelna , brangu .

2 . Daryk inane iszmänanczu ,

Kad ne tiktai matyczau ,

Kas mano düszei priwalii ,

Bet kad ir tai daryczau ;

Kad asz stropjei , lcaip jsakei ,

Tawes wisad klausysiu ,

Tai anizini } iszganimg .

Po sziu wargü jgysiu .

3 . Isz tawo zödzo mokinus ,

Kaip man reik proeewöti ,

Szwentybt ; sekti wisadös ,

Ir taip dangaüs goroti ;

Potiim jisai sylös pilnai
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Man klaftsanczam juk diida .
Todel man duk , kad eze wendk
Tai elgczaus , kaip jis rdda .

Nüks mus taip ne padrasina ,
Kaip zödis szis szwonczausas ,
Neks tek inunis dzai'igsmo prbwija ,
Kok mökslas szis brangiäusas .
Kos linksmin ’ mus nuliulusius
Ir tuzba rämdyt dera ;
Jisai smutlce ir smertije
Gaiwina szirdj gern .

Jau ir swete tarn sökasi ,
Kurs szitg gärbin ’ zodj .
Tu , Dewe , t ’ikrg iszmintj
T ;\ pilnawbt jam diidi ;
Galiis toksai wis nöbaznai
Tawim ’ nusitiketi .
Cze jam ramii , ten diisi tu
Jam dängu aptureti .

Praziiwus swetui , Weszpate ,
Tas zodis negal züti ;
Jis mäno wädas te ose
Swete kol man tolcs buti .
Jis bedoje uzstbw - mane
Ir mokslg dud geriäusa .
Todel czonai man wisadai
Linksmybe bus labjäusia .

C . A d y n ft g e s m e .

Wo na miiszant kad girdi ,
Dewo reik atmmtisi ,
Wiins kad Dews tiktai yra
Ir per jj ldto n ’erä ;
Sziumi su wenii Diiwii
Keile aps ’eit wisu czesit .

3 *
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Zegorius kad müsza du

Apdumdk tu du keliü .

Wens yr peklds iveszkelis ,

O dangaus taks antrasis ;

Placzü einant prapultis ,

Bet saurüju gywastis .

Zegorius kad müsza tris ,

Apdumdk persdnas tris .

Tihvs sutwertojis wisü

Sunus atpirktdjs gresznü ,

0 sziventa diväse paszwencz

Küdikius jau is mazens .

Dewe , dftk man wis minet

Ket ’rü daiktü , ne mirszet :

Smerczo , südo taipojau ,

Dangaus , peklds , to praszaü .

Tu , beiniiszant keturis ,

Buk mineti irgi wis .

Düsz ’, atmink tu ant penkiü

Jezaus rdnü penkeriü ,

Kurios ätwiros yra ;

Eile , ipülk tu eze wisa ;

Tai nuplauti Lus grükai

Ir pikteji ju raupsai .

Zegorius kad musz ’ szeszis ,

Atmink , sivete piktasis ,

Per szeszes sutwerts dentis

Daiktas kdznas randamas .

To minek , kad yr szeszi ,

Ir pagtirbink Weszpatj .

Düsz ’, atmink ant septyniii

Jezaus septyniü zddzü

Kure iszkalbeti jo

Ten ant kryziaus miriusio .

Kol gyivii tu tu minek ,

Dewui szlüzyt ne mirszek .
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8 . Kad , zmogaü tu gresznasis ,

Girdi müszant asztünis ,

Apdumok , nc daug teisü ;

Bau esi ir tu tarp jü V

Mäzas pülkas iszrinktü

Yr i dangu cinanczü .

(J . Zegorius kad dewyn 'i ,

Jezaus ta atmink zodi

Szaüktaji : Eli , Eli ,

Lama bei azaptani — ■

Mans Dewe , ak mans Dewe ,

Kam prastojei taip maneV

10 . Zegorius kad deszimt musz ’,

Atmink deszimt raupsütus ,

Deszimt wel anü mergü

Lämpomis be läukianczü

Sawo dklzo Weszpates ,

Sawo preteliaus garbes .

11 . Kad wentilika musz ’ jau ,

Kam pateiki , tu zmogaü ,

Ant szo swetiszko türgaus ?

Eile \ wyniczi ^ geriaüs ;

Cze tu Dewui dirbk wernai ,

Tai taw düs jis , kas wertai .

12 . Zegorius , kad dwylika ,

Apdumok dangaüs mcsts \ ;

Dwylika yra wartü

Wis isz perlü darytü ,

Pats gywen ’ tarne Pons Dews ,

Szwcntas , szlownas dangaüs tihvs .

D . Ges m c a p e smerti \ .

1 . Bc czeso , Dewe , tu esi ,

Nü wiso änizo ] amzj ;

Sziam swetui dar ne binvus ,
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Tu toks , koks esi , jau buwai ,
Tas pats ir biisi amzinai ,
Wisämui wel praziiwus .

2 . 0 mes bedneji gaisztame ,
Kaip wejas lekte lek isz czc ;
Dawei mums swetan gimti -,
Wos apsidairome czonai ,
Taw lepjant smertis mus umai
Isz eze wel tur atimti .

3 . Nueit mus ’ ämzis , kaip srowe ,
Szeszeliui lygus begaine .
Zole kaip weile isznyksta ,
Taip grebja czeso syla mus .
Szaurys kaip wäro debesius ,
Taip zmogü wel iszblyksta .

4 . Kacz ’ trümpas taipo ämzis szis ,
Wargu taczaü pilnintelis ;
Istöjam cze wargingi ,
Wargc uzäuge krütame ,
Wisad paeinam wargüse ,
Atstdjame bedningi .

5 . Ak Dewe , tu gailek wargu !
Po täwo kam statai akiu
Nuzengimu bjaurybe V
Nepyk su szonü sausuju ,
>Su didkemis , pelaiSj garü ;
Luk rgst mums malonybe .

6 . Mokjk per täwo dwäse mus
Minet wis , jog mums mirti bus ,
Bjaurüs jeib greküs wengtum ’,
Pagälbos täwo sunujc
Jeszkötum ’ irgi rqstume ,
Linksmai szi ämzj bengtum ’.
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III .
Zwei Gellert ’sehe Fabeln ,

übersetzt von Hertel , weiland Pfarrer in Aulowenen ,

und das

Preussenlied ,
übersetzt von Hesse , weiland Küster ander Altstädtisclien

Kirche in Gumbinnen .

A . K e 1 e i w i s .

Kaip karta ans pagdn ’s keldwo ,

Skaudzei ir dergt ir lyt pagdwo

Ir wcsul ’s ejo umarü ,

Dewaitj todel meist pradejo

Del szo lytaüs ir didzo wejo ,

Idant abüdu rdmditu .

Bet iszkadk , perkün ’s wis grauja ,

Bei tarp lytaüs zaibais dar szauja

0 püsti düd neswetiszlcai .

Nabäg ’s bceidams wis dojüja ,

Döwaiti pati iszlojdja ,

Buk pribaudzi \ s ji newertai .

Bile suniks isz naüjo püsti ,

Perkünf \ wel pagaun apsküsti ,

Kad ji taip düda kankinti ;

Jü jis nuwkrges wos tikt slenka

Ir nei sausös skaros ne tenka ,

Ju ant dewaiczo skündzasi .

Bet debesys Avis lytij pila

Paköl priejes didi szila ,

Kur po medzü nor släpytis .

Ale razbaininka pamdtes ,

Kurs sziezon binvo pasistates ,

Wel apsistöj ’ nuwargelis .



liazbaininks tuj ’ kilpinj eines
ir dar i medi pasiremes
Zudytinai pamerija ;
Bet del lytaüs ir didzo wejo
Nabägg . tnipyt nc galejo ,
Noprbsnai szbwes wyliczia .

Dabär perkün ’s ji biirt suniko :
„ Ar“ , sake , „ taw dabar patiko ,
„ Kad tokiä - wetra sukilaü ?
„ Jei szendcn gedrix buczau dawes ,
, , Umai tu bütum ’ siliert ] gawes .
„ Tai temykis , tu paiks zmogaü !“

B . Muses bei üdo s m e r t j s .
Asz muses smerti apraudösiu
Ir silpno üdo präpulti ,
Ir taw graudzei iszpäsakosiu ,
Kaipo atliko abeji .

Muse jaunoji nulakidjo
I wyno stikla skluling ;
Czc gere , cze girtii pastdjo ,
Czc skende begirtddama .

Pamätes üdas jos likinn ] ,
„ Nü . wyno“ , sako , „ saiigosius ,
„ Tj \ miino düszia nc priima ;
„ Dzaügsius prü liktes deganczos .“

Bet ne ganii pasisaugöjas ,
Perdaüg noredams linksmintis ;
Mazäs lepsnöj ’ sudegin kojas
Ir tuj nunnrszta tylomis .

Wei , zmbnes , jus kure lebaüjat ,
Lyg kaip szitüdu elgiates ;
Ir jus umai , jci nc paliaujat ,
Papjäuti büsit Griltines .
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C . P r ii s a s .

Asz esmi Prüsas , kas jo nc bijdjo ?
Karüna mäno balta bei juclk .

Kad uz walnybe tewai taip kowöjo
Szite parbai tai jums iszliidija .

Nük 'ad asz nedrcbcsiu ,
Kaip je nusitikesiu

Dewü Ar dzaügsmas koks , ar butu ukana ,
Asz csnn Prüsas , Prüsas wisad 'a .

Asz iirtinüs su melle ir wernybe
Karälui säwo , mäno tewas jis .

Koznäsis rand pas sdst£ \ jo teisybe ,
Kdznajj myl jo tewiszka szirdis .

Dratai suwenij ’ meiie
Mäno meli\ tewiszke .

Karäliu sä wo wisad ’ gärbisiu ;
Asz csnn Prüsas ir pasilekü .

Ncgäl rods wisad ’ but , kaip kdznas geidza -,
Kits tiiukei geidz ir kas jam ne gerai ;

Bet gcr daryti Dewas kdzng leidza
0 tai nor ir karülius wisadai .

Todei mes jo klausykim !
Ir wis gerat darykim !

Prisäkimai jo mums yr ant naudös .
Asz esmi Prüsas 7 Prüsas wisadds .

Karälius Prüsus sergt , ko je bijotu !
Kad ir uzeitu bedos tülimos ;

Kad ir ncpretelei smarkei kowotu ,
Prüsü macis sugrütu nekadds .

Kekad ’ asz nedrcbcsiu ,
Dewü nusitikesiu .

Te drob ’, te gmwa ir zeine wisa ,
Asz esmi Prüsas , Prüsas ne dreba .
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Wcrnybe kur karäliui prisiglaüdza ,
Padünü meile jam kur szh'izija ,

Czon nepalahna nekadös ne spaudza ,
Czon zyd ir äuga myTma tewiszke .

Todei isz naijjo sekit !
Karäliu wis mylekit !

Werni jam bükit , Pmsai , wisada !
K ;( Prüsas zada , tai ir attesa .
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IV .
Volkslieder ( damos ) ,

gesammelt von

Rliesa , weiland Professor der Theologie und Director des

litauischen Seminars in Königsberg ,

85 damos mit deutscher Uebersetzung . Berlin 1813 .

Nesselmann ,

410 dainos mit deutscher Uebersetzung u . Musikbeilage . Berlin 1854 .

A . Kraitis .

Asz motiizes mylimoses

Wentiirte dukryte

Jei darbelius dirbt ne wengiau ,

Sunkiis darbus taip nutweriau ,

Kai kitos mergytes .

Man palepe mamulyte

Anksti ryta keltis .

Asz paklausiau , atsikeliau

Ir ugnele jei praküriau ,

Pusrytükus wirti .

Man palepe mamulyte

Plönas gijas werpti .

Asz paklausiau , greitai werpjau

Plomi gijü susukinaü

Daug tükstant posmeliu .

Man palepe mamulyte
Plönas dröbes äusti .

Asz ir audzau , iszduzginaü ,

Plönas dröbes susireczau

I marg ^ skryncle .



Inesze zwirblyt }, istyryjo ,
Pastäte ant stälo , pareplino .

Susedo SAvetyezei , surbglino ,
Smvälge zAA' irblytj , suträszkino .

BeAvälgant zwirblytj , beträszkinant
Iszmauke aliiko dwi piisbaczki .

E . Mell es z ä d a s .

Ateik , mergyte , Ateik , bernyti ,
Pawasarelij ’, Pawasarelij ’,
Kai dywai zydes Kai dywai zydes
Moczutes darze , Tewo darzelij ’,
Aplink lysates Aplink sodätj
Zälios rutätes , Zali czepaczei ,
0 Avidurije 0 widurije ,
Wis lelijätes . Wis obelates .

Asz tada skisiu Asz nusiskjsiu
Märg {\ kAvetkäte , Du obeläiczu ,
Ir nuspsdjsiu Ir nuspsdjsiu
Savvo bernaczui . Säwo mergaitei .
Ke pati nesziu Ne patsai nesziu ,
Nei kitai dusiu ; Nei kitam dusiu ,
Sziauriu Avejäczu Petii Avejäozu
Asz nupusdisiu . Asz nupusdisiu .

F . W a r n a s .

Atleke judas Warnas
Atnesze bält ^ :ranka
Ir ;iuksin ;\ zedeli .
„ Khlusiu tawcj , pauksztdli ,
„ Tu jüdasis Avarneli ,
„ Kur gaAvai biilta ranka
„ Ir aukselio zedeli ? “
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„ „ Asz buwaü didzani ’ kare ;
„ „ Ten dkl } nuiszj nnisze ,
„ „ Ten kardu twon ; twere ,
„ „ Puczkelem ’s diibe käse ,
„ „ Ten kraüjo upe bego ;
„ „ Ten gul ne wens sunelis
„ „ Ten werlda ne ivens tewelis““

„ Ui , ui , tai niano zedelis ;
„ Ne grysz niano bernelis ,
„ Krint niano aszareles . “

Gr . T e w s süaq j kar q. 1 e i d z gs .

Ko dejawo tetuzis senasis ?
0 ir iszleido sunytj i kara .
Jaunas nuino sunuzis ,
Menkas jbjo protüzis .

Tikt stowek ,
Ne drebek ,
Ant weluko wis ziurek !

0 kad ir tu pulsi ,
Mirsi tikt garbingai ;
Bus paminejims ir grabe .

0 ir atjbjo br <>lei , nnisu taworczei .
O kf} dabar wcikiä nuino sunytis ?
Jau szäuja , kerta zaInerei ;
Cze gul puczkos ir kardai .

Tikt stowek ,
Ne drebek ,
Ant weluko wis ziurek !

O kad ir tu pülsi .
Mirsi tikt garbingai ;
Biisi paminetas ir grabe .

Cze gul , jau niegti niano sunytis ;
Ant jo kapelio rasuze lcrinta .
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II . M iine
Menu saulüze wede
Pirnu ; pawasarelj .
Saulüze ankst 'i keles ,
Menüzis atsiskyre .
Menu wens waiksztinejo ,
Auszrine pamylejo .

io s w o d 1) L

Perküns didei supykes
.Ti kärdu perdalyjo .

„ Ko saulüzes atsiskyrei ?
„ Auszrine pamylejei ?

„ Weiis naktyj ’ wailcsztinejei ? “
Szirdis pilnii sumtnybes .

I . P r a p
0 wäkar wakariity
Prapfile nuino awiite .
Ei , kas gelbes jeszkbti
Mäno wentürte awiite ?

u 1 u s i a w a t e .

Iszejaü pas wakarine ;
Wakarine atsilepe :
„ Asz wakarais saulelei
„ Turiü klot pataleli .“

Iszejaü pas auszrine ;
Auszrine atsilepe :
„ Asz ankst 'i ryt saulelei
Turin prakiirt ugnele .“

Iszejaü pas meneselj ;
Meneselis atsilepe :
„ Asz kiirdu perdalytas ,
„ Smütnas nuino weidelis .

Iszejaü pas saulele ;
Saulüze atsilepe :
„ Dewynes denas jeszküsiu
„ 0 deszimt ;\ nei nusileisiu .“

K . B e r n c 1 i o

Begk , begk , waltele ,
Ant greitos Kemuneles !
Pribegk äukszta kalneli ,
Kur ziilias auzolelis .
Ten auksztame kapatyj ’
Gul nuino tewiitis .
Pasisküsiu nieläni teweliui ,
Ka patewis man daro .
Skaüdzei inane iszbiire
Isz nameliü iszwäre .

Begk , begk, waltele

r a u d 6 j i m a s .
Ant greitos Nemuneles !
Pribegk züliaji dwanitj ;
Tiun ’ zaliainjam ’ dwarätyj ’
Trys wezlybos mcrgates ;
Wcinii stakluzes taise ,
Antröji plonai werpe
Treezbji szilkais räsze . .
Ta , kuri szilkais niszo ,
Bus nuino niylimdji .
0 jei asz t ;\ ne giiusiu ,
Numirsiu del sumtnybes .
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O kur jus manu lalclosit ,
Kad mirus isz sinutnybes ?
Ten lelijü darzätyj ’
Po roziu krumäcziu .

Ir atejo jkunos mergätes
Kas nedeles rytüzi ,
Saw kwetkeles p | ti .

„ Skinkit , skinkit , mergätes ,
„ Wis , ka tikt nörit ;
„ 0 tikt ne skinkit zedelj

„ Nu tvt rdziii krumelio .“
Ir atejo jauna sesyte

Szwentbs nedeles rytq ,
Nuskyne rbzes pumpureli .

„ Ei ; grazei kwepja zedelis ,
„ Tas rdzivt pumpurelis . “

Atsäke moczüte werkiant :
„ Juk tai ne rdzhi zedelis ;
„ Tai dwase jauno bernelio ,

„ Kursmires del smutnybes .“
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V .
Rätsel ( lnjsies , sztukos ) und sprichwörtliche

Redensarten ( prezodzei ) ,
A . Schleicher , litauisches Lesebuch . Prag 1857 ;

F . Becker , der kleine Litauer . Tilsit 1860 ;

handschriftliche Aufzeichnungen des Superintendent G1 o g a u

in Tilsit und Jacoby in Memel .

Gelezine kuinele , kanap 'me udega . Kas tai ? Adat 'a
bei siuls .

Dwi scseles per kalnelj nesusieina , Akys .

Du ratii pagiryj ’ stow . Aüsys .

Gyws büdams gywus pcnejau , numires gywus nesziojau .
Auztils .

Pilnas retis trupiniu . Dangus su zwaigzdem 'is .

Pilna laktele baltü wisztcliu . Dantys hurnoj ’ .

Kada wisos skyles ant kemo link , ir kadii nu kemo

link ? Kad galw 'ijei iszgenami , ant kemo ; kad sugrjszta ,
nu kemo .

Du wilkh pilku , ahüdu pjäunas o halti kraujei bega .
G 'irnos .

Aklas karwelis po wisq swet ,*; iszlaksto . Grömata .

Kek ant dangaüs zwaigzdeliu , tek ant zemes skyleliu .

Kad jawai nukirsti .

Keturios sesers \ wen ;\ diibutc meza . Kärwes spenci .

Maza baczkcle , he szulu ir be lanku , widiii dwejöps

pyws . Kiaüszis .

Kas pasidäro nedaroms ? Plyszys .

Kas pirma jeit i baznyczi ,"\ ? Räktas .

Mazas wyrclis kahlo kailinukais apsiwilkes . Reszutas .

Eit jautis i iipe gert o pilw ; t, namej ’ palekt . Uzwal -

kalai , kad skalbjami .

Auksztyn szaknis , zemyn wirszüne .

( ledliktis ) po stdgu .

Wandens liktis
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Juds gaidys ant tworbs tup , udegii iki zemei , Laisas

iki dangaüs . Wlirpas .

Szäke dwinage , ant tos szakes awilys , ant to awilio

kamfilys , ant to kamfdio gire ir toj ’ girej ’ dang paukszczu .

Zmogus .

Stow zmogus antkalno ; ju ilgiaüs stow , ju trumpesnis

tampa . Deganti zwake .

Kas gerat raszo ,

Dunös nc praszo ;

. Pro gero pöno

Dana gatawa .

Kurs kytras gimes , su zäsöle mok arti .

Tu teile prötg tun , lcaip ant wisztds kdjos mesbs .
Prci barzdös reik ir lazdbs .

Wcrsziü ne blibwes ir jaucziii ne bäubsi .

Wiirgs wargf \ parem ( pridur ) .

Wilks Leg , wilks tunk , wilks gul , wilks lyst .
Wilkui keine esant ne czesas szimi lakint .

Bendras arklys wisadüs lesas .

Werna ranka per wis ;\ swet .g kanka .

Szykstiisis tur badeiti , kadiingi welnas rakü \ mi piningii

skrynes tur .

Wens neteisus graszis sznnt ^ - teisuju isztraukin .
Netetsus tui ’ts ne skels .

Ivad welm \ dudi kbjq ijdet , tai ir gaus sbsü \ pasitaisyt .

Kas jaunystej ’ Pbnui Dihvui \ akls spjbwe , tas jam

pareit ant senil denn ir nor ji glebyj ' laikyt .
Kur nitr kanczü ir ner inaldii .

Pb kaüksiuo iitwirst dzaügsmo .

Küdiki reik pabaiisti , ale ir pajaiisti .

Ant dubes kranto jau stbwju , tikt reik ignit .

Zmogaiis prigimtis wis raizgos kaip bus .

Kad zmogus pats prbt ^ ne imas , kits jam ne dus .

Kits küdikio zbdzo bijas , kits nei miiszio .

Pasimlslij ’ kiti \ syk ’ zmogus mainylis .

Juk gahva ne räszts .
4 *
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Smertis tur prykabes jeszköt .

Kur nueinü , mäno namal , kur numirsiu , mäno kapal .

Leibis biidina , wargas uiigina .

Tolimi gentys dide melle , artynn gentys wem waidal .

Tas yr \ bbssv uzaugints ir per skyb ; szerts .

I kläna jpulijs säusas nesikelsi .

Ju szäl , ju beg , ju pliks , ju traks .

Su rylcszte kudiki j käpines ne nuwarysi , su pyragü

ne parwadjsi .

Rasi rasbj ’ rasi .

Künci burna karti , tarn ir medüs nesaldus .

Kas taw malonü , ir kitäm daryk , o kas taw nemalonu ,

ir kitäm nedaryk .

Reik dri \ 3os pre mesbs .

Kad ant didiuno pareltu , tai käme ziiiki sugäutu ,

Werkia düna wälgoma tinginio .

Kille , kuri ne loj ’, ne gaun lakti .

Kaip imaiszysi , taip ir kepsi .

Isz pelu didkes ne iszwarysi .

Ki \ tewelis sudejo düsaudams , sunelis prarädo klykaudams .

Kas gal at -dlenkt , k <ikii \ ryksztele Pons Dciws yr

uzdejes .

Asz swelks kai gintaras .

Ans sudziiwes kaip aszaka — kaip kinka .

Kam tu mäno äszaras iszgeri ?

Nei siülo meri \ pro säwo duszids ne turn .

Gailekis lalko ir naudbs prazudytos .

Trotka laime atswer .
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VI .
Märehen ( päsakos ) .

Litauisches Lesebuch von Schleicher .
Prag 1857 .

Apß r a g i n j z m 6 g ip
Biiwo sykj wens zmogiis , tas turejo tris wersziiis , o jis

ejo per gire su tais werszeis ir sutiko ldtg zmogip , kurs tris
szunis turejo , tas säke : „ miidu mainysiwa , asz taw clüsiu
tus tris szunis ir tu nn\ düsi tus tris wersziiis ; tii sziinys
tawe isz koznds bedös iszgelbes .“ Ir dabar jüdu maine .
Potäm tas su szunimis eina ir prieina pro weno büto , o jis
cze jeina , ale nei weno zmogaüs nerimda , ir kai jis apsidaire ,
tai jis pamäte to stubd piiczka , szdble o pleczksp T ;\ pliiczka
jis atsidäres hande ant p 'irszto p 'ilt , kad matytu , kas widiii .
Kaip jis ant pirszto uzpyle , tai tas pirsztas apsiträuke nu to
alejaus , kad tas pirsztas buwo kai rags , ir jis negalejo nei
su peiliii , nei su szoble ta, raga nupjäut . Paskiii jis eine tg
alejp isz pleczkös ir su jüm wisfj sawo kiun \ apmazgöjo , tai
jis binvo ant wiso küno kai ragas . 0 paskiii jis eine plcczkg
ir puczkg ir szdble drauge ir nuejo i wenn, niesta , tas binvo
wisas su jüdu szcrlolcu isznniszts , Dabiir jis jeina j pirmaji
biita pas miiitininka ir klausc , kodel tas mestas taip jüdai
iszinuszts . Ans jam säke : „ tai yr todel , kad karalius tur
dut smäkui kas inet säwo dukterü wenn , ir dabiir tas smaks
wel ateis wenbs dukters . “ 0 ta dukte jau buwo surisztii ,
nesa kaip rytd jau but tureje je iszweszt . 0 szis zmogiis
su tais szunimis dabiir nueina pas karäliu ir säko , jis jo
diikterj nu to smäko iszwaduses . Tai karalius pazadejo jam
t ;\ diikterj per päcze dut , kad jis je iszwalnyses . Potäm jis
nueina ant to kälno , kur smaks ateidawo , o cze didelis akmu
binvo ; t ;\ äkmenj jis iiptepe su tum alejum ; o kad smaks
atlekdawo , tai jis ant to akmens atsisesdawo ir laukdawo
tos karetös , kuridj ’ karäliaus diikterj iszweszdawo . Kai dabiir
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szjsyk karetk atwaziawo ir jau nc t >>li mi jo binvo , tai jis

norejo lceltis , bet wis .y fikmenj dränge aukszty pakele . Tai

smaks isz piktümo dwylika seksniü lepsnds isz sawo nasrti

iszleido . Pasküi tas wyrs isz wezimo iszlipo ir tarn smakui

su pirmu kirczii pcnkias galwas nukirto , o antra sykj ir tek ,

o su ketureis sykcis wisks jo dwylika gahvü nukirto . Tai

su smakii binvo wiskas . Dabkr tas wyrs ta freilene atriszo

0 namün waziawo ; o waziödams uzmigo , lies jis biiwo labai

pailses isz to didelio diirbo . ( .) kaip jis binvo uzmiges , dabar

tas kiiezerius jj nor nuzudyt , o kai ta freilene nor szaükt ,

tai jis ir je nor durt su ta szoble . Potkni jis jj eine ir isz

wezimo iszmete o pakase , o freilenci jis sake : „ kad tu mii

nepriscksi , kad asz tawe iszwadawaii , tai asz tawe ir

nudiirsiu . “ Tai ji jam priseke , kad jis je nu smkko iszwa -

d . hves ir kad ji jj turejo west .

Ale tö trys szünys uzsigule ant to k ; ipo ; kur tas raginis

zmogiis binvo pkkasts . Tai atejo wens zmogiis su spatii ;

dabar tü szünys wis sii köjomis käse j zeme . Tas zmogiis

tai matydams ir eine käst ir prakase ti \ raginj zindgi ) ; o

dabar , kai jis prakase ir jj apziurejo , rado jj , kad jis megt .

Tai jis jj pabüdino ir jam sake : „ kam tu gyws j zeme

lendiV“ o jis dabkr nezindjo , kur jis iisas . 0 jis atejo wcins

1 inest ;\ ir sunisze grbmatip o t : i grömat ^ j wem \ tos freilenes

szniiptuk ;\ jriszo ir weiu 'un isz tu szunü ape k ;ikb \ uzriszo

ir jj siünte pas karaliu . 0 tas szü nuejo j mest ; \ pas t :\

karaliij , o eze jau binvo ta swotbk küczeriaus bei tos frei¬

lenes . Szü nuejes priejo pre tos freilenes ir uzsideda galw ;\

ant jos keliü . 0 dabar ji pazista , kad tai jos szniiptuks ir

rado t ;\ grömatq , ir taip ji patyre , kad ans zmogiis dar gyws .

Tai ji sunisze tarn zmögui taipjaii grbmati \ ir j t ;\ pätj

sznüptuk ;^ gromati \. jriszo ir niisiunte su tu ] >aczü szunim .

Kai ans mäte , kad mestas jau dabar su rauddnu szerloku

iszmuszts , tai jis wel pas ti \ müitininki \ jejo ir klause , kodel

tas mestas taip raudbnai iszmuszts . Tas jam sake : „ kiiezerius

dabkr karaliaus diiktcrj mi smako atwalnyjo , o tai karalius

je jam düd per paeze . “ Tai szis greitai ejo pas karaliu ir

kaip jis nuejo , tai jis pro tos freilenes arti ejo ir je klause :

„ katrks tawe iszwalnyjo , ar asz , ar kiiezeriusV“ Ji atsilepe :
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„ tu“ , ir jam dabär wiskq papäsakojo , kacl jis uzmig <; s bmves

ir kacl ji küczeriui turejo prisekt . Dabar ji mislyjo , kaip

ji kytrei galetu padaryt , ir jejusi säke Avisems : „ syki asz nü

sawo kantdros räktg pämeczau ir dawiau naüja pasidaryt ;

bet dabar asz senajj räkty wel atradau . Katras bus geresnis ,

senasis ar naujäsis ? “ Tai wisi säke : „ senasis geresnis“ , ir

tas küczerius taip säke . Dabär ji iszejusi atshvede ta , raginj

zmdgg j stubf \ , kur aaüs 'i SAvdtbininkai binvo ir säke : „ tai

mäno senasis rakts , kurj asz pametusi buwaii . “ Tai wisi

ziurejo , kas tai per rakts , bet küczerius labai nusigimdo .

Dabär ji säke : „ tas mane iszwälnyjo , ne tu . “ Pasküi je

nutAvere küczei ’iij . ir cbiAAd ji nuzudyt .

Ape nyksztj .

Syki binvo du zmönes , Avyrs ir moteriszke , o jüdu

ne turejo Avaikü , bet birwo bagöti . Po czeso je tölq Avaikina

susiläuke kai nyksztj . Dabär AArenc \ rytg jo nuityna nor

piisryczus ncszt teAAUii , tai jis prasze , kad jam clutu ncszt ;

ale mbtyna säke : „ kagi tu neszi taip mäzas budams . “ Ale

jis neatleido , kol ji jam däAA re neszt . Kai jis piisryczus pas

tCA \ ra nünesze , tai jis präsze teAAg , kad jam dütu ärt ; ale
tÖAA' s säke : „ kagi tu ärsi , tikt testÖAA .̂ “ Waikins säke : „ asz

jsilisiu ; jäuczo ausi“ , ir jis jsilindo ir äre . Tai atAvazuwo

AArens pons , tas säke : „ ale zmogaü , ar taAA ' O jäuczei taip eina

be artojo ? “ Szis Avyrs säke : „ tai mäno suniis äria , jis sed

jäuczo ausyj ’ “ . Tas pons säke : „ pardük tu ma säwo sünu“ ;

bet tas zmogüs nenorejo . Tai jo sunus säke : „ ale teti , tikt

tu mane pardük ; kad jis mane pinigais apipils , tai jis mane

gal mit . “ Pons mislyjo , asz ji uzmesiu su treczokü ; ale jis

uzpyle AAren ^ zäkq . pinjgü , tas AAUiikins Avis AArirszui ; jis uzpyle

ir äntrci zäka , ir jis avcI AArirszui , kol ant paskutincs ji su

Avenu döleriu üzdenge . Dabär tas pons jj Avezes draugc \

säAAro namüs .

AVena Aväkar ^ tas Aimildns säke i pbn ;\ : „ asz eisiu j
stäldf \ gult pas jäuezus , kad ne kas jus paivögtu ;“ - ir pons
ji leide . I stälcbi nuejes jis ir jsitupe i jäuczo ausi , ir
näktj atejo trys Avägys jäuczü AA' Ogt , tai jis ausyj ’ budams



56

sake : „ szite geriäusi jauczei , asz ir toks wagis , kaip ir jus

trys , mcs büsim kamardtai . “ Kai je dabiir iszeina ant laüko

ir lus jäuczus piimusza , szneka tarp sawes : katriis cis zarnü

iszplaut ? 0 tas waikins Silke : „ asz jauniausas , asz grciczausas ,

asz cisiu . “ 0 tc wagys mislydami , kad jis isz tesds ir wagis

binvo — nes binvo tamsü ir je negalejo neko nematyt — -

säke : „ gerai , plauk . “ 0 jis nusinesze tas zarnas pas wan¬

den ] ; o kai jis ploAvc , tai jis pagäwo baisci szaukt : „ poniizi ,

ne asz wens wogiaü , dar trys wyrai ten pas ugni mesa

kepa . “ Kai je tai iszgirdo , tai je wisi pradejo begt misly -

dami , tas pons jau t ;\ waikinf \ susigihves miisza , ir paliko

wis <̂ mesfi ant laüko . Tai tas waikins namiin parbego pas

sawo tewi \ ir jam tai pasake . Tews greitai arklius piisikinke

ir nuwaziäwes parsiweze tf \ niesq . Dabar jis wel turejo säwo

sünu ir tck dang pinigü ir mesos .

A p e 11 n g i n <; m erg a .

Wena zmona turejo labai tinginr dükteri , kuri nenorejo

k ;\ dirbt . Tai ji je wedc ant kryzkelio ir ant to kryzkelio

je pylc . 0 atwaziäwo wens pons , o tas binvo edelmons , o

jis kläuse , del ko ji ti \ niergi \ taip pila o ji Silke : „ poniizi ,

jau ji tukia darbininkc , jau ji nnuns gal ir sämanns isz

senös iszwerpt . “ Tai tas pons Silke : „ tik tu je diik ina , asz

turiii namej ’ wer ] nnio gana . “ Dabiir ta zmona stiko : „ tik

imkit , imkit , asz jau jos nendriu . “ Kai dabiir tas pons je

namun parsiweze , tai jis ta pirma w ;ikar ; i jei prikimszo piln :\

bdsii pakulu ir je j wiTia stiiba ileido . Darbiir jei biliine

binvo ir ji sawyj ’ mislyjo : nenoriu werpti ir nemdku . Tai

ateina t ^ wakari \ trys laümes ir pro lilngo pribarszkino , o

ji jes greitai jleido . O jos Silke : „ kad tu mus i sawo swdtb <*\

pakwesi , tai nies taw paddsim szj wakant worpt . “ Tai ji

greitai Silke : „ jo , tik werpkit , asz jits pakwesiu . “ Taip ti \

pirma w :lkar :\ tos laümes iszwerpe t ;\ wis ; i, bdsi \ , ale ta tin -

gine merga wis megdjo , ir laümes wenos werpe . Rytmety

tas pons atejo paziuret ; ta mergii dar megdjo , ale sena pilna

werpalü binvo prikabjta . Kad dabiir wens noredawo eit j

widij , tai tas pons neleisdawo , bet sakydawo : ji dang dirbo
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ir tur iszniügdt . Antny rväkani prikimszo tdkl bosf\ linü , ir
rvel btirvo taip , kaip pinna rväkara . Dabar tas pons daugiaüs
ncko werpt neturedams säke jei : „ asz tarve rvesiu , kad tu
tdkia darbininke .“ Ir taip nusidarve .

Ta densy prtisz srvdtbiy ji säke tarn pdnui : „ asz dar
turiü eit särvo tris tetas pasikrvest , “ ir jis je leido , ir ji
pakrvete tas tris laumes ; o jos j srvdtbsy atejusios j üzkakalj
atsisedo . Dabar t ;ys pons atejo jes paziuret , o kai jis jes
pamäte , tai jis i särvo mergf\ sake , kad jös tetos tökios
negrazios . ü i rvemy laüme säke , kodel ji tur tdkijy i ] gf \
ndsj . Ji säke j ty. pdng.: „ ponüzi , tai isz to d 'idelio rvcrpimo ;
kad jau rvis rverp 'i , o gahvii taip kreta , del to ir ndsis taip
ilgai nutjsusi .“ O jis antra .je kläuse , del ko ji tur tokias
stdras lüpas , o ji säke : „ ponüzi , tai yr isz to didelio rver -
p 'nno -, kad jau ,.rvis rverp 'i ir rvis szläpini , del to lüpos taip
stdros pastdrvj ’.“ ü trecz ?\ je jis kläuse , del ko ji tur tdkia,
sldr ;\ siibine , o ji säke : „ ponüzi , tai yr isz to didelio rver -
pinio ; kad jau rvis rverp 'i ir rvis sedi , del to tdkiiy pläcze
siibine gäuni .“ Pons tai iszgirdes banne turejo ; jis mislyjo ,
räsi ir jo pati taip negrazi bus ; ir grcitai tiy rv ’mdf\ j käkalj
niete ir je sudcgino .

A p e 1 a u m e s .
Seniäusoso gadynose biidarvo ir laumiii , o seneji

Letürvininkai laike jes per negems drvases , kurios pustose
rvctose kaip prakeiktos turejo laikytis , o rvis mdtcriszkamc
parvidalc pasirddydarvo . Jos galedarvusios labai dirbt , kaip
antai : rvcrpt , äust o ir laiiko därbus , bet jos negaledarvusios
nei rvemy därbg pradct nei pabaigt . Piktiy arba iszkäd ;\ jos
zmonems nelabai padarydarvo , bet tänkei gero . Didzäusia
iszkadii , kuria jos prdrvydarvo , bürvusi ta : jos naujei uzginnisius
kiidikius parvdgdarvo ir apinainydarvo . Tdkii laumiii apmai -
nyti küdikei turedarvo bais didcles gälrvas , kurias je nekadds
nulaikyti negalejo , o kad ir deszimt rnetii ir dar scnesni
pastddarvo , bet daugiaiis kaip drvylika nietü tdkii küdikei
nesukakdarvo .

Wiins labai dyrvins liusidärvims ape apmainynia küdikio ,
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Ifursai Büdwcczü parapijo nekurilun körne nusidawes , ii ’ kur ;

dar daug senüjü zino papasakot , szitoks yrh . Wena gaspa -

dine pagimde küdiki . Antr :\ dem ; gaspadorius iszwaziawo

presz wäkar ;; ; niest ;; , jeib kriksztynoins kas reik jsipirktu ,

o bernas gulejo bitte . Bet Letüwininkai turedawo kit :; syk

labai didelius butiis , kaip tai ir dabar dar senose trobose

rändasi . Dabar wakare welai , wisems atgülus ir jau szaünei

j unkt ; esant , ir atejo dwi Laümes ; per kur ir kaip jedwi \

büt ;; . jejo , tai bernas nezinojo , jis tikt iszgirdo jedwi besipä -

sakojant , nes jis dar ncbüwo tikrai uzmig ^ s bet tikt prisnüdes .

Tfrjaüs jedwi ; kiikne iejo ir cze ziburi uzsidege , ir dabar

paniazi i stüb ;; iejo , o neilgai triiko , tai jedwi t : ; naujei

uzgimusi küdiki gaspadines iszsinesze . Tada jj iszwyste ir

j säwo wystyklus jsiwyste peczszlüte . Kaip tai wiskas atlikta

binvo , tai jedwi nekaip nesütare , katra ti \ peczszlüte pas

gaspadinii jnesz ir j küdikio wety pro jos pades . Taip jedwi

ilg ; ; waland ;; kiwirczyjos : „ neszk tu , neszk tu ; “ bet kaip jau

sutiirti negalejo , tai emusios abidwi nesze . Tarn tarpe bernas

iszszokes isz liiwös greitai s ;iwo gaspadines küdikj , kur ;

laumidwi binvo kiiknio gülint ; palikusios , pas sawe ; low ;\

isidejo . Laumidwi isz stubös i kiikne sugrjzusios ir küdikio

nerädusios nemenk apsirustawo ir pagawo aut kits ldtos

bartis : „ tu kalta ; ne , tu kalta ; ar asz nesakiaü : neszk tu ,

asz sziezon pasiliksiu ir wektüsin , juk sakiaü , kad pawogs . “

Taip jemdwem bcsipüstyjant ir besibarant tikt „ kakarykü“

gaidys ir pragydo ir jedwi tikt drykt , drykt pro duris ir

iszdulkejo . Dabür bernas eines küdiki jsincszc i stiib ;; .

Stube rods ziburelis dege , ale szeszäuninke taip drutai

megojo , kad bernas je negalejo iszbüdit , bet turejo je nusi -

tweres pürtjt , o ir tai ilgai trüko , kol jis je iszbiidino .

Pabüdusi ji sake : „ ak kad tu sweiks bütai , kad tu inane

pabüdinai ; asz toki baisi ; siipin ; sapnawaü , lyg kad man

koks klücius ant krutines biiwo uzdets , kad asz wos atsi -

dwest galejau . “ Dabar bernas jei pagawo wisa ti \ nfisida -

wima papäsakot ; bet ji tai nenorejo weryt , kol ji pasimate ,

kad du küdikiu turejo , wens rods kaip jos pagimdytas , ale

kits toks dywins iszweizdqo , tai binvo tas nu peezszlütes .

Ant rytojaus bernas nuejo pas kitnig ; ; ir tani papasakojo ta
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clywin .'v nusidawinnp o ir norejo künjgo pasiklaust , k .y reiktu

daryt . Küujgs bernui tblq pambksk \ däwu sakydams : „ kad

tu tai tikrai zinai ir galt ant to prisekt , tai tu parejes imk

tq böstr ; \ , pasidek ji ant slenksczo ir liukirsk jam gahva

su kinvjii , nes tas bostras netür sulaukt dwkleszimt kdturis

stündus , potain jau jis jgaun tikr ; \. gyAvastj . Bornas parejes

Avens toktai tik nenorejo daryt , bet läuke , kol gaspadorius

isz miisto panvazhhvo . Bornas ir jam wisk ;\ papasakojo , o

tai jüdu bc jdkio uztrukimo emc pagal künjgo palepmü \ ts \

böstra zudyt . 0 kaip jam gahvi \ nuklrto , tai radosi jame

dar Avisi szaudu stogerei , ale isz tü , lyg kaip isz kükiu gyslü ,

kraüjas tekejo . Todei seneji Letuwininkai mislyjo , kad toke

didgahvei nu laumiu csa apkeisti — bet dabar jau tokiu

nerä ar tikt didei retai randas — o todel ir pinn krikszto

avüs ziburys turejo degt , kaip tai pro daug LetÜAA ' ininkü dar
ir dabür laikoma .

Kits nusid ;hvims Weins bernas saAV Avens knmüro
gulejo , o jj AA' is kas nakt ateidaAA ' o laume slogjt llg .y czess \ ,
taip kad tas zinogiis jau poAvisam pasibaiges Ijüavo . Jis
Avislab bandc , ale neks nemäczyjo , iki jj Avens zmogüs
pamokino , kaip jis t ;\ laiune galetu sugäut . Butcnt jis turjs
nueit j girr , o tankumyne stÖAvintj auzulätj pasikirst ir isz
to pasidaryt sztüpselj ant Avirszimeslink smailyn nudröszta ,
ir su tüm jis tur ta skyle uzkalt , per kure laume j jo kanuir ^
jlond ; pregtam jis tiirjs dut isz trijü deAvyniü stukeliu gelezes
kuji pasidaryt , o j t ;\ kiijj lepinj kbt ;\ jsideit , su tum küju
jis tur am\ sztiipselj inniszt . Kaip jis tai Avislab g ;itaAV ;\
turejo , tai jis Aven ;\ nakt uzdabdjo , ir kaip AAreik jis pajüto
lavune jlindus , tai jis tiijaus isz knvös paszbkes üzkalö . Per
nakti jis szeip neko nepajüto , kaip tiktai Avenam kampe ,
lyg kaip katei j sen ;\ briizia . Ale kaip iszauszo , tai jis rado
labai graze jümproAvq , bet Ijüavo labai nuliüdusi . T ;y jum -
proAATi\ jis ne po ilgo ir panvede , o jemdAvem ir tikrai gerai
sekes , nes ji greitai ir grazei dirbt mokejo , tik pradet bei
pabaigt negalejo . 0 jüdu ir susilauke du küdikiu , ale ji
Avis didei smutna binvo del to sztiipselio , ir ji ji todel uzstaun
melsdaAAro , kad jis t ;\ sztüpselj atkisztu , tai ji potam kbzn .y
darba pradet ir pabaigt galesenti . Po keliü metu jis ir
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atkiszo tf \ skylo , ir sztai , su pirma nakeze jo pati ir prapüle
ir daugiaüs nesugrjzo ; ale kas . czetwcrgo Aväkara ji atnesz -
dawo tcmdwcm küdikem po bältus marszkinäczus kone czeky

meta ilgai , bet jo päezo nci Avens nemäte .

YVel wenuse namüse abu teAvai ltnre ir pal 'iko Avem \

dukteräto ape keturiölika mctü . Ta mcrgäite labai werke ir

neks jo negalejo nurämdyt . Tai atejo pas jo dwi laümes ir

sake jei : „ ak , mcls küdiki , newerk taip labai del säwo tetelio

bei mameles , nuidwi tawo wisükiim aprüpjshva , tu riekad

neko nepristöksi , taw nereiks nei Avcrpt , nei aust . “ Tökeis

grazeis zodeleis mergäite kek tek rämdesi , ir ne po ilgo , tai

ji rädo sawo klctele pöra szaunü ritiniü graziös dröbcs , bet

ju ilgy , ju daugy ejo ritinei , ne tik dröbcs , bet ir wisökiü

brangiü marginiü . Ale tikhvi laümes jei binvo jsäkiusios ,

kad ji nekadös neko netiir mastüt , o kad ir kas zin kek

turetu . Bet kart ;\. po ilgo czeso jau nejmanydama , kur süavo

löbj det , norejo mäst ;\ eniusi permastut o ant tiirgaus Avaziüt

ir pardüt . Ale kaip ji tikt pamataAVO , tai t ;\ sekanezo nälctj

binvo wiskas szalin ir daugiaus ji nekadös neko negäwo .

Seneji mislyjo , kad laümes Avis daugiäusei czetAverg -

Avakareis tarp zmoniü bastydaAVOs ; szitas Aväkars tai binvo

laumiü Aväkars , ir todel nekur neturejo but Averpjama . Jei

kur czetAvergo Aväkar ; \ . möters binvo Averpusios , tai atgülus

laümes ant tu paczü Avindü eine Averpt iki gaidzü o Avcrpalus

imdaAvusios wis drauge . Todel szitas Aväkars tarp Letinvi -

ninkü iki szei denai yra szivents Aväkars , bet ypaczci netiir

but Averpjama . Taipjaü neturejo ta Aväkar .y but skalbjama

po säules nusileidimo , ir nei szeip koke darbai neturejo but

dirbami , kuriüs laümes dirbdaAVO , jeib ne sawo pasiszelptu

o zinonems iszkäd ;^ padarytu .

Ape aukso 1 1 11 1\ .

1 lgr \ czesi \ pinn septyniü metü kryges budaAvöjo Avens

karälius tilti \ isz czysto aukso per Aveng iipe , o kas per t .y

tilty eit nori 'jo , tas turejo deszimt dölerivL uzmoket . 0 szis

karälius turejo tris sünus , te turejo panakti ti \ tilts \ sergct ,

jeib neks nepereitu . Pirmaji Aväkars \ jis atsiunt .e Avyriäusajj
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sünij ; tarn nuejus atejo sens warg 'mgs zmogüs , tas melde ,
kad jis jj per t 'ilta perleistu , ale szis neleido , kol ne deszimt
dbleriü uzmokejo . Rytmety pai’ejes tus deszimt dolerm sxhvo
tewui atdawe . Antrg näktj ejo antrasis sunüs , o ir taipjaii
atsiejo , o jis ir taip padtire , kaip pirmasis . Treezg wakarg
turejo eit treczasis , o tas büwo wis per paikg laikoms . Tarn
nuejus pas tiltg wel tas senüks atejo ir melde jj , kad jis ji
per tiltg leistu . Ale szis sake : „ kaipgi asz tawxj galiü dyka
perleist ? Uzntokek deszimt döleriü , tai gali eit . “ Tai pra -
dejo tas senüks ji isz wisös szirdes , meist , kad jis ant jo
susimiltu ir jj perleistu , nes jis netiugs nei deszimt graszifi ,
o tik jam labai reikals per tj\ tiltg anapus üpes nukakt .
Taip jis dawe persixnaldyt , kad ir tews jj taip asztrei büwo
ikalines , ir säke tarn senukui : ,-, Ar tu zinai k ;\ , eik szen ir
uzsikabjk man ant peczxx , asz tawe kromxi pernesziu , tai tu
nepriwalysi per tiltg eit“ . Taip ir nusidawe . Ale tas senuks
büwo Pons Dews , bet szis tai nezinöjo , kad ir Pons Dews
kitg syk tanlcei taip pasirddydawo . Kaip jis jj büwo pei--
neszes , tai tas senuks pashverte j ai-klj ir lepe karäliaus su -
nui , kad jis ziupsnelj plaxxkü isz jo nügaros iszsipesztu , ix* kaip
jis tai padxxre , tai tas senüks sxike jam : „ kad tu manes
atsimjsi , tai tu j greicziäusg arklj pawirsi“ . Pasküi tas
aixklys pashverte j erelj ir lepe sziani sünxxi , kad jis nfx jo
keliixs plünksnas iszsipesztu ir sake : „ kad tix manes pasi -
mislysi , tai tu greiczaxis lekt galesi uz erelj“ . Paskuczaus
pashverte jis j lydekg ir lepe jaixi , kad jis kelias zwynes
nusiplcsztu , ir sake jam : „ kad tu manes atsimjsi , tai tu
greiczaxis uz lydekg galesi plaukt“ .

Kaip tai wiskas nusidawe , tai tas senüks prapxxle . Kaip
l'yts iszaüszo , tai ir szis sunüs pas sxhvo tewg parejo ; tai jj
tews tu pakläuse : „ Ogi kaip , ar perleidai kg per tiltg ? “
Jis sake : „ atejo wens labai sens zmogüs , tas Labai pawärges
iszzurejo , o tas mani; didei melde , kad asz jj l’ods leiste
neperleidau , ale asz jj neszte penxcsziau“ . Karxxlius , tai isz -
gird (*s jxx labjaüs ant säwo sunaüs pei'pyko , kad jis ne tik
übagus per tiltg peideidz , bet jxxs dar ir pernesz , ir todel
jam nemenkai dawc nügarg iszkirst ir sake : „ tu paiks buwai ,
paiks ir pasiliksi , isz tawes jau , kaip asz nxataxi , tik neko gero
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nebüs , tu wisäm swetui tik ant apjfiko o man bei wisai nuisu

giminei ant didzös gedos . “

Bet neilgai potilm pasikele septyniii mdtu kryge , o ir
atkeliäwo wens karälius isz tolimds zdmes su säwo zainereis

i ts \ zeme , kur ans äukso tilts biiwo , kad su tum karälium

susidraügawojes presz Priisu karäliu kariäutu ; bet jis binvo

uzmirszes säwo ziurdna , o todel jis säwo wisiis greicziäusius

wyrus bei karzygius suwadinos kläuse jus : „ kas isz jüsü

galetu man szig nakt mäno ziurdng isz namü atneszt , tarn

asz säwo dukterj per päeze düczau , o po mäno galwös jis

ant wisds mäno karalystes galetu karälium pastät . " Bet nei

wens isz wisii tu wyrii neiszsirädo ir nei wens bogiins tai

neapsienie . Taip jam labai besirüpinant atejo szio karäliaus

jauniäusas sunits pas jj ir jam säke : „ asz girdejau , kad tu

wenq wyr .q jeszkai , kurs taw täwo ziurdng . atnesztu , o kad

tai nei wens nendr apsiimt , tai asz atejaü ; kad tu man säwo

dukterj per päez (> ir po täwo galwds karalyste diisi , tai asz

taw sziq nakt täwo ziurdng atnesziu“ . Anäm karäliui tas

uzmänyms labai patiko , ale jis jam atsilepe : „ asz säwo paza -

dejimg rods galiü iszplldyt ir tikrai iszpildysiu , ar biitu taw ar

kitäm , ale mäno ziurong atneszt , tai ne taip lcngwa . Ar tu zinai ,

m :ino mels prince , kad mano gywenims nu sziczon ape tris

szimtiis myliu atstü ? “ Princas säke : „ tai asz labai gerai

zinaii , ale asz to toliuno nebdju , asz tai iki rytdjaus biisiu

atbkes . “ Taip karälius su tu princu tiijaü wisiq derybq padare ir

princas pasikelos ejo . Bet jis isz pirmo taip swyrudams ejo ir

taip rotais zingsneis zenge , kad wisi isz to turejo jüktis , jj per

wisg mer ^ paiku laikydami , ir salce kits kitäm : na , tas pats

tikrasis ledzygä , tas per nakt nei pusmyle nenuklipytüs .

Bet jis tyczdms tökis \ eisen <q ejo o ir tik taip toll , kol uz

kälno nuejo , kur jj neks nemäte . Paskiii jis iszsieni (; s isz

delmono am \ ziupsnelj ärklio plauku ir pamislyjo ant anö

seniiko , tai jis tujaü j labai greit ; \ ärklj pawirto ir dabar

praejo zdwadg begt , kol powisäm pailso . Tadii apsistdjes

iszsiträuke ts \ ziupnelj plunksnu ir pawirto j erelj , ir dabar

wel taip greitai leke kaip sziuvis , kol pailso . Tai wel apsi¬

stojes iszsieme tas zwynes ir pawirto i lydeksp ir tada labai

smhrkei plaiikdauis ape widürnaktj iszkäko j ano karäliaus
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niesbp Czc wel j zmogu pasiwortos greitai nuejo i karaliaus

poalbczip , czon jis giliukingai r ; tdo princcso , kurei jis AA' islab

papäsakojo ir labas dentis nu jbs tihi ' O jei ptarnesze . Tai ji

jain sawo teAVO ziurbiup tujaü jdaAA ' e bei sawo aukso zedip nu

pirszto nusimoAvusi pvusiau perkando ir AA’eng piiiso jam ant

paminklo ir atsimin 'nno padoAvamijo .

Atstbjos nu princeses jis gälip ejo kaip zmogiis , bet kaip

jau jj neks negalejo uztemyt , tai jis AA' el paswerte i zuaaü ,

paskui i erelj , o pottim j ärklj , ir dar pinn denös name

biiAA ' O . 0 kai dar aaüsi megcVjo , tai jis pro to karaliaus ne¬

galejo prieit , ir isz dzaügsnio , kad jam taip gerai Aviskas

biiAA ' O pasiselce , jis pasHverte i erelj ir uzsitupe ant AA' enös

rankines , kuri myles rödo , Avisai szale mesto , o ziiirbna szale
shavcs pasidejo . llytmety aa' os beaüsztant ejo AA’ens gendrdlius

pasiAvaiksztinet , ir panuites erelj ant rankines betupint ji

nuszinve ir ziuröng saAA ' atsienie ir kaniliui nünesze ir dejos ,

buk jis ' ziuröntp butu parnesziAs . Karalius isz didzo dzaügsnio

szi gcndrdliij bagotmgai apdoAA ' andjo ir säke jam , kad jis

jam tikrai s ; tA\ ro diikterj per piäezo düs . Ale nuszäutasis

erelis po pbro stundü aa' cI atgijo ir i zmögip piasiAA ' ertip , ale

nekam neko nestlke , taip kad ans karalius per tiknp tesr \

laike , kas jam jo gendrüliaus sakyta bmvo .

Kaip jau aaüsos kryges piasilioAA ' e , tai ir ans karalius

su süaa ' o AA' aiskais namo keliaAA ’O , ir jam parkeliaAvus tas jo

pirmiisis rüpestis biiAA ' O , sivaa ' o diikterj su anüm gendroliiim

suAA ' esdjt ir todel szlewnip SAvdtbbs czesnj kele . 0 princese

tg gendrolip netikrai pazino , kadang per tele metü jo nega¬

lejo atsim | t ; ar tai tikrasis ar ne . Bet ant tos SAA' btbos , kad

ir dar taip szloAAum , tik taip » AA' argci ir trudnai iszsiAA ’eizdejo ,

kaip po zeme , ir koznäm isz to labai dyAvai Ijiiavo . Taip

jiims AA' isems ant tökios linksmös czesnes kaip ir AATargte be -

AA’argstant atejo iibags ir pire kakalio atsisedo , ir kai jis ir muzi -

kknts biiAA ro ir sa \ i ' 0 snüiiktp drauge turejo , tai jis SAveczü iszsi -

melde , kad jam paAA ' elytu nors pbrip szbkiü paszpeliüt . SAAreczei
suaa’o jukfis su jum prÖAA’ydami jam palepe , ir kaip ) tas iibags

piagaivo szpeliüt , tai rados tdkia dywina linksmybe bei szokims

ir rykihvims p>o A\ üsip pialbczip karaliaus , kad nei auszte iszaüszo

kazin kdkia szloAA ’inga dena ir AAÜsas ans nuliudims pirapjüle .
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Dabiir wisi sweczei pilni dzaugsmo budann iitnesze
tarn iibagui wülgyt ir gcrt , bet jis nei nu weno ne eine , kaip
tikt nu princeses . Ir kaip ji su stiklii , su kuriüin ji jaul
wyno gert biiwo dawusi , atstöjo , tai ji tarn stikle ant diigno
rado piise zeda . Ji iszsiemusi paziurejo ir labai nusi -
dywyjo , kaip ji iszpazino , kad tai tas piise zeds , kurj ji
kitq syk perkandusi tarn wyrui düwe , kur « ziuröno biiwo
atkeliawos . Tüjaii ji süwo tiiwa tyionis \ szali pasiwadino
ir jani ape ti\ dalyk ^ papüsakojo sakydama : „ kaip tu anaiuet
i septyniii metu kryge buwai iszkcliawes ir sawo ziurdn ;\
uzmirszes , tai asz tarn wyrui , kurs ziuröno biiwo atkeliawos ,
szi piise zikb \ jdawiau ant paminklo , kadiing tu inane jara
per pücze buwai pazadejes , o dabar szis iibags ti \ piise zedi|
i Btiklfi,. idejo .“ Tai kanilius töki .'v naujena iszgirdes tujaii
t ,‘i iibagjp eines j kity sti’ibf\ jsiwede ir pradejo jj ape zeda
klausinet ; o sztai , ne ilgai trfiko , tai ta wisii klastii biiwo
iszrastii . Tas übags sülce : „ asz esii tas princas , kurs taw
täwo ziunjn ;) j wenq naktj iitnesziau ; o tai taip atsiejo :
kaip asz süwo tewo aukso tilti\ sergejau , tai atejo sens zmo -
giis , ti\ asz per tilti\ pernesziau , o uz tai jis nu\ tiiki gale -
jiuu] düwe , kad asz galejau j ürklj ir j erelj ir \ lydeka
pasiwerst , todel nu ; gülima biiwo , tökia didelq kelidne i wena
niiktj subegiöt ; o kaip asz dar pinn denös nanie buwaü ,
tai asz t erel ; pasiwerczau ir ant wenös rimkines uzsitupiau ,
ir tas gendrölius , kurs dabar tiiwo zents pastow , inane rüdes
nuszöwe ir ziurüni ; atsiemes taw iitnesze grazei pamelüdams ,
buk jis parneszes . Bet asz potüm wel atgijau ir \ zmügij
pasiwerczau , ir wisi^ ti ; czesi\ tylejau iki szenden . Bet dabar
iszgirdes tawo diikteri bewedant , kuri ;; nu\ pazadejei ir kits
per klastp pagüwo , tai tyczöms szen atkeliawaü tik matyt
noredams , kaip eis , beiir , jei galima , taw wisf \ ti\ klasti \ praneszt .“

Dabar kanilius tai wisk ;\ iszgirdes tüjaii labai asztru
iszjeszkdjinia . lajke , ir neilgai triiko , tai ano gendniliaus wisii
klasta o princo wisii tesii biiwo iszrastii . Tai kanilius didei
supykes del tökio prigawimo düwe gendroliu su ketureis
jüuczeis gywa supleszyt , o princas j jo wet ;\ zentu ir po
karüliaus galwds tos zcnies karüliuni pastöjo .
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S t ä 1 e 1 dengkis !

Kitq syk wenäm keine pas wen !} bim \ prisilaike liüsi¬

ninks , tas binvo taip pawärges , kacl jis neko neturejo ; jis

binvo su pacze ir waikais powisäm nudriskes ir kone baclu

ninnire , jis pclng ir nokur negalejo gaut . Taip jis nezindjo

ka daryt ir pasimislyjo bile den , nekam neko nesakes , iszeit

o pakeliüi ar prapült , ar kur pelni } rast .

Taip jam iszejus ir jäu gerg galt } nukakus , sutlko jis

sena zmdgu , tas jj kliluse : „ kur eint ? " Jis Silke : „ ak asz

nei pats nezinaü , kur asz einig tik taip einü isz didelio ap -

maudo j sweti }, kadang namo but negaliu ; nes esu labai pa¬

wärges , bene , räsiu kur darbt }., o jei ne , tai turiii prapült . “

Tas scnütis Silke jam : „ eiksz su manini drauge , asz tawe nfi

tos bedds iszgelbesiu . “ Ir jis jj jshvede i gire ir ant szaünei

äukszto kiilno , o ant to kälno binvo stalelis . Tai seniitis Silke

jam : „ sztai , tg stalelj asz taw dowandju ; kad tu sakysi : stälel

dengkis ! tai ant jo bus wisdkiu wälgiü , kökiu tu tik noresi ; tg

dabar parsineszk namd , tai büsi isz wisu wargü , bet päreidams

nokur nepasilik nakwdt . “ Dabar liüsininks pilns didziilusiu

dzaugsmü su tu staleliü keliihvo . ßet jam dar toll nu name -

liu dsant pradejo temt , ir jis bijdjos nakty su tdkia döwana

eit , todel jis jejo j weng karczema ir cze apsigulejo . Kai

karcziluninks su sawaiseis wakareno wälge , tai ir szis lcarn -

piity säwo stalelj pasistiltes sake : stalel dengkis ! ir tfijaii

ant stalelio binvo wisdkiu skaniii wälgiii ir gorimü ir tas

wargüzis galejo , kaip koks aukszts pons , prisiwillgyt ir atsi -

gert . Karcziluninks tai wislab ir nulte ir jis to stalelio labai

panüdo . Kai taigi ans zmogelis nakty uznngo , tai karczilu¬

ninks ti } staleli apmainö . Liüsininks , kai dabar t !\ stalelj

parsiuesze ir pilczei pasäke , kad tas stalelis jus wisüs isz wisds

bedds iszgelbes <; s , tai r ; ldos linksmybe ir szokindjims tarp waikü

ir je nekaip negalejo sublukt , kad tews cze säwo dywini } pa -

gälbg su tu stiileliii padarys . Dabär tews staldlj gi ’azei pa -

st ; lt (; s säke : stalel dengkis ! bet ant stalelio nei jdkia stältese ,

nei joks kgsnelis dünds , nei niesds ir nei szeip ko neatsirädo .

Jis mislyjo , tai bene wotä kaltä , ir todel j kit ;}. diliktiy pastate ,

o kaip cze neko neinaczyjo , wel j kita ; alo jis galejo jj statyt ,

kur norejo , tai neko nenuiczyjo , stalelis pasiliko tüszczias .5
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Dabar tas liusininks pasikeles wel iszojo , ir jam wel

gers gäk \ ejus sutiko jj wel tas senütis ir kläuse jj : „ kur

ein 'i ? “ Ans wel säke : „ nezinaü nei kur eit , nei kur detis . “

Seiiiitis säke : „ ciksz drauge , “ ir jj wel jsiwede i gire ir ant

kälno . Czon biiwo awinelis , ts senütis wel liüsininlcui

dowanojo ir säke : „ kad tu sakysi : awinel pürtykis ! tai

prades nü jo pinjgai birt ; dabar imk ir neszkis namd , ale

nekur nepasilik nakwindt , bet eik kaip gali greitai namd . “

Bet jam einant ir dar tob nü säwo namii esant , sutemo ir

jis turejo j ta päcze kärczems eit pergulet . Wakarenei jis

neko neturejo , bet jis awinelj pasistätes säke : awinel pürtykis !

tai pradejo pinjgai wis sknmbedami nü jo zemy birt ; tiüs

jis susirlnko , ir tü däwe saw wakarene pasitaisyt . Tarn

szinkoriui tas awinelis wel labai i szirdj büwo , ir kaip

liusininks uzmigo , tai jis ivcl ü \ awinelj apmaine . Kanin

parejes wel pasigyre , kad tas awinelis wis ;\ bedi \ prawaryses .

Pati tai negalejo iszmanyt , ir todel jis tü awinelj pasistätes

säke : awinel pürtykis ! awinelis bet tai neiszmäne kas tai , ir

nesipurte . Tai liusininks jj nutweres pürte kek tik galejo ,

bet nenubiro nei wens gräszis . Tai jis eines jj papiowe ir

nors pörs syk prisiwälge .

Pasküi liusininks treczs kart iszejo ir tropyjo ü \ senütj ;

tas jj wel paklausinejes nusiwede ant and kälno ir dowandjo

jam zäkfj , o tarn zake büwo pajegüs knipelis . Tas senütis

säke jam : „ kad tu sakysi : knipel , eiksz laük ^ l tai jis isz

to zäko iszszdks ir toi musz , kol tu sakysi : knipel j zäkf \ !

0 szj kart gab paprastd karczemd wel pernakwot . “ Liüsi -

ninks taigi wel su tü dowandtu zakü atejo j ts karczems \ ,

kur anüdu kartüs büwo naktwindjos . Kaip wakarenes czesas

priejo , szis wargüzis mislyjo , kad tas zäks jam lcs ant

wakarenes düsijs ir todel säke : knipel isz zäko ! Tüjaüs tas

knipelis isz zäko iszszdko , ir dabar , ar nematei , ts \ szinkoriu

bei t ;\ szinkarks ; bübyt , kad jüdu nejmäne , kur detis ir kur

begt . Tai szinkorius pradejo liusininks meist , kad jis tik

jüdu gelbetu , jau atdüst ' s stalelj ir awinelj . Dabär liusininks

pirmä tik supräto , kad szinkorius su säwo paeze jj prigäwusiu ,

ir todel jis jüdu taip sukalatdt däwe , kad jüdu wos paeit

galejo ; o kaip jau jis mislyjo , kad gana , tai säke : knipel i
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zäk ;\ ! Tu knipclis palidwe mfiszes ir i zäk ;; jszdko . Szmkorius
dabar greitai iitnesze t : ; stalelj ir awineli ir säkü : „ sztai ,
niiddzams atsihnk säwo stalelj ir awinelj ir tik tlaugiaüs jau
taip mus ncmiiszdik “ Liüsininks ir pasizadejo taip daugiaus
nedaryt , jei je jam ne wel kdki ;; szelmystsv padarys . Dabiir
jis ir tujaü säke : stälel dengkis ! tai tu büwo wisdkiü walgiü
ir gerimu ant jo ; ir paskiii : iiwinel piirtykis ! tai awinelis
pürtes ir tu pagäwo pinigai birt . Dabiir jis mäte , kad tai
tikrai tas pats stalelis ir tas pats awinelis , kur ans seniitis
ant kälno jam büwo dawes ; ir taip to karczemd grazei per -
nakwojes linksnias namd keliawo . Naind parejes säke jis
paczei ; „ na mdtyn , dabiir tik sykj wis ;; giliüki radau ; dabiir
dzaügkites , jau wisü bedü gleda . Pat 'i niatydama wel stalelj
bei awineli pradejo baisei ant säwo wyro bartis ir ji darkyt :
„ tu awinaüsi , koks tu tik minksztprdtis ir be jdkio räzumo
zmogus esi ! kad nors kdki gräszi ant drüskos uzpelnes par -
nesztai , tai tik kas bütu , nekaip t ;\ stalelj . ^ Wyrs jei ant
to neko neatsake , wis tik klause ; ale kaip jau ji per dang
ant jo pleszket pagawo , tai jis tik cziipt t ;\ zäk ; \ : knipel
isz zako ! Ir tu knipclis isz zäko ir dabiir , driifki , pacze
biibyt ! ir ta pagawo dairytis ir szokinct o potiim ir szaukt ,
ale tili neko nemäczyjo , tas kn 'ipelis jei siidawe , kad jds wis
plaüczei skambejo . 0 kaip jau wyrs numäne , kad ganii ,
tai Silke : knipel i zäk : \ ! Tai tujaü knlpelis palidwe nn' isztjs
ir sznnikszt j zäka . Dabiir pati rekdamii ir dejudaina atejo
pas sawo wyn \ ir melde , kad jis tik bent daugiaus tdki
nn ’iszj ant jds n ’uzleistu , jau ji t ; iip daugiaus nedarys . Paskiii
eine wyrs stalelj ir pasistiites ji widiirasly säke : stiilel dengkis !
Tojaii ant to stowejo wisdkiü wiilgiü ir gerimü , grazil ziurut
ir slcanii wälgyt , ir tujaü turejo ateit pati ir wisi waikai ir
prisiwiilgyt ir atsigert , kek tik kdznas norejo . Po wiilgio
atsiwede jis awinelj ir säke : iiwinel piirtykis ! Tai jis pagäwo
piirtytis ir pinigai nu jo wis birte biro . Isz to czeso tas
wargiizis liüsininks pastbjo labai bagdts zmogfis , o del to
knipelio jis ir labai pagirts biiwo ; nes kad kur kdkia neteisybe
nusidüdawo , tai jj atwadjdino , ir jis tu su säwo ku 'ipeliu graziäusq
teisybe padarydawo . ( xaliäusei jis labai kasztaün ;; dwär ;\ nusi -
pirlco , kuriäm jis räsi dar szenden begywen , jei nenümire .

5 *

• J
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Ape scni | b 61 ) i( kytresne uz welnia .

Wenkni keine gyweno jauns gaspadörius , tas büwo

gnize jaun ;\ päeze wedes , o judu ir taip labai sutiko , kad

nekados ir nekadds nei kok ] pikti \ zodelj priisz kits kitg -

ncpasisakydawo , bet wis meilingai pasipasakodawo ir wis

uzstaun buezüdawos . Dabar syki trdpyjos , kad welnias

aplink keliaudams ir tf | jaun ;\ pdrg aplknke . Jis neniunk

nusidywyjo isz tos nemerütinbs sändorbs , ir blinde t ;| ardyti ,

ale jam nepasiseke , kad jis ir szeip ir taip bande . Kaip

jau dabar jis ilgr \ czesi | noprösnai wislab pabandes büwo ,

tai jis baisingai supykijs atstdjo ir spiaudydams silwo lccliii

iijo . Taip beeidams jis sutiko sem \ bbbi \ übagais beeinanezo .

Ta ji klause : „ gente , ko tu taip spiäudaiV“ Welnias sudükes

atsilepe : „ ak , ko kläusi , juk tu inane tikt negali gelbet . “

„ Kodel , “ atsilepe bdba , „ ar tu nezinai , kad nies bbbos dang

zinoni ir iszmanom ? pasakyk tikt , kas taw kenk ’, rasi galiii

ir taw pagelbet , kaip jau daugems pagelbejau . “ Welnias

niislyjo : ticz , ta senil bdba rasi taip gudri ir bütu ; ir jis

dabkr jei wisi | säwo bedi | pasipäsakojo ir säke : „ mislykis

sylq , asz kone piise metü isztupejau sztai szikm keine pro

tu jaunkwedzü , kuriudu taip didei sutinka , ir norejau judu

kaip ndrjs supeszdjt , ale nekaip negalejau , ir gank , kiirgi

asz dabkr neperpykes büsiu , tdkj ilgi | czesi \ sugaiszes o

neko n ’isztaises . “ Bdba jam atsilepe : „ tai man tikt menks

szpdsas , cze asz taw t ;| garbe padarysiu . “ Welnias isz to

labai prasidziigo ir klause bdb ;| , k ;| jis jei turesi ^s düti .

Bdba atsilepe : „ asz daugiaüs neko nendriu , kaip tikt pdn \

nauju wyzü bei pdri | zambriniü kiirpiu . “ Welnias jei tai

wislab pazadejo grazei ir drutai padaryty düti . Taip

pasisznekejus jiidu persiskyre ir bdba atstddama dar amiin

priszauke , kad jis ne per toll nukeliautu , nes ji dar szenden

k ;| apsiemusi isztaisys .

Dabkr ji nuejo j tf \ kema pas ta jaunaje gaspadini ; , ta

tikt wenn naino büwo , wyrs ant laüko are . Bdba j stüb «\

iejusi pirmucziius dales melde , o tr \ gkwusi pradejo wisdkiü

nekneku szwelnei zaünyt . „ Ak , mano nieldji szirdyte , kdkia

tu tikt grazi , ir apweidi esi , t ; iwo wyrelis Tods gal su taw 'im

isz szirdes pasidzaügti ; asz labai gerat zinaii , kad judu grazei
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sutinkata , kaip nei wens zmogus wisam sweto ; ale , mäno

wisztyte , niano dukrele , asz tawe pamolqsiu , kacl judu dar

geriaüs sutiksita ir per w \ s :\ ämzi ;\ nei jdki pikty zodytj

nepasisakysita . “ Jaundji pati dzaügesi ir melde bdb .y , kad

ji jci pasakytu ta mdksla , jau ji je grazei apdowands . Bdba

säke : „ ant t ; i \vo wyro galwds netoli nü sükurio yra wens

zilas pläukas , t ;\ tu jam tun pagal gälw ;\ , jain ale nezinant ,

nupiäuti , tai pasküi jiidu per wis .y jiima ämziq ne tikt tdkio

bet dar didesnid meile gywi ^sita . “ Jaundji pati mislyjo , tai

tesa , ir kläuse ts \ bdb :p kaip ji tai galetu säwo wyrui nezinant

padaryti . Ana sake : „ kad tu tiiwo wyreliui petüs nuneszi ,

tai tu jam sakyk , kad jis säwo gälwa ant täwo keliu padetu

ir perpete persnaustu , o kaip jis bus uzmlges , tai tu iszsiimk

barzdskutj isz täszes ir ty zilajj plauk ;\ nupiäuk . “ Tai

wiskas jaunaijei päezei labai patiko ir ji bdb :v gerai apdo -

wandjusi ir pasidekawddama paleido . Bdba nu jos atstdjusi

nuejo dabar ant laüko pas wyiq , kur jis äre . „ Läb :\ den ,

läbs \ den , piitytel , läb :\ den ! “ „ Dekui , dekui , senut . “ Taip

temdwem pasiläbinus bdba melde , kad jis biskj apsistdtu ,

juk rasi ir jauteliams reik ’ prasikwapstyt . Jis ir apsistdjo .

„ 0 k .̂ gi ndri , senüte ? “ Ji säke : „ ak , mäno mels waikeli ,

nnino szirdele , asz wos taw galiii pasakyti , taip asz nusigan -

dusi ; “ ir pradejo baisingai rekti . Wyrs säke : „ ale kas taw

yr , tikt tu sakyk . “ Bdba dabar rekdama säke : „ judu su

sawo paezute , zinaü , labai grazei sutinkata ; ale , ak Düwe

apsaugdk ! ji tawe nor papiäuti ir kit ;\ west , kurs daug

bagotesnis uz tawe ; asz dabar pas je buwaü , o tai asz wissv

t ;; baisybe maczau ir patyriau . “ Ans zmogus isz tos sznektds

nusigando ir kläuse bdba , bau ji nezinanti , kadä ir kaip jo

moteriszke tai ndrinti daryt . Bdba säke : „ szenden ant petü ,

kaip ji atnesz petüs , tai tures barzdskutj säwo täsze , o tai

ji taw sakys , kad pawälges j jds sterble gälw :\ padetumbei ,

perpete persnausti , o kad büsi uzmiges , tai ji taw gälws \

nupiäus . “

Wyrs uz tai jeijci grazei pasidekawojo ir pazadejo je

kitf \ syk szaunei apdowaudti ; ir bdba dabar toliaüs ejo ik 'i

j rugiüs , jeib cze pasislepusi isz tdlo matytu , kaip tiidu

ziudnös ant petü peszis . Kaip jau dabar petü laiks priejo ,



tili pati susidabdjo wyrq biirzdskulj ir jsidejo i sawo taszo .
Bet wyrs su didzii nerimasezu petü ezeso lauke zindti nore -
dams , argi tai ir wislab tesa bus , kg ta bdba jam papasakojo .
Jeijei atejus jüdu apsikabinusiu skanei pasibuczawo , kaip
papratusiu büwo , o dabar ,jis pasisedo petüs walgyt . Jam
pawalgius sake ji jam : „ eiksz szen ir dek säwo galwele j
liuino sterblo ir prasnausk perpete , juk nuwargal ik ’i petii .“
Jis tai ir dare ir weik dejos buk meggs ; lies jau dabar jis
numane tesg esant , kg. bdba jam pasakojo . Jiji jau misly -
diima jj bcmegant , painazi barzdskutj isz t.aszes iszsitraukö ,
jcib jam zilajj pbiukg nusküstu . Ale jisai , kai ncniegdjo ,
tujaus pajiito ir kaip zaibs tikt strakt paszdko ir dabiir , ar
tu nematei , cziipt jci uz galwds , miiturg nupleszrs \ pläukus
jci ikibo , o dabiir pradejo je baisei draskyt ir muszt ir
darkyt : „ tu newiddnka , tu razbaininke , tu bestije , tu galwzude ,
ar tai deltd tu taip presz mam ; dejeis gerii ir liiam; mylinti ,
lcad ju weikiaüs liuini ; galetai nuzudyti ; asz taw dabiir
parcidysiu ir uzmokesiu , kad taw daugiaus ta welniszka
baisybe j nnslj neparois .“ Ji meldesi , kok ji tikt galejo , ale
tai niiko ncmaczyjo , jis jci toi südawe , kol jaui tikt pakako ,
kol jis powisam pailso .

AVelnias netoli uz akmens susirenges tykojo ir pamätes
ana skaudn muszimg supldjo \ rankas ir jiikesi äiszkiu balsii ;
alt : potam jis pats pasikrate tos baisybes ir pasibiaurejo tos
bdbbs buklyste sawy mislvdams : ziurekis tiktai , ta bdba uz
mam ; piktesne ; beskii zmönes pro ivisu nclabysczu ir bedu
wis weinig kaltin , o wei , tdkios bdbos kaip dang daugiaus
ir piktesni nckliutg padiiro uz mane . Pazadetas wyziis bei
kurpes jis jei iitdawe , ale jis atsinesze bais ilgg kartj ir ant
jds gtilo uzsimdwes jes bdbai prikiszo ir sake : „ asz negaliii
pro tawe.s artjtis , tu menkinci ir mane galetai apmdnyti ir
apgauti , jau tu dabiir piktesne ir buklesne uz mam; .“ Ir
kaip anii atsieme , jis kartj pasmdges kaij ) sziiwis tai ] ) staigii
pabego , o bdba säwo keliii ejo besidzaugdama , kad ji kytrcsne
biiwusi uz weinig , ir kad jis del jds baime giiwes pabego .
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Apc z w e j j , k u r s j cl a n g i ) e j o .

Wons pons szale didclibs üpes sawo dwärg turejo ; las

pons laike sawo zwejj , tas turedawo wis eit zwejöt , kaip

weile pons zuwiü uzsigeisdawo . 15 et kart ; \ szis zwejys j dwi

düniis neko negalejo sugäuti , tai pons ant jo nemenkai su -

pykrs bäresi ir ketino jj nu tos szlüzmds atstatyti . Treeziy

denn jis wel anksti uzejo wisas nusimmes zwejbti , ale wel

nei jbkios zuwes nesugäwo . Dabar jis dar daugiaus nusimine

ir jau norejo namii eit , bet pasimislyjo dar wbna syki tinkb \

iszmest ir dabar jis üzgrejo ka norjs , ir kaip t \ nkl ;\

ant kranto iszwilko , tai rädo labai gräze jümprow {\ , t ; \. jis

parsigabeno namb ir sawo pbnui parbde . Jo pons dar büwo

ncwbdcs ir pamego ta jümprowa , ale zwejys ir newedos büwo ,

tas pbnu 'i je nenorejo dut ir todel jüdu labai susiwaidyjo .

Tada pons neko ncgaledams pradet pasimislyjo zwejj i dangu

siust ir sake jam : „ eik j dangu ir paklausk mäno tews \ , kur

jis pinjgus pakawbjo ; jei tu man ti \ zine parneszi , tai gali ta

jümprowiv palaikyti . “ Zwejys sawo pbnui klausyt turedams

pasikele eit j dangu , bet ir kerdzus turejo su jum drauge

eit . Ale kaip jüdu pbr ;\ denü büwo ejusiu , tai kerdzus

pailses norejo pasiilset ir jüdu pasisedo ant kapiniü ; czon

kerdzus ir uzmigo , bet zwejys tik mäzmm \ büwo prisnüdes .

0 kaip jis isz sawo snaüdulio paszöko , rädo jis kerdzi } jau

negyw ;\ ir pilna kirmeliü , kurios jj ede . Jis tai pamüti *s

issigando ir greitai toliaüs ejo . Kaip jau ilgai gana ejes

biiwo , priejo jis jüres , ir pre jüriu kranto gulejb didele bang -

zuwe , ta büwo jau taip pasenusi , kad ant jos nugarbs karklai

biiwo uziiele ; ta jj kläuse , kur jis einas . Jis atsilepe : „ j

dangu pas pbm \ Dew ;\ bei pas mäno pbno tiiwa paklaust ,

kur jis p 'mjgus pakawbjo . “ Dangzuwe säke : „ tai gerat ,

uzsistbk ant manes , asz tawe pernesziu j am \ piise ; ale

paklausk pbn ;\ Dew ;\ , kaip ilgai asz tus karkliis ant sawo

nugarös neszibsiu , o ir , ar dar wis daugiaus äugs . “ Zwejys

pasizadejo tai daryti ir ant kito kranto uzejes wel toliaüs

keliäwo . G ; d ;\ ejes trbpyjo jis dwi mergäs , tedwi bbiil : \

warzes . Kaip jis jedwi paläbines büwo ir apc sawo kelibne

papäsakojes , tai jedwi jj melde , kad jis pbn <y Dewg pakläustu ,

kaip ilgai jedwi dar bbüla tures warzytis . Jis tai ir pasi -
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zadejo daryt . Tada wcl galg ejes trbpyjo jis dwi moteriszkes

pro dwejü szuliniü , jedwi wis isz weno seine o j kit .y pyle ,

ale nei wem \ ne iszseme , nci antrg ne pripyle . Tedwi jj

wel melde , kad jis paklaustu , kaip ilgai jedwi eze turesenczos

t ;\ wilndenj pilstyt . Jis pasizadejo tai daryt . Dakar jis

rado kaimene galwijü ant plikds jiülös ganyklos , ale galwi -

jei biiwo wisi labai grazius ; te jj wel melde , kad jis j dangp

eina , kad jis ir paklaustu , kaip ilgai je ant tos ganyklos

pasilikse ir taip gräzus büs <; . Jis ir jems pazadejo . To¬

liaüs keli 'as myles nuejes jis r ; ido labai grdze zaliüjencze

liinkg . ir to szaüm \ kaimcne galwijü , te biiwo wis iki pilwo

zole , ale taip blogi ir kudi , kad wejas jiis galejo parpüst .

Te iszsiklausinejo , kur jis einas , ir patyre , kad j dangu ,

melde jj , kad bent jis paklaustu , kaip ilgai je tdkio zole

taip kudi turesi * but . Jis pazadejo tai daryti . Wel gal :\

ej <; s jis rado wyrq , bestöwintj , kursai külo weto twdra turejo

laikyt ; tas ji taipjaü melde , kad jis j dangp nuejes ir del

jo paklaustu , kaip jis cze ilgai tureses twdr ; \ laikyt . Ir tarn

jis pazadejo tai daryti , '

Dabar jis ilgg . gab ; nuejes sutiko kareta , ir kaip tes

jum atwaziäwo , ir apsistöjo ; o pons isz karetös jj klause :

„ zmogau , kur tu eini ? “ Szis dabar wislab papäsakojo . Tai

tas pons jam dawe zenklelj ir sake : „ kad tu gab ; biisi ejes ,

tai tu wel sutiksi karet ;\ , o pro kardeliaus szimclis prikin -

kyts , tarn tu t <y gromatele pro szniirkszliü prikiszk , tai jis

taw pasakys , kur pinjgai . “ Kareta toliaüs waziawo o szis

ir wel toliaüs ejo Galq nuejes sutiko ty karet :\ , kur szime -

lis pro kardeliaus biiwo prikinkyts , ir tüjaus jis jau isz tblo

matydams stdjosi ant tos piises , kur szimelis ejo , ir susitikes

prikiszo jis jam am \ gromatele . Kareta apsistöjo o szimelis

nusiprünksztes praszneko ir sake : „ pinjgai riindasi katile

ir yra widurine kelnore po butii szale slenksczo pakasti ;

ale kad tu pareisi , tai diik mäno waikui labas dünas ir sakyk

jam , kad jis taip nedarytu , kaip asz dariaü , kad jam taip

n ’eitu , kaip man dabiir eina . “ Zwejys nprejo nü tos wetös jau

ir grjszt , bet pasimislyjo , kad jis pakele taip daugems pasiza¬

dejo su pdnu Diiwü kalbeti , ir tai jis nukeliäwo iki j dangip

Pons Dciws jj tu klause , ko jis nörjs . Tai jis dabar
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del to wyro paklause , kurs kaip kfils turejo twön \

laikyt . Dews jam säke : „ kad tu wel sugrjszi , tai tu tarn

wyrui sakyk : uz tai , kad tu taip daug äuganczü medzii

girio su kirwiü jzeisdams supüstyjei , tu , kol swets stowcs ,

turesi kaip kuls twörf \ laikyt . “ 0 del kitu jis ir klause ir

pons Dews jam sake , k <*\ jis jems türjs sakyt ; o pons Dews

pasküi säke : „ bet tun koznäm tai pasakyti , kad tu gali \

atstii büsi , szcip je galetu tawe uzmüszt . “

Kaip jau dabär jis pargrjzdams tarn twörit laikanczam -

jaiu wyrui Dewo zodzüs pasäke , tai jis jam tai säke szaiing

g , üi \ nu jo atstii biidams ; o kaip tas wyrs jj wijo ir ji no -

riljo uznniszt , tai jj priwyt negalejo , nes pasäkes jis tujaüs

bego . Dabar jis atiijo pas kudüsius galwijiis . 0 ape tus

pons Dews zwejui biiwo säkes , kad te galwijei esi \ düszios

tdkiii zmoniü , kure del didzo gddo wargingeinsems neko ne

d :iwe jus kek giilint su szunimis nu sibvo dwäro nusiünde ,

del to je wis taip blogi ir dar blogesm pastös , kad nei atsi -

kclt negales . Tus zodzüs jis jems taipjaü pasake , kad jau

gäbt pro szälj biiwo , ir taip ir te wisi galwijei jj wydami

negalejo ji pawyt . Tadli jis atejo pas graziüsus galwijiis ,

ape tus jam pons Dews biiwo säkes : te grazeji galwijei tai

yra duszeles tukiü zmonii , kure daug gero yra däre , ypaczei

wärgdenius paszelpe , todel je täke gräzus , o je dar wis

grazesni pastös . Tai jam tems galwijeins pasäkius je dzaü -

gesi ir taip liuksmi biiwo , kad wis szokinejo ir wisi werszte

werzesi pro to wyro , jam pasidekawot , ir jam köjas ir ran -

kas laize . Kii ezon toliaüs pargrjzdams atejo pas tedwi

moteriszkes pro szuliniü , o ape tiidwi biiwo pons Dews

säkes : tiidwi moteriszkes yra didelios ir baisios räganos

büwusios ir gerems zmonems daug iszkädös padärusios ,

todel jedwi , kol swets stowcs , tus szuliniüs wänden j

turcs pilstyt . Kaip jis jemdwem tus zodzüs pasäke ,

tai jedwi baisingai sudüko ir jj wijo , kad jj uz tai gorai

supiltu , ale jos ji neprinöko . Po tani jis atejo pas anedwi

mcrgäs , kuredwi öbub ' t wiirzes ; ape jedwi pons Dews biiwo

säkfs : jedwi kit ;\ syk wedj wem \ wärzes , o kaip negalejo

jj nekaip jg }’ t , tai jedwi ti \ zmögu iipdawe ir jis turejo nu -

mirti ; uz tai jedwi ty öbiilq wärzes ir warzysis . Toktai
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jis jemdwem ir pasäke , o tai jemdwem nepatiko , o ir jedwi
ji wijo ir norejo ji muszt . Dabkr jis atejo pas bangzuwe ,
ta jj tujaus kläusc , k ;\ pons Dews säkes . Ale zwejys Dewo
pamolqts atsilepe : „ dabar asz dar taw ncgaliu sakyt , per -
kelk mam ; pirmiaus per mares , tai asz taw pasakysiu .“
Bangzuwe tai ir däre , o ant kranto atsistojes jis säke : „ paläuk ,
iki asz ant and käluo busiu uzejes , tai asz taw pasakysiu .“ 0
Dews buwo ape ji säkes : todcil , kad ji per säwo netikünn \ jau
dang zmoniu nutrdtyjo , tai ant jds kriunai äugo ir augs , o ju
ilgiaiis , ju dar durniaüs . Ivaip jis jci dabar nü kalno tus
zodzüs pnszauke , tai ji perpykusi su tbkiu smarkumii ant
kitbs piises apshverte , kad marin wilnys iki arti wirszaüs
kalno uzsimuszc . Nu cze zwejys parejo namdn pas säwo
pdm \ ir pasäke jam , kur pinjgai jo tewo pakawdti , ir pats
nuej (; s tus iszkase , o dabar pons jam ncko ncgalejo daryti ,
ir jis su pakäjum säwo iszzwejbty jiunprowg galejo panvesti .

Ape 1 a b a i d i d j s z e 1 m j .
Wöniun keine gyweno burs , tas biiwo wardii Wyturys .

Tas Wyturys , taip säkant , tikras paleweks binvo , jis
nekadds säwo därbf \ n ’atlikdawo tikriun czese ; kad kiti jo
kaimynai pawäsarv i buika ei da wo ir pradedawo art . ir set ,
tai jis dar turedawo bile kur wälkiotis ir wisas laüko
pädarynes nu weno ir nu kito susikaczdt , o pro därbo
priejes jis ir ne isz diiszibs dirbdawo , bet kaip sapnüdams
arbii snopsddams styrodawo po ilgas wälandas , ar su pyp -
kapalaikiu därb <\ turejo ar su bile ku pasizaünydawo .
Tai jis ir wisai pawargo ir tik wos wena kiiinpalaiki , wena
jautiik ^ ir wen ;\ karwelo teturejo ; o taip jis art eidawo su
ärkliu bei su jäuczu i wena zägre sukinkytu .

Taip jam weng dem\ beariant wyturclei aplink ji ir
wirsziii jo labai linksmai cziwyrawo , ale jam art -wisai
ncsiseke , ir jis sawy mislyjo : wisi zindnes iiiam; ant jüko
laiko ir pat wyturei , te nekam newerti daiktai , m ;\ pakäju
nedüd . Ir taip per mer supykes eine äkinenj ir su tu norejo
wena wyturi uziniiszt , kurs tes jo wirsziigalwiu cziwyrawo .
Ale kokia neganda nusidawe ! Tas akmü nupüldams trdpyjo
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ant jauezo ir jj i smart ] üzmusze . Dabar jis priejas jautj
twcrö weik uz ragü , weik uz üdcgös ir biindc ji atkelt , bet
n ’ejo . Jau dabar matydams , sawo dwylj wisai negywg esant ,
szalc jo atsistbjcs pradcijo szlümbt ir dejut . Taip gerg wä -
landg pasiszlümbos emos dwylj uzdejo ant rogiu ir szebelka
uzsikinkos j ] namd parsiweze ir pasküi j ] nulüpo . Ant
rytüjaus jis su ta skura i mcstg waziawo , kad ja pardütu ,
ir atejo tesibg pas sawo pazjstamg kazemekg , kurs jau api -
sonis zmogüs büwo , ale dar jäung paeza turejo , o ta laikesi
su worin kupczukii to mesto . Kaip las burs su skura atejo ,
tai jis tg pdna ir pas ja rado , aleji greitai kupczükg j spintg
uzdare mislydama , paiks burs tai ne bus numanes . Bet szis
tai labai gerai numane . Kazemeks tarn tärpe büwo ant tür -
gaus iszejas , o tai burs taip ilgai palauko , kol jis parcjo . Kai
kazemeks i stübg jzenge , jis bürg, grazei paswbikino ir sakc :
„ na sweiks parejes , nnino mäls Wytuiy , kggi tu szenden
gern atneszi , kad tu tokiiun darbymety atkcliauji ? “ „ Kggi
daug gern gab ü atneszt ? Jauezo skürg taw atnesziau par -
diit ; mg wäkar didei negerai atsiejo ; kad jau pons Dews
zmögg prastö , tai wisur ir wisais galais prastö . Mislyk , mg
wakar benesisekant art jau ir wyturelm cziwyrawims papik -
tejo , o asz dürnas daikts emiau äkmenj ir norejau weng wy -
turj uznüiszt , bet aknni nupüldams üzmusze mano jauti .“

Kazemeks szirdingai nuskündas bürg paziurejo skürg
ir paklause , kg jis uz skürg noretu . Burs sake : „ ak , kg
galiü ir daug noret , skura juk ir nctaip didele , düsi mg kas
wertai ; juk tu zinai , müdu jau per tök metü pasizjstawa ir
jau newüng skürg asz taw pardawiau o wis sutikowa , tai
ir szenden Bet szenden asz pinjgü nenöriu , bet tawa labai
melsezau , kad mg uz tg skürg dütumbei , sztai , tg spintg ;
taw tik jau per prasta ir senil , o mg tai didolei dar bütu
grazna ; asz taip nei jdkio daikto neturiü sawo stubö , o mano
bbba man »; senei kwlirezy , kad kbkig nors spintg nupirkezau / '
Kazemeks säkö : „ ir labai mel asz taw tg spintg nöriu
düt , ta mg senei jau per wirszu ir noprdsnai rüimg uzim -
dama tuszcziii czon stü ; asz taw dar ir gcriis magaryczias
düsiu , o tai gab spintg wesztis .“

Burs magaryczias iszsigeres ir tg spintg ant sawo wezi -
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niclio uzsnvelejes waziäivo namö , bet kupezükas ir to tebe -

binvo . Kai jis galütj isz mesto iszivaziäwes binvo , tai jis

pradejo su savrim kalbet , o taip äiszkei , kad kupezuks sp 'mto

wislab galejo girdet . Ale jis tai tyczbms däre ir säke : „ kad

tu pusta bütu ! szenden asz ivel neküs padariaü ; ta spint -

palaike vrisai jau sutrandejusi , kol asz panvaziüsiu ir suirs , ki \

mäno böba mg sakys ? Skurii tik kbkius keturis dolerius

bütu iverta Lunvusi , o ta spinta nei penkiü gräsziü neiverta . “

Taip bekalbedams atwaziäivo ant tüto , po kuriüm szaünei

gib iipe tekejo , ir ezon apsistbjes säke : uziüt asz t ;\ nekam

neivertg spintg namön beshvczgs , asz je wely i üpe jmesiu ;

niaje ( tc ima je ) ivelniai , kad asz jau taip paikai padariaü ;

skurii dabar po ivelniü , te eit ir ta spintpalaike , ir pradejo

je isz wezimo laükan braszkjt . Kupezuks ik toi binvo tylejes ;

bet kaip jis numäne , kad burs jau spinta pagäivo isz ivezimo

rist , tai jis ilgiaiis ne abejöjo , kad j üpe su spintg büses

jmestas . Dabar jis suszüko : „ nemesk , nemesk ! “ Burs dejos

labai iszsigandes ir säke : ak l ) ewe raam ; apsaugök ! kas cze

dabiir , jau ar kökia nelabyste cze widüi , ar kas ? Tai kup -

cziiks säke : „ asz , asz esu . “ „ Na kasV“ „ Küpczus isz mesto ;

meldzams nemesk mane i iipe , bet iszleisk mane ir nekam

niiko ape tai nesakyk , asz taw keturis szimtüs döleriü düsiu . “

Burs säke : „ asz tawim tik n ’iszweriju , turl mg prisekt . “

Kupcziiks tai ir däre , bile säivo gywastj iszlaikytu . Ir Wy -

turys nu tilto su kupezukü sugrjzo j mestg ir kupezuks

jam uzmokejo , kg zadejes binvo .

Kai dabar burs namö parwaziäwo , tai jis pasiunte

säivo sunelj , kad nü püsszaltysziaus mäcg parnesztu , nes

jis norejo tus pinjgus paseiket . Bet jis tüni tik norejo klastäs

prinvyt ir tyezoms kebs treezoküs ir pusäuksinius j mäcg

jlipino , ir kaip waiks mäcg püsszaltyszui nünesze ir ans tus

pinjgus mace rädo , kläuse jis waikg : „ kggi täwo tetätis sei -

kejoV“ Waiks säke : „ pinjgus . “ Püsszaltyszius besidywydains

saivy mislyj : isz kürgi tas püspaikis paleweks tek pinjgü

bütu gäwijs , juk netür nei dünös , kone badii mirszt , o dabiir

pinjgus su macii seikcsV Tai nekaj , asz turiü pas jj nuejt ,

kad patirezau , isz kur ir kaip jis tek pinjgü jjiges .

Taip atejes püsszaltyszius säke : „ ale sakyk mg , mels



kaimyne Wytury , ar tai tesa , kacl tu taip dang- pinigü tun ?
„ Beje“ , ans atsilepe . „ Na kur tu tus gaAvai ? “ „ Tai ivakar ,
kaip zinai , buivaii su sinvo dwylio skura nieste , o tai dabar
sküros taip geliu , kaip dar nekadös ; asz gawaii keturis szim -
tiis dölerin .“ Püsszaltyszius tai iszgirdes isz dzangsmo wis
pestii szöko ir t :\ naujeni \ tu Avisems kaimynams pranesze ir
nzmime , kad wisi suavo gahvijüs pamüsztu o kas greiczi :ius
skuras \ mestg pardüt nugabetu . Taip ir däre wisi dar t ;\
piicze dena , o ant rytöjaus , ar tu nematei , eidy , wisi ükinin -
kai to kenn » su skuröms i mestsp Kazemekams meiste dideli
dywai binvo , kad isz wenn kemo taip daug skurii atgabeno ;
ale dar didesni dywai büwo , kai bederint köznas Avis po
tris , po keturis szimtiis ar dar daugiaüs uz Ave.na sküry
prnsze . Tai kazemekai isz pirmo niislyjo , kad tai sztuka ,
ale kai isz tikrös tesös patyre , kad bürai kitaip ir pigiaiis
nepardüse , tai je jus baisei iszjüke , o ypaczei kai patyre ,
kad jus ans püspaikis Wyturys taip skaüdzei prigäwes binvo .

Bürai dabhr avis ;\ tg klästg isz tikro patyre turejo suavo
skuras uz pülanezi ; preke purdüt ir labai supykej Avis spiau -
dydami namö Avaziüt . Isz perpykio je dablir susitare ant
rytöjaus suavo kaimyng Wyturj uzmiiszt . Ale Wyturys tai
numanydams iintr .a rytg sinvo bobiitei sake : „ ar tu zinai ka ,
apsiredyk tu szi ryt man » rübais o asz taAvaiseis , ir imk
k 'invj ir eile ant skedryno lcapöt , o asz nnlzkibirj imsiu o
eisiu kimve milszt .“ Aue , kaip susitare binvo , ir atejo o mis -
lydami , buk Wyturys nuilkas kapöjas , isz iizpakalio püs -
szaltyszius su gerii kücium priej <(*s tikt pokszt , böbai per
g ;ÜAVi\ ; ana tikt dülkt , ir parwirto ir binvo negyAva . Dabar
je Avis ! dzaüges ti \ klastdrii } nuzüde ir ejo köznas pre sinvo
diii’bo . Antrg den Wyturys s ;hvo negyAvg bobüte j Avezimg
isisodmo ir je taip daböjo pririszt , kad ji Avaziüjant sedet
galejo kaip gyAva , o jis ir dar turejo labai graziü zemkmczü
obülü , kad ir jau paAViisaris binvo , tu obülü jis kurbiitj pridejo
ir laAvönui i sterblij jdejo ir Avaziihvo j mesti\ . Bet kaip jis
ant to tilto ativaziinvo , tai jis pamäte isz tölo karüt ;\
atwaziüjant ir niislyjo , kad czo tikrai koks bagöts pons
atwaziii ; o ir binvo labai bagöts groAVS . Tai jis ant
tilto apsistöjo ir Avadzias pro gilenderio pririszes po tiltu paiijo .
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Kai gnnvs ant tilto atwaziÖAVO ir tus öbülus pannite , lepe jis
küczeriui apsistöt ir nü tos moteriszkes öbfilus nupirkt .
Kuczürius pro Avezimelio priejes Silke : „ muteröl , kagi nöri uz
tus öbftlus ? « Jis antrq ir treczq ir ketAvirtq syk ltliiuse , ale
böba nölto neatsake o küczerius ir ne jziurejo , kad ji negywa .
Tai jis atejo pas pönq ir jam sälte , kad ta l >öl >a wisai
n ’atsilep . Tai gnnvs pats atejo ir je kelis karts ltliiuse , ka
ji uz süavo öbülus nörinti , bet nei jökj atsökymq negäudams
supyko ir daave jei su kümszczia j paltauszj , kad ji ant
gymio pasirito . Dabar Wyturys atszökes isz patiltes pagihvo
szaukt : „ pon , pon , dabar niiino pacze iizmuszei !“ Gnnvs
apziurejes b <>bf \ rado , kad ji negywa ir tikrai mislyjo , buk
jis je uzmüszes , ir labai iszsigandes pradejo bürq meist , kad
jis tik tyletu , ir jam daug pinjgü daive .

Dabar burs , szaüuq ltrinvq pinjgü susizeres ir öbülus
gnhvui atdihves , AvaziaAVO linksmas namö , o gnnvs taipjaü
säivo keliü Avaziaivo . Burs panvaziawes wel siiwo sünu
niisiunte pas püsszaltyszii ] , kad piisketAvirte jam parnesztu ,
jis norejo su ta pinjgus paseiket ; o kai pusketwirte nuneszt
turejo , tai Wyturys avöI kelis pusauksinus widiu jlipino ir
kelis uz lankü uzkiszo . Tus pinjgus piisszaltyszius rüdes
Avel labai dywyjos , isz kur dabiir Wyturys taip daug pinjgu
bütu gaives , kad jau Ai' isai j piisketAvirte tur seiltet , ir n ’isz -
kesdams Avel atejo pakkiust . Bet lcaimyns Wyturys salte :
„ ziurelt tiktai , jus mislyjot anq den mane uzmüsze , o nnino
böbq ; tai asz je AViikar jsidejes j Avezimq nushveziau j mestq
parödyt o uz tai gaAvaü tq daugybe pinjgü , o knvönq avcI
parshveziau ; jei nenöri Averyt , sztai , eilt sze , kamarö dar
tebgiil .“ Piisszaltyszius avöI neganii galejo nusidvAvyt . Dabiir
jis saAvy mislyjo : toks cziidas pinjgü uz negywq böba , tai
bütu labai gerai . 0 jis nii Wyturio atstöjes greitai Avises
kaimynus j piilltq suAvadino ir jems tq naujenq nü kaimyno
Wyturio pr 'anesze . Kaip jau dabiir daug ape ta dalykq
biiAVO sznekeje , Avisi isz Aveno susitare , ltöznas ant ateisenczos
naktes tur süavo pacze uzmüszt o ant rytöjaus su laAvdnu j
mestq Avaziüt . Tai ] ) ir nusldaAve . Ant türgaus jems besühvint
Avens ir kits atejes ltliiuse , ltq je cze gero pardüt türj , ir
iszgirst , kad ltöznas tur laAVÖnq . Tas giirsas tüjaüs iszsiplatino
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po wisg mesti\ ir weik didis trimksmas nidos , lies kbznas t ;\
iszgastingi \ naujena pamatyt norejo . Sze su säwo lawbnais
matydami zmdnes wis pulkais pre ju ateinant prasidziigo
beniislydami , dabar jau 1ms gers ezesas , dabar jau laimeshn .
Ale n ’ilgai triiko , tai atejo wisa policeije ir tu , ezupt , wisüs
lawbnkupczus ir , marsz , su jeis j kalejimg . Ale kai je wisi
gaspadbrei biiwo , tai jus po keliii denn wel iszldido , kad
kbznas parejes säwo namiis apdawadytu ir paskiii kaletu ; o
tarn tiirpe ir siido szpriiks bus giitaws , kaip ir kek jems
reiks kenteti .

Dabar te wisi gaspadbrei nanui parkeliiiwo didei
apsirust ;iwo , kad je per wein isz ka kliist ^ to nekam newerto
ir nelemto Wyturio dabar rasi ir säwo gywastj prapiildyt
turese , o je susitare , pinn iszeidami kalet , Wyturj nuskandjt .
Je däwe kürpiui szikszninj zäkg pasiüt , j tg jü Wyturj jkiszo
ir nusinesze ant and tilto , ir nü to tilto je jj norejo j üpe
jmest . Bet kaip je ant tilto nuejo , säke püsszaltyszius :
„ wyrai , asz jums lc ;\ sakysiu ; kad ir Wyturys mums taip
daug iipmaudo ir negandbs padäre , tai ale tik yr grüks , kad
nies jj dabar nuskandjsim ; todel Imtu gerai , kad eitum pirmii
j baznyczig ir nors „ tewe müsü“ pasiskaitytum » pasluii . jj
nuskandjtum , tai netek greko turesiin .“ Tain zddzui wisi
pakliiso , ir palike Wyturj ant tilto zake begülintj nuejo j
baznycziij . Kai je atstdjo , kalbejo Wyturys wis isz wen
szius zodziis : asz nembku nei raszyt nei skaityt o turiü
szaltyszium pastdt . 1 t ;\ tärpg ir atsiwäre awininks su kaimene
awiü per tilt ;\ , tas iszgirdes tokig kälbf\ säke : „ asz mdku
raszyt ir skaityt .“ „ Ak tai gerai , “ sake Wyturys , „ broliaii ,
tai tik atriszk zäkg ir iszleisk mane .“ Awininks greitai zaki \
atriszo , Wyturj iszleido ir tu jau pats j zaka jsiündo , o Wyturys
zäkg uzriszes su awimis uz kalno nusiwäre . Ane isz baznyezös
sugryze ir ten atsigrekawe eine zäk ;\ ir imete jj nu tilto j
iipe ir siike : taip , dabiir garmaliük , tu newerteli ! Tdkj därbg
atlike dar stilp ;\ brangwyno czepiit iszsigere ir pasküi ejo nanid .

Ale sztai , jems arti kenio jau atejus , je paniate Wyturj
isz kito kriiszto su kaimene awiü parsiwarant ; dabiir je galejo
isz prdto iszeit bepasipiktjdami , ale ir besidywydami , ir ejo
jam priiszais zindt noredami , kaip su jum atsiejo , ir susieje
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klkuse jj : „ na Wytury , jau tawe tik welnias pristoja , kacl tu

jau wel cze : sakyk mums , kaip su tawim dabar nusidawe ? “

Wyturys jükesi kük tik galejo ir säke : „ jus wisi esat didei

paiki , kaip asz jums tänkei sakiaü ; jus nörit mant ; nuzudyt ,

o tai tum jus nnv daug gero darot . Kad jus tikt zinötumbit ,

kük cze wandeny dar awiü yra , jus koznas senei bütumbit

po tokiq , kaimene parsiwäre , o jei jus nendrit weryt , tai

eikszte ryt <> ryt pas iipe , asz jums parbdysiu . “ Ant rytbjaus

wisi gatawi büwo anksti j päupj nueit ; bet Wyturys eines

czesg , lies jis tum zyg eme ir awis drauge ant ganykliis .

Kai pre üpes nucjo , lepe Wyturys sawo kaimynus i lcitg

püse üpes pereit , o jis sawo wis :\ awiü kaimenc szepus üpes

ant kranto paleido ant ganyklos , tai awiü szeszülei i wändoni

pule . Dabar Wyturys an eins säke : „ tai , ar mätot , kokios

cze graziös äwys wandeny ? “ Ane mislyjo , kad tai tesii , bet

dar nei wens n ’iszdrjso j üpc szokt . Tai säke püsszaltyszius :

„ asz wisur wis türm pirmgjj zingsnj zeugt , tai asz ir cze

eisiu , ale ir geriäusioses äwys tur mäno but . “ Ir tai pasäkes

tik szlumszt , j wändenj , ir kaip burbulai wandens jam grim -

stant j wandens wirszi ]. iszldlo , tai kiti ant kranto stowedami

säke kits kitäni : „ dabok , dabok , kaip jis wis „ bur , bur“ awis

wadin . “ Ir dabar padürmu uz kits kitsv mi kranto j gelme

szöka ir taip wisi nuskendo , ir wyrausybei daugiaiis nereikejo

ükininkus to kemo korawbt . Bet Wyturys paskiii paweldejo

ta wisii kemg ir pastöjo bagöts wyrs .
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VII .
Aesopisehe Fabeln ,

übersetzt von Rlicsa . Königsberg 1824 .

L ;i p e i r w y n u g e s .

Läpe wynuges iszsirpuses ir auksztai pro wynmedzo

käbanczias gödzei ragiiuti norejo . Togidel auksztyn szbko ,

jeib koki ,̂ wynkeki ; nutwertu . Bet ilg ^ czesi } bcdirbant nei

wenäs negalejo prisekti . Potäm szabn eldama , jeib säw

ged ;| pasleptu , täre : tos wynuges dar ne iszsirpusios yra .

G a s p a dinü i r s 1 ü g i n e s .

Gaspadine sä ,wo biitf \ gerat priwelzdinti dang slüginiü

turejo , kuriiis kas rytmetj jau ant gaidzü i därbus prikeldawo .

Bet joms ne patinkant , taip anksti keltis ir därbus nusitwerti ,

apsieme galdj namiszkj , kurs gaspadine naktije pabudino ,

nuzawinti . Bet tunii nusidawe , kad szluzbä joms dar sunkesne

pastbjo . Nes gaspadine dabar gaidzü ezes ; \ nezinanti slügines

jau naktes widurije ant darbü prikeldawo .

0 z y s i r l .a p e .

Ozys ir läpe abü betrokszdanm j szidinj kdpo , bet

atsigerusiu ne galejo iszlipti . Läpe koki .y wäland .y apsimis -

lyjusi täre : „ zinaü , kaip miidu isz szülinio gäliwa iszköpti ;

tu ant s ; iwo pastürkojü pasistökis ir su ragais presz nnir ^ .

stengkis ; taip asz ant täwo nugarös lcngwai isz szülinio

iszkäpsiu , o potäm ir tawt ; Lzträuksiu . “ Oziui tas zödis

labai patiko ir jis wislab däre , ka läpe palepe . Ale szita

iszküpusi aplink szidinj pradejo szokineti ir neko ne rüpinos

del özio bedoje palikusio . Kaip ozys jös newernybe pabäre ,

l ; ipe atsäke : „ mans preteliau , jei täwo protas taip didis bütu ,

kaip täwo barzdä , tu ne bütum ’ i szidinj jlcopes pinn neng

apmislyjes , kaip wel iszkoptumbei .'“

G
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Warles i r j ri k a r ä lins .

Warles bc jökiös wyrausybes dar bebudamos düwaltj

Perkünrv melde , kad joms karälip dütu . Kaip jos nepaliöwe

szaukti , Perkuns supylces didelj kelma i ju ezera jmete , kurs

su didzü uzirim nupiüdams warles taip iszgändino , kad wisos

i wänden ; iszöko ir gilume pasislepe . Po kökiös walandös
hu sawo iszgastes atsigäwusios isz dügno iszlindo ir naujäm

säwo karäliui prisiartino . Bet kaip tasai nesijüdino , warles

wisi \ banne pametusios ant jo nugarös iizkope ir jj lszjukc .

Potäm matydamos sawo karalip nei iszmäuymo nei gywastes

betiirint isz naüjo Perkunöp ’ szauke , kad joms kits ; karäliu

diitu . Perkuns ju szaüksmo nusibödes paskiäus joms gandra

karalumi pastäte . Szitas naüjas waldönas aplink ezera

waiksztinedams tftjaüs sawo asztrinm ; . parodyt norejo ir tek

isz ju prarijo , kek jam patiko . Del tökio smarkiimo warles

wel Perkunöp ’ szauke ir ta naüj ;\ karäliu apskimde . Bet

Perkuns ju szaüksmo ne daugiaus atböjo . Isz to cziiso

warles dar skündzas ir presz wäkar <-\ , kad gandras palekes ,

isz czero iszejusios wis „ koaks , koaks“ szaükia , jeib wisäm

swetui sawo apmaudf ; apsakytu .

A r k 1 y s i r ii s i 1 a s .

Arklys ir äsilas abu taworus neszdamu podraüg keliäwo .

Kaip kökh ; wälandq paejusiu biiwo , äsilas pailses ärkli didei

melde , kad kökiq tawörü däli jam nu 'nntu ir näszt ,̂ paleng -

wjtu . Bet arklys jo meldnm ; ne iszklause . Ne ilgai potäm

äsilas perdidci pailstjs . ir nunniczitas ant weszkelio parpüle

ir nugalsze . Warytojis dabar wiss \ näszt ;; , kure äsilas neszes ,

ir pregtäm dar skür ; ; nuliipto äsilo ant jo nugarös uzdejo .

Tai arklys säwo likhm ; apraudödams täre : ak man bednäm ,

kurs ne norejau mäz ;\ näszt ;\ ant sawes nnti , dabar wisiis

taworiis ir pregtäm dar skiir ^ äsilo neszti turiu !

Arklys i r e 1 n i s .

Arklys per kämanas dar ne nmvaldytas pas zmögu

atejo , elni apsküsti , kad jam zöle nü pewfi nuedes . Zmogiis -
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atsäke : „ asz taw rods prbwi \ darysiu , jei tu wislab priimsi ,
kasz taw sakau . “ Arklys tai pazadejo . Tai zmogiis jam
bälm \ aut nugarbs ir zabbkle j biirnip idejo ir pats ant jo
ussisedes ein } wyti pradejo . Kaip elnis pailsys , zmogaus
igäutas ir nuzudytas binvo , tai arklys isz didzo dzaiigsmo
pazwenge . Bet zmogiis jmanydams , kek naudbs isz arklio
aptureses , ji ne paleido , bet i sawo stäldq pärwede , kad jam
dirwa ärtu , zagres ir ekeczas träuktu .

W a i k s i r jo m b t y n a .
Waiks isz szuiles naniun pareidams säwo mbtynai

toblyczg parnesze , kure kit ;im draiigui pawbges binvo . Bet
jo mbtyna del to däikto jam nei wem \ zbdi ne sälte . Kaip
tas waiks uzäugos binvo , tai ir kitüs didesnius däiktus wbgti
pagäwo . Ne po ilgo czbso ant razbajystes nutwertas , i
prbwi \ westas ir j smerti prasudytas binvo . Jo mbtyna jj
palydedama clidei werke . Bet suniis biulelj melde , kad jam
pawelytu , sawo mbtynai ltbkj zbdi i ausi sakyt . Kaip jo
mbtyna pasilenke , sztai , suniis jei wem \ aüsi nukiindo . Tai
zmbnes wisi supyka jj pabiirti pagawo , kad ne tiktai wbgos ,
bet ir dar presz säwo mbtyn ^ susigreszijes . Bet jis atsäke :
„ ne dywykites del to , kn dabar dariäu . Nes mäno mbtyna
kalta yrä wisii mäno nusidejimü . Kad ji mane pinm \ kartrp
kaip toblycza pawögtq jei pärnesziau , bütu korawbjusi , tai
man dabar ne reiketu siliertes korawöno kosti . “

P ii t p e 1 a i r j b s w a i k a 1.
Piitpela säwo lizdf \ tarp jawu be tfirinti anksti iszleke ,

jeib säwo waikäins walgiiis jeszkbtu . Kaip ant wäkaro
sugrjzo , waikai jei raudodami täre : „ ak mocziite , nies didzöj ’
bedbj ’ esme , nes gaspadbrius sziii laukii szenden praejo ir
sawäm siinui säke : „ czesas yra rugiiis piiiuti ; eilt j kaimynus
ir pakweslc jus , kad rytbj ’ j piütj ateltu . “ Piitpela atsäke :
„jei taipo yra , tai nies dar czeso tiiriin , nes kaimynai ne
taip greit 'i i därbn ateis . “ Sekanczo dena piitpela wel iszlelte ,
säwo jaunemsems walgiiis jeszkbti . Jei ant wäkaro pargrjzus

G*
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waikai wel raudddami täre : „ ak moczute , mes didesncj ’

pregädoj ’ csme ; nes gaspadorius szendcn su säwo sunumi

praeidams ir rugius apzwalgydams täre : „ mäno kaimynai

szendcn ne atejo ; bet jau didis czesas yra , rugius piäuti .

Tujaüs nueik pas mäno gentis ir pakwesk jus , kad rytüj ’ j

riigpiutj ateitu . “ Cze putpela atsäke : „ jei taipo yrä , tai dar

czeso türim , nes gentys ne taip greiti j därbs \ ateis . “ Tai

sendji treczq den ;\ lszleke , waikäms walgiiis jeszköti . Kaip

ant wäkaro sugrjzusi binvo , jauneji didei raudödanii täre :

„ ak moczute , nies didzäusoje bedoje csme ; nes gaspadorius

szendcn praeidams sawüm sünui täre : „ mäno gentys mam ;

sze den ;\ prastbjo , taigi pasigatäwykis , müdu paezü t ;\ därbg

atbksiwa ; rytbj ’ pinn säules tekejiino lcelusiu tus rugius per

den :\ nupiäusnva . “ Tai putpela atsäke : „ dabar czesas palelcti ;

pasigatäwykit , meli waikai , kad rytüj ’ ant gaidzii . szalin
träuktumbim . “

Kas veis swetimü pagälbbs ant darbü läukia , tas prisi -

gfiuna , ale kas säwo paczöms ränkomis därbus nuhver , tas

Dewo zegnonc igäuna .

L i ü t a s i r w i 1 k s .

Liutas , zweriü karälius , kurzes däwe iszszaükti , kad

prowq laikystjs . Tujaüs dang prchvininkü atsirädo , kits k 'it ;\

apsküsti . Känve pirmiäus südo kräsei prisiärtinant säke :

„ szoj ’ naktyje , mels karäliau , wag 'is mäno werszj pawoge ir

sudräske . “ Liuts apsizwalge , bau tarp zweriü koks liidininks

pasikeltu , knrs tai galetu apliidyt . Wilks tujaüs pasikeles

täre : „ asz pre Dewo ir wisü szwentüjü galü prisekti , kad tg

iverszj ne pawüges ; nes asz sze näktj sirgaü ir neko ne

galejau wälgyt . “ „ Ale kas tawe aplddtino , “ liuts säke , „ kad

tu apsiteisini , pirm ncng apsküstas es 'i ? “ Jis täre : „ asz tiktai

pikt : \, paskälbij nüg manes norcjau atkreipti . “ „ Tylek , “

atsäke liutas , „ tu tf \ werszi supleszci ; nes kas sawo ap -

siteisina , kol dar ne apsküstas yrii , tf \gi pikta jo säzine jau

prasüdyja . “ Taipo karälius w 'ilka j smerti prasüdyjo .
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Scniisis ir jo sanus .
tSens nckursai zmogüs i swcthnus keliauti ir sweta

apzwalgyti norejo . „ Pasigatawykis , “ tare jis sawäm sünui ,
„ ryta met :\. müdu anksti iszkcliausnva .“ Tews ant ;isilo
ussisedo ir jo sunüs ji pests palydejo . Kaip jüclu walanda
kcliawusiu binvo , zmdnes praeidami tare : tas senasis tikr -ai
dürnas yra , ; jis pats ant asilo sed , o tas waikelis pestas tur
eit-i . Tcws t ;\ zddj girdejcs au iisilo nusisedo ir sawo süni ;
uzsodmo . Jemdwem potam per kemf\ keliaujant zmdnes uz
duriü stowedami tare : tas senasis tikras duraas yra ; jis wos
aat kdjü issilaikytis gal , bet tarn klapui ant asilo jüti lepia .
Tcws t :\ zddj girdejcs wel aat s ;hvo gahvijo ussiscdo ir sawäm
sünui lope üzpakalvj ’ sestis . Jemdwem taip per kit :\ kenn ;
jüjant zmdnes nusijükdami tare : wei , tüdu duraü raiteliu
asilui dar aügari \ suläuzys ; ar tmka , säwo galwijs \ taip
müczvti ? Tews t :̂ kälb :\ girdejcs wel nusisedo ir kämanas
nutwercs äsil ;\, wede . Tai keli zmdnes ant laüko jüdu dar
daugiaüs iszjüke sakvdami : tüdu durnii pestü eina , ar ac
gal aat asilo ussisesti ? Tews ja kalbq girdejcs sawäm sünui
tare : „ grjszkiwa namün , nes jei toliaüs kcliäusiwa , zmdnes
mümdwem dar äsil ;; ant peczu uzdes , jcib ji panesztumbiwa .“
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VIII .
Altes Testament ,

1 . J e s u s S i r a c h .

Wisa iszmintis yra isz Pono Dewo , ir yra pas jj amzinai .

Kas pirma pamislyjo , kek zezdrü pro jüriü , kök szlaka lytuje

ir kek denü swete büsent ? Kas pirma iszmatäwo , kaip

äuksztas dangiis ir kaip plati zeme , ir kaip gilios jürios bütu V

Kas küczes Dewi \ iszmokincs , ka jis turetu sutwerti ? Nesa

jo iszmintis yr pinn wisü daiktü . Dewo aukszczäusiojo

zödis yra iszmintes wersme , ir ämzinas prisäkyinas yra jds

szaltinis . Kas szeip galetu zindti , kdkiu büdu iszmintis ir

prdtas gäunamas yra ? Weins yra aukszczäusasis , wisü daiktü

sutwertojis , wisogaljs , didei sylingas karälius ir labai prisi -

bijdtinas , kursai ant säwo karaliszko sdsto sed , wkldasis

Dewas ; tasai per säwo szwentaje dwäse yra prancszes , tas

wislab pirinli pamislyjo , zindjo ir pamatäwo . . Ir t ;\ iszmintj

iszlöjo ant wisü säwo darbü ir ant lcdzno zmogaüs pagid

säwo maldne , ir düda ti \ , tems , kure jj myl . Pdno Dewo

bäime yra garbe ir gyrius , dzaügsmas ir grazüs wainikas .

De wo bäime palinksmina szirdj ir düda dzaügsnn \ . bei links -

mybe amzinai . Dewo prisibijanczam gerai bus paskuezäusoje

bedoje , ir galiäusci zegnone pasidzaügsjs . Dewa myleti yrk

graziäusoji iszmintis ; ir kursai je iszmäno , tas myl je , nes

jisai reg , kdkius didzüs stebüklus ji däranti . ' Pdno Dewo

bäime yra iszmintes pradza ir szirdes dügne wenintelei

randama pro tikinczüjü ir wenintelei gywena tarp iszrinktüjü

moteriü ir ji wenintelei randama pro tcisüjü bei tikinczüjü .

Pdno Dewo bäime yra tikrdji Dewo szluzmk ; tdji apsaugdj ’

ir szirdi däro ndbazm \ düdama dzaügsmo bei linksmybes .

Dewo - bijasis Aviso gero suläuks , ir kada jis pnlinks -

mindjimo priwälo , bus jis pdrzegnotas . Dewo bijdtis yrk

iszmintis bagdtais däranti ir wis ; ; gdrf \ su sawim atgabenanti .

Jiji wisiis namiis pripildo ddwanomis ir wisiis päszalius säwo

skärbu . Pdno Dewo bäime yra . iszmintes wainikas ir düda
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apsczei pakajij ir iszgänymg . Pdno Dowo bijotis yrii iszmintes

szaknis ir jos szakos zaliüj amzinai . Pdno Dowo bäimö

stiibdo grekg ; nes kursai be biiimes elgiasi , tas Dewui nc

itinka , ir jo drgsümas ji klupdys ; bet pakarnüsis liiuk czeso

jj linksminanczojo . Nösii kaczei jo nekaltybe kükig walandg

spaudzama yrii , tai taczau nobazneji jo iszmintj pagirs .

Dewo - nesibijanczamjani yrii Dowo zddis baisybe , nösii jis yra ,

iszmintes skarbas jam pasleptas . Mano sunaü , jei tu nuri

iszmintingas pastöti , tai iszmök prisakymus , tai Döws taw

iszmintj suteks . Dabök , kad tawo Dewo - baimö ne klastä

bütu , ir ne szlüzyk jam su newernii szirdzc . Ne jüszkök

gyriaus pro zmoniu per klastg ir pasidabökis , kg tu kalbi ,

weriji arba weil « . Ir pats ne pasiäuksztinkis , kad tu ne

pazemintas bütumbci ir gedös gäutumbei , ir Pons Döws tawo

klastiis zinomas darytu ir tawo apgedintu wisems zmonems

bemätant , döl to , kadangi tu ne tikroje baiinejc Dewui

szlüzijei ir tawo szirdis newörna büwo .

Meli waikai , klausykit manes , sawo tewo , ir elgkitüs

taipo , kad jums gerai pasisektu . Nesa Pons Düws nor , kad

tewas nu wailui bütu garbcje laikomas , ir kg mötyna waikiims

lepia , nor jis , kad tai iszpildyta bütu . Kursai sawo tewg

garböje laiko , to grökiis Döws ne korawos , ir kursai sawo

mdtyng garböje laiko , tas sürenka gerg skarbg . Sawo tewg

garböje laikgsis taipjaü dzaügsmo ant sawo waikü sulauks ,

ir kada jis meldzasi , tai iszklaüsoms yrii . Garböje laikyk

tewg bei mdtyng darbu , zddzeis ir kantrumii , kad jü zcgnöne

ant tawos ateitu . Nesa tewo zcgnöne pakur waikäms trobas ,

bet mdtynös keikhns jes ardo .

Mols sunaü , welikis prastai pasielgtis , tai geriaüs kaip

wislab , ko swiitas gcidauja . Jü tu auksztesnis esi , ju tu

labialis pasizemink , tai Pons Döws taw maloniis bus . Nesa

Pons Düws yrii aukszczäusasis ir taczaü didziis daiktus daro

per pasizennnanezus . Ne geidauk didesniii pastöti , ir ne

apsiimk daugiaüs iszteseti , kaip tük tu nujegsi . Bet kg

De was taw palepos yra , tai apsiimkis wisadös pildyti ; nesa

tai nekg taw ne maczyj ’ , kad tu to graibai , kas taw ne

paleptii yr . - Ir kas taw ne prirüp , eze ncsikiszkis ; nösii taw

be to daugiaüs paleptii , nc kaip tu gab iszteseti . Toks pasi -
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tikejims daug suAviliojo , ir jü labai didis apsiemims jus ant
äpjüko pastate . Nesii kursai rods pregady myl , las tojc
prapül ; ir zmögui dang apsiimanczam ne nusidüst gerai .

Bcdnas , Avarg 'mgas d ;iikts yra ape Avisü zmonü amzj nii
mdtynos uzgimdymo iki je j zürne yra paläidojami , kur ’i
müsü Avisu mdtyna ; cze Aviini yrli rüpesczei , bahne , laukims
ir paskiaus smertis , t :\ ip pro to , lcurs didoj garbej yra , kaip
ir pro prasczausiojo ant zemes , taip pre to , kurs szilkais wilk
ir Avainiky neszioj , kaip pre to , kurs prastü rubii apsiwilkes .
Cze Avis papykis , pagezims , iipmaudas , ncpakajus ir siliertes
beda , pawydejims bei barnis . 0 kad kas naktyje suavo
pätale ilsetisi ir mü.goti nor , tai jam tulcriopos mislys ant
szirdes sükas ; kaczei jis mazumy ilsis , tai taczaü niiks isz
to , nesa jis iszsig .yst sapne , buk jis matys ncpretelius ateinan -
czus ; ir kad jis pabunda ir numäno pakäjuje esys , tai jam
yra lyg nei tarn , kurs isz müszio iszbeges butu ir labai
dzaügiasi , bahnt ; nekiis binvus . Toktai nusidüd Avisiim künui ,
tai ]) zmonems , kaip gahrijams , bet Doavo nesibijantemsems
soptynis kartiis daugiaüs . Razbajus , kraujo pralejims , Avaidas ,
kiirdas , beda , badas , prhjmltis ir sloga ; toktai Avislab da-Avädyta
presz Doavo nesibijanczusus , lies ir grektAvanis ju del uztivinti
turejo . Wislab , kas isz zemes yra -, tur Avel j zürne paAvirsti ,
kaip Avis ! Avandens Avel j jüres suteka .

2 . P s a 1 m e n .
28 . Pons Döavs yr mano ganytojis , asz neko ne

pristüksiu . Jis gäno mane ant zaliüjanczos lanküs ir Aveda
mane pre szAvezio Avandens . Jis atgaiivina mano düsziy , jis
Aveda mane tikrii keliii del suavo Avärdo . Ir normt asz
Avaikszczoczau tamsioj dauböj , ncsibijaus neijokios iszkiidds ,
nesii tu su nianim esi , taivo lazda bei ramtis linksinina mane .
Tu pagati 'nviji po mano akiü staly presz mano nepretclius ,
tu lmistiji nnino gähv .y alejumi ir pripili man sklidinai .
Gerybe ir melaszirdingyste seks mane per Avisy nuino ämzj ,
ir pasiliksiu namüse Pdno I ) £ \vo AA' isadös .

4G . DeAvas yra müsü nusitikejimu ir stiprybe , pagälba
didzose bedose , kurios nmms tikosi . Todei nesibijom , kaezeig
SAvets prapiiltu , ir kalnaf Avidüi juriii nugrhnstu , kaezeig jüres
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i’isztu ir nü jü susijüdinimo kalnai sugriütu . Taczaü Dcwo

mestas labai grazei iszsilaikys su sawo wcrsmelemis , kur

szwcnteji namai yra aukszczäusiojo . Dcwas yra jame widüi ,

todel jisai iszsilaikys 5 Dcwas gelbt jj nnksti . Pagdnai tur

nusimmtis ir karalystcs pult 5 zeme tur sugaiszti jam begriäu -

jant . Pons Dcws Zebaot yra su munus , Dcwas Jokübo yra

nnisu apgintoju . Szen eikit ir zwalgykit P6110 Dcwo darbus ,

kursai ant zemcs tdkius iszpüstijinius padüro , kursai nurämdo

karüs po wisg swetg , kursai kilpiniüs suläuzo , ragötines

sudaüzo ir wezimüs ugnimi sudegina . Tylekit ir numanykit ,

kad asz csrni Dcwas . Asz saw gärbo padarysiu tarp pagonü ,

asz padarysiu saw gärbo ant zemcs . Pons Dcws Zebaot yra

su mumis , Dcwas Jokübo yra nmms apgintoju . Sela .

145 . Didei pagärbjsiu tawo , mans Dewe , tu karäliau ,

ir tawo wardg gärbjsiu wisados ir amzinai . Waikü waikai

gärbjs täwo darbus ir sakys ape tawo maenybo . Asz kalbesiu

ape tawo didei gräzeji ; szlowo ir apc tawo stebuklüs , kad

zmönes kalbetu ape didzüsius tawo darbus ir pasakytu tawo

szlowo , kad girtu t ; iwo didojo gervbo ir tawo teisybo gärbintu .

Maloniis ir susimilstas yra Pons Dcws , lengwas ir didzo

sushnilimo . Dcws wisems yra geras ir susimilsta ant wisü

sawo darbü . Taw tur dekawoti , Pbne Dewe , wisi tawo darbai ,

ir tawo szwenteji tawo liaupsinti ir gärbo tawo karalystcs

girti ir ape tawo mäcj sakyti , kad zinomh bütu zmoniü

waikiims tawo macis ir czestningoji szlowe tawo karalystcs .

Tawo karalyste yr ;i amzina karalyste ir tawo ponyste pasilekt

wisados ir amzinai . Pons Dews iszlaiko wisüs pülanczus ir

attesia wisüs didzüusiame warge csanczus . Wisü äkys läuk

tawos ir tu düdi jems jü penükszlg tikrü czesü ; tu ätweri

sawo ränkg ir pasötini wisüs gywus * su pasimegimu . Pons

Dcws yra teisüs wisüse sawo keliüse ir szwentas wisüsc sawo

darbüse . Pons Diiws yra arti wisems jj meldzantümsems ,

wisems , kure ji wernai meldzasi . Jis däro , kg Dcwo prisi -

bijanteji nor , ir iszklaüso jü szaüksmg ir gelbti jems . Pons

Dcws apsaugqj wisüs jj mylinezüsius ir iszpüstys wisüs pik -

tüsius . Mäno burna tür gärbinti Pdng Dt ’iwg , ir wisas küuas

liaupsinti jo szwentaji wlirdg wisados ir amzinai .
-O- X -
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IX .
Neues Testament .

1 . Bergpredigt .

Mattli . 5 . Punas Jezus piamates zmones uzcjo ant

kalno ir sedosi , ir atejo pas ji jo molqtinei . Ir jis atwiires

siiwo bürnq - mokino jus sakydams : iszganytingi , kure wargsta

divaseje , ncs . jü dangaüs karalyste . Iszganytingi , kure smü -

tijas , nös je bus palinksminti . Is / . ganytingi lengwaszir -

dingeji , nes je ziiini ; gaus j dalyküs . Iszganytingi , kure

alksta ir trökszta teisybes , ncs je bus pasotinti . Iszgany -

t 'ingi melaszirdingeji , nes je gaus melaszirdingyste . Iszgany -

tingi e / . ystds szirdes esanteji , nes je Dihva reges . Iszgany¬

tingi pakajinguji , nes je ivadinami bus - De wo waikais . Isz¬

ganytingi persekincjimg kenezianteji del teisybes , nes ju

dangaüs karalyste . Iszganytingi oste , kad zmones jus isz -

gedin ir persekinej del inanes ir apskelb jiis mclüdami .

Dzaügkites ir linksnii bükite , nes pilnai juins bus dangiij

atpildyta ; nes je taip persekinejo pnirakus pinn jüsü bü -
ivusius .

Jus este zeines druskä ; jeigi druskii suriung . sawo pa -

meta , kümi siulysim ? ji nekam daugiaüs ne tinka , kaip tikt
iszmcsti ir düti wnonems sumindzoti . Jus este sweto szwe -

sybe . Mestas guljs ant kalno negal but pasleptas . Zivakc

uzdegta ne pastatoma po ketwirczü , bet ant liktöriaus , tai

wisems namüse esantems szwecza . Taip te szwecza szwesybc

jüsü po znioniü akiü , kad regetu jüsü gerüs darbus ir

garbintu jüsü tiiw ;\ dangiij csantj . No nilslykit , inane - atejusj

zokam \ arba pnirakus iszardyti , ne a .tejaü iszardyti , bet isz -

pildyt . Nesa isz tiisos sakaü juins : iki dangiis ir zemc su -

gäisz , ne sugaisz nci maziäusasis rasztelis , arba nei joks

brukszmelis zokano , iki ivislab iszsipildys . Taigi kursai ardo

wen ;\ sziü maziausiujü prisakymü , ir taip liiokin zmones ,

maziäusu bus wadinams dangaüs karalysteje . Nes asz sakaü
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jums : jei ne bus tcisybe jüsu gcresnc , kaip raszte -mokytujü

ir Parizeüszü , tai ne jeisite j dangaüs karalyste .

Kad meldes , ne buk kaip weidmainei , kure myl niclstisi

szuilese ir ant kampü ülyczü stowedami , kad znioniü bütu

regimi ; isz tesds sakaü jums ; je atsieme säwo älgq . Bet tu ,

kad meldes , eik j säwo kamarele ir uzraldnes duris melskis

säwo tewo slaptoje , ir tawo tewas mätf \ s pasleptüsus däiktus

atlygjs taw regimal . Ir jus besimelsdami ne türit daug

szneketi , kaip pagdnai , lies je mislyjas del säwo daugkal -

bejimo büse iszklausyti . Taigi jeiiis ne türit prilygti ; jüsu

tewas z 'ino , ko priwälote , dar jums jo ne meldzant . Todei

taipo melskites : Tewo müsü , kurs esi danguje , buk szwen -

czamas tawo wardas ; ateik tawo karalyste ; buk tawo wäle ,

kaip danguje , taip ir ant zeines ; düm \ müsü deniszkf \ dük

niums . ir sze den ;\ ; ir atleisk nnuns müsü kaltes , kaip ir nies

atleidzam säwo kaltems ; ne wesk mus j pagündym ;; , bet

gelbek mus nu pikto , nesa tiiwo yrii karalyste ir macis ir

garbe iki ämziü . Amen . Nes jei zmonems atleisite jü nusi¬

dejimus , tai atleis ir jums jüsu tewas dangujesis ; bet jei

zmonems n ’atleisite jü nusidejimus , tai ir jums jüsu tewas

n ’atleis jüsu nusidejimus .

Ne rinki 'tes saw skarbü ant / eines , kuriüs kandys ir

rüdys suest , ir kuriü wägys kasa ir wägia ; bet rinkites saw

skarbü dangüj , kuriüs nei kandys nei rüdys ne suest , ir

kuriü wägys ne käsa ir ne wägia ; lies kur jüsu skärbas ,

cze ir jüsu szirdis . Aids yra tawo küno szwesybe ; jei täwo

akis ' gerk , wisas tawo künas busszwesüs ; bet jei tawo alds

piktä , tawo wisas künas bus tamsiis . Taigi jei tawije esan -

tiji szwesybe yra tamsybe , kaip didegi bus pati tamsybe V

Neks negäl dwiiin pönam szlüzyti , ar jis wen .y ne kes ,

ir ldtq myles , ar pro weno laikysis ir kiti \ panekjs ; ne gabt

Dewui szlüzyt ir mamdnui . Tode ! sakaü jums : nesirüpinkites

ape säwo gywastj , k ;\ wälgysit arba ki \ . geirsite , nei ape

säwo kün ;\ , küin 'i wilkesit ; ar ne gywastis brangesnis yra

uz walgi ? ir künas uz . rubüs ? Ziurekit i paukszezüs po dan -

gimi , je ne seja , nei piäuja , nei suwälo i skunes , o tikt jüsu

tewas dangujesis jus pen ; argi jus n ’este daug geresni uz jusV

Kursal isz jüsu gal pro säwo stomens pridet mäst :\ , ndrint



didci rüpintus ? O ape äpdangalg ko rüpinates ? ziurckit j

lelijas aut laüko , kaipo jos auga , jos ne dirba , nei werpia .

As / , sakaü jums , kad nei Öalomdnas wisdj sawo szlowej ne

Im wo taip apmlytas , kaip tu wena . Taigi jei Dewas zd lr

ant laüko , szo den ;\ esanczo ir rytdj jmetama j peczu , taip

aprddo , hrgi ne labiaüs jums tai darytu , jus lnaztikeji ':' Todei

nesirüpinkitcs sakydami : k :\ , walgysim , arba k ;\ gersim , arba

kann wilkesimV to wiso jeszko pagdnai ; nes tewas jüsü diin -

gujesis zmo , jüs to wiso priwalant . Bet jeszkdkitc pirmiäus

Dewo karalystes ir jo tcisybes , tai wisi sze daiktai jums

pripids . Delgi to ncsirüpinkit ape rytiskaje denn ; nes rytisz -

koji denk uz sawo reikalus rüpisis . Pakanka kükwenai

denai sawo wargg türint .

Ne südykit , kad ne bütumbit südyti . Nes kdkiu sudii

jus südysit , tdkiu südyti laisit , ir kdkiu saikü jus seikiate ,

tdkiu jums bus atseiketa . Bet kodel matai krisl ;\ s ; iwo

brdlio akyje , o ne pamatai r ;isii \ sawo pates akyje '? Arba

kai }> dresi sakyti sawo brdliui : palauk , iszimsiu krisla isz

tawo akes , ir sztai , rastas täwo akyje kyszo . Tu waidmainy ,

isztrauk pirma rastij isz sawo akes ir potam dabdk , kaip

krislg iszimtumbei isz akes sawo brdlio .

Praszykit , tai bus jums düta ; jeszkdkit , tai rasit , tuz -

genkit , tai bus jums atwcrta . Nesa kas prüszo , tas gauna ,

ir kas jeszko , tas randa , ir kas tuzgena , tarn atweriama .

lvursai zmogüs tarp jüsü yra , jei jo sunüs ji praszytu

dünös , kursai jam sülytu akmeniV arba jei jj praszytu

zuwes , kursai jam sülytu zälti '? Taigi , jei jus nelabi bü -

dami taczaü galite sawo waiküms gcrü dowanü düti _, kok

daugiaüs jüsü tewas dangiszkasis gero düs tems , kure jj

meldza ? Todei wislab , kp ndrite , kad zmdnes jums darytu ,

tai darykit ir jems ; tai zokanas , tai prärakai . Ieikite pro

anksztüsius wartiis , nesa w 'artai erdwi ir kelias platüs j

prapfdhna nitwedas , ir daug yra ant to waikszezojanezujü ;

ir wärtai ankszti ir kelias saüras j gywatij wed ;\ s , ir maz

yrii t :\ atrandanczujü .

Saugdkites nüg nctikrü prarakü awiü rübüse pas jiis

ateinanezü , bet widüj je yra draskg wilkai . Isz jü waisiü

jüs pazinkit . Bau galt skint wynügiü nü erszkeczü ? arba
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pygü nu usniü ? Ttu ' po kekivens geras mödis gern waisiü

nesza , bet negers nuidis negerü waisiü nesza 5 gers nuidis

negäl negerü waisiü neszti . Kdznas medis nencszgs gern

waisiü nukertams ir j ügnj jmetams . Todei isz jü waisiü

jus iszpazmkit . Ne wisi man säkanteji : „ Weszpate , Wesz¬

pate“ jeis i dangaüs karalyste , bet te , kure wäle däro tiiwo

mäno dangüj esanczojo . Daug sakys mau anoj dendj : Wesz¬

pate , Weszpate , ar mes ne tiiwo wiirdan prarakäwom V ar

ne tawo wiirdan welnius iszwärem '? ar ne tiiwo wiirdan daug

stcbiiklü dürem ? Tadii jiims iszsipazysiu : asz dar jüsü neka -

dds ne pazinaü , atstdkit nü manes wisi jus piktadejai . Todei

kekweng girdintj ir darantj tüs mäno zodzüs prilyginu isz -

mintingam wyrui sawo biitfj ant iilds budawojanczam . 0

kaip didei nulijus twänas uzejo ir wejai püsdami ant to büto

daüzesi , taczaü jis ne pargriüwo , nesii biiwo ant füös gruuta -

wdtas . Ir kas tüs nnino zodzüs gird ir jü ne däro , tas lygus

paikiim wyrui budawojanczam säwo bütg ant smiltes ; 0 kaip

didei nulijus twiinas uzejo ir wejai püsdami ant to büto

daüzesi , jis sugriüwo , ir jo pargruwims binvo didis . Kas

ausiü tur , tas te . klaüso .

2 . Briefe des Apostel Paulus .

Rom . I , IG IT . Asz nesigiidzüs ewangeliös ape Kristu ;

nesä ta yrii Dewo nmcis iszgiinanti wisüs jei itikinczus , pir -

miaüs Zydüs , ögi taipjaü ir Gryküs , kadängi toj apreisz -

kiama yra teisybe po Dewo akiü tinkanti , ateinanti isz tikii -

jiino j tikcijimg , kaipo ir paraszyta yra : „ teisüsis isz säwo

tikejimo gywas bus . “ Nes Dewo kersztas isz dangaüs isz -

rciiszkiamas yra ant wisös bedewystes ir neteisybes zmoniü ,

tesi \ neteisybeje uzlaikanczü . Nes kad zinoma , Dewg esantj ,

jems yrii apreikszta , nes Dewas jems tai apreiszke tumi ,

kad Dewo nercgimöji butybe , tai yra jo amzinoji macis ir

diiwyste , regimii yra , jei tai numanai ant darbü , bütent ant

sweto sutwerimo , szitaipo , kad je nekaip negäl atsikalbetj .

Kadängi je zinodanii , Dewg esantj , jj ne gärbino kaipo Dewa t,

nei diikawojo , bet pastdjo säwo dümose neldngi , ir jü n ’isz -

mänantiji szirdis yrii aptemusi ; tikiidamesi iszmintingi esi \
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je durnais pastöjo , ir perkreipe gärbe nesmertelnojo Dewo

j äbrozg . smertelnojo zmogaüs ir paükszezü ir keturkdjü ir

slenkanczü gywoliü . Todei ir Dewas jus padawe j jü szir -

cles geidulius , j neczystybe , apderkti säwo paezü künus sawije ,

kure perkreipe Dewo tesi \ j mela , gärbindami bei szlüzy -

dami sutwerimui daugiaüs , ne kaip sutwerejui , kurs yra

paszldwintas ant ämziri . Amen .

Römer 5 , Dl ff . Bet dabar be zokäno prisidejimo

teisybe po De Wo akiii tinkanti yra apreikszta ir iszliiidyta

per zokänsv ir prarakus . Bet asz sakaü ape tdkif ^ teisybe

po Dewo akiü , kuri ateit per tikejim ^ j Jezu Knstu wisems

ir ant wisü , kure tik . Nes ne yra czbnai nei jdkio skirtiuno ;

je wisi yra grekininkai ir garbes stokdja , kurids jems reiktu

tureti pre Dewo ; ir dowanai teisus pastdja isz jo maldnes

per atpirkima per Jezu Kristu nusidäwusi , kurj Dewas

pastäte maldnes krase per tikejimg jo krauje , jeib jis teisybe

po Dewo akiü tinkancze pasülytu tarne , kad jis atleidz grekq .

ikszidlei pasilikusi po Dewo kantrumü . Tdgidel nies dabar

tikimes , zmdgp teisu pastdjantj be zokäno darbü per tikejimg .

Röm . 5 . Taigi teisus pastdje per tikejimg pakäju

tiirime su Diiwü per sä wo Pdna Jezp Kristu , per kuri nies

ir priejimg turime tikejime pre szitds maldnes , kurioje mes

stdwime , ir giriames nusitikejimu ateisenczös szlowes , kunj

Dewas düs . Ale ne tikt tai , bet nies giriames ir wargais

zinddami , wkrgft kantrüma därantj ; bet kantriunas däro paty -

rnmp ir patyrimas däro lükesti , bet lükestis ne düst j geda

pawirsti , nes Dewo meile iszleta yra j nii 'isü szirdi per sziven -

taje dwäse niunis dütgje . Nes ir Kristus , munis dar silp -

liems be esant pagal ezes ;\ , uz mus Dewo nesibijanczüsus

mire . Tümi iszkelia Dewas säwo meile presz mus , kad

Kristus uz mus numires dar munis gresznems b ’esant . Taigi

mes jü daugiaüs per jj büsime iszlaikyli nü kerszto büdami

per jo ltraüjg teisus pastdje . Nes jei mes suderinti esme

Dthvui per jo sunaüs smertj dar nepretelei büdami , toli dau¬

giaüs iszganyti büsim per jo gywastj jau dabar büdami
suderinti .

Röm . Jl , 53 ff . Ak kokiä gilybö bagotystes , abejü ,

kaip iszmintes , taip ir iszpazinimo Dewo ! kaip wisai neisz -
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iszpazino Weszpates düm ;\ ., arbä kas jo rödininkas birwoV

arbk kas jam k ;\ pirmä däwe , kad jam wel bütu atlyginta ?

Kes liu jo ir per ji ir jame yr 'a wisi daiktai . Jam t ’ese

garbe ant ämziu . Amen .
1 . Gor . Io . Jei asz zmoniü ir angelu lezuwjeis kal -

beczau o meiles ne tureczau , tai büczau wärias üzias arbii

känkalas sklimbg .s . ir jei galeczau prarakäuti ir zinoezau

wisäs pasleptines ir wisq iszpazinimg , ir tureczau wis£v tike -

jima , taipo kad ir kälnus perkelczau , ir meiles ne tureczau ,

tai neks buczau . Ir jei wisg . säwo turta ubagäms iszdalyczau

ir düczau säwo kling degint , ir meiles ne tureczau , tai neko

man nc mäczytu . Meile yra lengwa ir meilinga ; meile ne

papyksta , meile ne esti sawwalninke , ne pasipuczia , ne dar¬

kos , ne jeszko , kas jös yra , ne isipykidin , ne jeszko iszkädbs .

Ji nesklzaugia neteisybe , bet dzaügiasi tesa ; ji wislab pa -

kencza , wislab tik , wiso liilcur , wislab pakel . Meile nekados

nesiliäuja , normt prarakäwimai pasiliäus ir leziiwjei pasiliäus

ir iszpazinimas pasiliäus . Nes miisu zinüjims yra isz dales

ir müsu prarakäwims yra isz dalus , bet kad atejs , kas tobula

yra , tad ; i tai pasiliäus , kas isz dales yra . Küdikiu biidams

kalbejau kaip kudikis ir lcaip kudikis iszmaniaü ir dumdjau

kaip kudikis . Bet kaip jau wyru pastöjau , atmeczau kiidikiü

büdg . Mes dabiir regime per zerkolg tamsiame zödije , bet

tadii nu weido iki weido ; dabar asz iszpazystu isz dales , bet

tada iszpazysiu , kaip ir asz iszpazmtas esmi . Bet dabar

pasilekt tikejimas , lükestis , meile , te trys ; bet meile ju yra

didzäusioji .



Druckfehler .

Seite 1 V . 15 lies su statt zu .

77 2 49„ „ naujüs statt nanjüs .
77 2 „ 51 „ naujinteliü statt naujinteliu .

; ; 8 „ 07 „ rankii statt rank ; \ .

77 12 OlLnSCO kiaüliszkai statt kiaüliszkai .

77 15 „ 003 „ b e )' z i n \ statt berzini .

77 15 „ 056 „ bürnas statt hurnas .

77 15 „ 660 „ wisf \ statt wis ;\ .

77 15 „ 666 „ pradejo statt pradejo .
77 16 „ 710 „ welydams statt welydams .
77 20 „ 160 „ krikszczoniszkai statt krikszczoniskai .

77 28 „ 179 „ glupüs statt glupüs .
77 29 „ 283 „ prasiskilti statt prasiskilti .
77 30 „ 620 Komma hinter Dewo zu streichen .

77 30 „ 621 lies :szilum ^ statt sziluma .
•; 30 „ 035 „ nekxngi statt nekingi .
77 31 „ 674 setze Punkt hinter galesi .
77 34 Zeile 1 lies s nulcisk statt nuleisk .

77 36 „ 1 setze Komma hinter du .
77 36 „ 12 lies isz mazens statt is mazens .

77 38 „ io „ zmogüs statt zmogü .
77 42 „ 1 „ p r i s i g 1 a u d z a statt prisiglaiidza .
77 56 „ 25 „ t f\ statt th .

77 62 „ 5 „ büSvo statt bmvo .

77 62
„ 4 von unten lies z i u p s n e 1 i statt ziupneli .

77 62 „ 14 „ „ „ gerimü statt gerimü .
77 62 „ 8 „ „ „ iszgelbcses statt iszgelbescs .
7) 67 „ 7 „ oben „ gerimü statt gerimü .
77 67 „ 1 „ unten „ riisi statt rasi
77 68 „ 16 lies sugaiszes statt sugaiszes .
77 75 „ 3 „ magaryczias statt magaryczias .

Gedruckt l>ei F . W . Sielievl in Memel .
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